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சி. சுப்பிரமணிய பாரதி 


- ணட இ ஒன 


பெற்ற தாயும்‌ பிறந்த பொன்னாடும்‌ 
நற்றவ வானிலும்‌ நனி சிறந்தனவே. 


ஊடி ௫ூஇ இண 
பாரதி பிரசுராலயம்‌, 


இருவல்லிக்கேணி, சென்னை, 


ரு திரோத்காரி. 
முதற்‌ பதிப்பு] ்‌ 


[5 கதத 


பாச தி பிசசுராலயக்தாரால்‌ 


ஹிந்தி பிரசார அச்சுக்கூடத்தில்‌ 


அச்சிட்டு வெளியிடப்பட்டது 


நிக ந ர ஐ 


ஹ்மர்ப்பணம்‌. 

தமிழ்‌ மொழிக்கு அழியாத உயிரும்‌ ஒளி- 
பம்‌ இயலுமாறு, இனிப்‌ பிறந்து காவியங்கள்‌ 
செய்யப்‌ போடுற 

வா கவிகளுக்கும்‌, 

அவர்களுக்குத்‌ தக்கவாறு கைங்கரியங்கள்‌ 
செய்யப்போறெ பிரபுக்களுக்கும்‌, இச்‌ நூலைப்‌ 
பாச காணிக்கை யாகச்‌ செலுத்‌ தறேன்‌, 

ஆசிரியன்‌. 


பதவ கவ வவ க ற்கு கடகம்‌ துத்தம்‌? 


லு hoch கக 
சரத க 


25 


கூக்‌ வை ழ்‌ 

எளிய பதங்கள்‌, எளிய ஈடை, எளிதில்‌ அறிந்து 
கொள்ளக்கூடிய சந்தம்‌, இவற்றினையுடைய காவியமொன்‌ அ 
தற்காலத்திலே செய்து தருவோன்‌ ஈமது தாய்‌ மொழிக்‌ | 
குப்‌ புதிய உயிர்‌ தருவோ னாகின்றான்‌, ஓ ர்சரண்டு வருஷ 
தீது நூற்‌ பழக்க முள்ள தமிழ்‌ மக்க ளெல்லோருக்கும்‌ 
நன்கு பொருள்‌ விளங்கும்‌ படி எழுதுவ அடன்‌, காவியத்‌ 
அக்‌ குள்ள நயங்கள்‌ குறைவு படாமலும்‌ நடத்துதல்‌ 


மவண்டும்‌. 


காரியம்‌ மிகப்‌ பெரிது. என திறமை சிறிது, ஆசை 
யால்‌ இதன எழுது வெளியிடுகின்றேன்‌, பிறருக்கு ஆதர்ச 


மாக வன்று, வழிகாட்டியாக, 


இச நா லிடையே திருதராஷ்டிரனை உயாந்த குணங்க 
ரூடையவ னாகவும்‌, சூதில்‌ விருப்ப மில்லாதவ னாகவும்‌; 
அரியோதன னிடம்‌ வெறுப்‌ புள்ளவ ஞகைவும்‌ காட்டி 
யிருக்கின்றேன்‌, 


பெரும்‌ பான்மை யாக, இர்‌ நாலை வியாசர்‌ பாரதத்தின்‌ 
மொழிபெயர்ப்‌ பென்றே கருதி விடலாம்‌. அதாவது 
* கற்பனை? திருஷ்டாக்தங்களில்‌ எனது “சொந்தச்‌ சரக்கு' 
அதிக மில்லை. தமிழ்‌ நடைக்குமாத இரமே நான பொறுப்‌ 
பாளி, 


தமிழ்‌ ஜா திக்குப்‌ புதிய வாழ்வு தம வேண்டு மென்று 
கங்கண கட்டி நிற்கும்‌ பராசக்தியே என்னை இல்‌ சொழி 
லிலேதூண்டினா ளாதலின்‌, இகன நடை ஈமமவர்க்குப்‌ 
பிரியர்‌ தருவ காகுமென்றே நம்புகிறேன்‌. 


ட்‌ (0 
ஓம, வறதெமா தரம்‌, 


பக்‌ சி. சுப்பிரமணிய பாரதி. 


ஆ ஓ ட 

ஓர்‌ பிரார்த்தனை. 

பாஞ்சாலி சபதத் தின்‌ முதல்பாகம்‌ ஸ்ரீமான்‌ பார இ 
பாரிருக்கும்‌ போதே ௧௯௧௨ல்‌ வெளியாயிருந்தத ச 
பொருள்‌ விளக்கமும்‌ குறிப்புகளும்‌ பார தஇியாரே எழுதி 
பிருர்சார்‌. இரண்டாம்‌. பாகம்‌ இப பாது தான முதலி 
தடவை வெளி வந்‌ இருக்கிற து, இதற்கு பாரதியார்‌ 
பொருள்‌ விளக்கமோ அலலது குறிப்போ யாதும்‌ எழுத 
வில்லை; : ஆகையால்‌ மாக்கள்‌ இசண்டாம்‌ பாகத்தை 
அய டியே வெளியிட்டிருக்கிறோம்‌. ்‌ ் 

இதன்‌ ஸமர்ப்பணம்‌ மிகவும்‌ கவனிக்கத்தக்கது. 
பாரதியார்‌ தமிழ்‌ மொழிக்கு அழியாத உயிரும்‌ ஒளிடம்‌ 
இயலுமா இனிப்பிறந்து காவியங்கள்‌ செய்யப்போகிற 
'வரகலிகளுக்கும்‌' அவர்களுக்குக்‌ தக்கவாறு கைங்கரியம்‌ 
கள்‌ செய்யப்‌ போகின்ற “பிரபக்களுக்கும்‌” இம்‌ நூலைப்பாத 
காணிக்கையாகச்‌ செலுத்‌ தியிருக்னெறார்‌, பார தியாருக்குப்‌ 
பின்பு இன்னும்‌ வரகவிகள தமிழ்‌ நாட்டில்‌ யாரும்‌ 
தோன்றவில்லையா ? இதுவரை தோன்றியிருக்கால்‌ பாரதி 
பார்‌ நூல்கள்‌ இன்னும்‌ இந்த ஸ்திதியில்‌ அதிக காலம்‌ 
க இயில்லா மலிருக்கா அ என்று எண்ணுகின்றோம்‌, எங்கு 
பார்த்தாலும்‌ மேல்‌ நாட்டின்‌ வழியாக விளம்பரமும்‌ 
வியாபாசருத 2ம அ இகமாகக்‌ கோன்றுகின்றமீத யோழிய 
- உண்மையான விழிப்பு இன்னும்‌ தமிழ்‌ நாட்டில்‌ காணோம்‌, 
எவனுக்குத்தாய்‌ பாஷையில்‌ உண்மையான அனபு ஏற்பட 
வில்லையோ அவனிடமிருந்து கேச கைங்கரியம்‌ எதிர்‌ 
பார்ப்பது வீணே, ஸஹோதர ஸஹோ தரிகளே! சீக்கிசம்‌ 
விழியுங்கள்‌. தாய்பாஷையைக்‌ கவனியுங்கள்‌, அதன்‌ முன்‌ 
னேற்றத்திற்கு வேண்டிய வழியைத்தேபுங்கள்‌. 

செந்தமிழ்த்‌ தேவியே! பாரதியார்‌ எதிர்பார்த்த 
லர கவிகளும்‌, பிரபுக்களும்‌ தோன்றியிருந்கால்‌ அவர்‌ 
கரக்க மெய்ஞ்ஞானம்‌ புகட்டி அவர்கள்‌ கடமையை 
கற்பி, இன்னும்‌ அவர்கள்‌ தோன்‌ நியீராவிடில்‌ காலதாமத 
மின்றி தோன்‌ றுவிப்பாயாக. 


ருதிரோத்காரி வல்‌ 
தைப்பூசம்‌, ர பார தி-பிரசுராலயத் தார்‌. 


பிழைத்‌ திருத்தம்‌. 


வரி. 


பிழை, 


அந்த 
இகழ 
மலை 
அம்தத 
சர்பத்தை 
பொருந்‌ தி 


காட்டு 


தழுவி 
என்றே 
உப்பிதுக்‌ 
பாக 
லளவுய 
முக்தோனு 
சொல்ல 


செய்வாம்‌ 


கெஞ்சின 


திருத்தம்‌. 


அந்தக்‌ 
திகழ்‌. 
மதில்‌ 
அந்தத்‌ 


சர்பத்தைக்‌ 


'பொருக்திய 
“காட்‌ நெறி: 
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சாய்ந்து 
வேறு, 
வேறு, 
மாயம்‌ 

தழுவிச்‌ 
வேறு 
என்றே 
உப்பினுக்‌ 
பாகா 
வளவ ங்‌ 
முத்தோனு 
சொல்வ 
செய்வாய்‌ 


கெஞ்சின 


பிழை திருத்தம்‌, 
மறலர்‌ மறவா 
கெஞ்சில நெஞ்சில்‌ 
விழக விழக்‌ 
£குகித்‌ குதித்‌ 
வனியவ லினியவ 
ஒலிய ஓவிய 
யின்‌ மின்‌ 
அவனை அவளை 
இரெளப இயை தஇிசெசாபதியைக்‌ 
நுலவொணா நுவலொணொா 
வில்லா வில்வா 
ணுதலவிளை னஅுதலினாள 
வளை விளை 
லேவலுர்கே லெவலுக்கே 
யிழநது மிழக்து 
தும்‌ றும்‌ 
சொல்ல சொல்வ 
தல சவ 
இருந்தனன்‌ ருந்தனர்‌ 
றிமைத நிமைந்‌ 
ஆள்பல ஆள்பவ 
35 வேறு 
பாரத பார்தி 
பாதாசே மாதரசே 
A பற்தி 
கேட்டீ கேட்டி 


௬ 


க ட ்‌ 
பிமை, இருக்கம்‌, 
கண கன 


ர்‌ ன டட % = 
விளக்கமும்‌ குறிப்புகளும்‌. 
பெரிகொர்‌ பெரியதோர்‌ 
பக்க திலே பக்கத்தி மலை 
விளர்க்ப்பட்டி விளக்கபபட்டி 


ருக்கிறது ருக்கிற ஞு 


கட்டுண்டி கட்டுண்டி 
ருக்கிறன ருக்கின்றன 


இம்‌. 
பாஞ்சாலி சபதம்‌. 


ம்தற்பாகம்‌- 
முதலாவது: அழைப்புச்சருக்கம்‌. 


பிரம ஸ்துதி. 





நோண்டிச்சிந்து. 
௬ மெனப்‌ பெரியோர்‌ கள்‌_— என்றும்‌ 
ஒதுவ தாய்‌ வினை மோதுவ தாய்‌ 
தீ மைகள்‌. மாய்ப்பது வாய்த்‌. துயர்‌ 


சீதய்ப்பது வாய்‌ நலம்‌ வாய்ப்பது வாய்‌ 
992-012 DA EY, 
நா டரிதாய்ப்‌ புந 9 தேடரி தாய்‌ 

அ மெனும்‌ பொரு எனைத்‌ தாய்‌-— வெறும்‌ 
அறி வுட னாநநத வியல்‌ புடைத தாய்‌. 


iq 


2ற-- மனம்‌ 


நின்‌ நிடும்‌ பி.ரம்‌ தத்‌ த்க்‌ 
திர்மலப்‌ பொருளினை நினைத்‌ திடு டுவேன 
ஈன்று செய்‌ தவம்‌, யோகம்‌ இவ 
ஞானமும்‌ பக்தியு ஈணுடெவே, 
வென்றி கொள்‌ சிவ சக்‌ இ.எனை 
மே வுறவே யிருள்‌ சா வற 2ே 

இன்‌ மிழ்‌ தூ லிது தான்‌] புகழ்‌ 
ஏய்௬ தினிதா யென்று மிலகடவே. 


ச 


(௨) 


பாஞ்சாலி சபதம்‌, 
ஹரஸ்வதி வணக்கம்‌. 


வெள்ளைக்‌ கமலக்திலே-- அவள்‌ 
வீற்றிருப்பாள்‌ புக ழேற்றிருப்ப ர்ள்‌ 
கொள்ளைக்‌ கனி யிசை தான்‌-—ஈன்கு 
கொட்டு.ஈல்‌ யாழினைக்‌ கொண்டிருப்பாள்‌ 
கள்ளைக்‌ கட லமுதை - நிகர்‌ 

கண்ட தொர்‌ பூம்‌ தமிழக்‌ கவி சொலவே 
பளெனைப்‌ பருவத்திலே எனைப்‌ 


பேண வந்தா ளருள்‌ பூண வந்தாள்‌. 


வேதத்‌ திரு விழியாள்‌ ௮ இல்‌ 

மிக்க பல்‌ லுளை யெனுங்‌ கருமை யிட்டாள 
சீதக்‌ கதிர்‌ மதியே நகல்‌ 

இர்‌ சனைமய குழ லென்று டையாள்‌ 

வாகக்‌ தருக்க மெனுஞ்்‌_— செவி 

வாயந்த நற்‌ றுணிவெனுந்‌ கோ டணிர்தாள்‌ 
போத மென னாடு யிளை-—௩லம்‌ 


டொங்கு பல்‌ சாத்திர வா யுடையாள. 


கற்பனைத்‌ சே னிதழாள்‌ _ சுவைச்‌ 
காவிய மெனுமணிக்‌ கொங்கையினாள்‌ 
சிற்ப முதற்‌ கலைகள்‌ அபல 

கே மலர்க்‌ கா மெனக்‌ திகழ்ந்திருப்பாள்‌ 
சொற்‌ படு ஈய ம்றிவார- இசை 


தொய்ந்‌ இடத்‌ தொகுப்பின்‌ சுவை யறிவார்‌ 


விற்பனத்‌ தமிழ்ப்‌ புலவோர்‌ ற்கு 


மேலவர்‌ நர்‌ வெனு மலர்ப்‌ பதததகாள்‌ 
» தி்‌ ப 


ல்‌! 


(௫) 


பாஞ்சாலி சபதம்‌, 


வாணியைச்‌ சரண்‌ புகுந்தேன்‌. அருள 
வாக களிப்பாளெனக்‌ இட மிகுந்ேதன்‌. 
பணிய பெருக்‌ கவ த்தாள்‌ நிலம்‌ 
பெயரளவும்‌ பெயர்‌ பெயராதாள்‌ 
பூணியல்‌ மார்‌ பகத்தாள்‌— 8வர்‌ 
ப த்‌ இஃ] (அ! ட்‌ e ட்‌ 
பூலை அமராளப।அ புகமக கதையை 
மா ணியல்‌ தமிழ்ப்‌ பாட்டால--நரன்‌ 
வரத்‌ கடக்‌ கலை மகள்‌ வாழ்த்துக. 
நால்‌ 

த ட உ 3 ° 
அததுன பு முண டாம்‌. இவ 
வவனியிலே யதற்‌ இணை யிலை யாம்‌ 
பத்தியில்‌ வீ திக ளாம்‌_—வெள்ளைப்‌ 
பனி வரை போற்‌ பல மாளிகை யாம்‌ 
முத்‌ தொளிர்‌ மாடங்க ளாம்‌ எங்கு 
மொய்த்‌ குளி சூழ்‌ மலரச்‌ சோலைகளாம்‌ 
நச்‌ இயல்‌ வாவிக ளாம்‌ -- அங்கு 
காடு மிது நிகர்‌ தேவிகளாம்‌, 


அந்தணா வீ திக ளாம்‌-- மறை 
யாதிகளாங்‌ கலைச்‌ சோதிகளாம்‌ 

செம்‌ தழல்‌ வேள்விக ளாம்‌_— மிகச்‌ 

சீர்‌ பெறுஞ்‌ சாத்இரச்‌ கேள்விக ளாம்‌ 
மந்‌ திர தங்க ளாம்‌--தர்க்க 

வாதங்க ளாம்‌ தவ நீதங்க ளாம்‌ 
சிந்தையி றை முண்டாம்‌-—எனிற்‌ 

சேரர்‌ இடுங்‌ கலிசெயு மற முண்‌ டாம்‌, 


மெய்த்‌ தவர்‌ பல ரண்‌ டாம்‌--வெறும்‌ 


வேடங்கள்‌ பூண்டவர்‌ பலரு முண டாம்‌ 


ப 


(௮) 


பாஞ்சாலி சபதம்‌, 


உய்த்‌ இடு வெ ஞானங்‌-கனிந்‌ 

தோர்ர்‌ இடு மே லவர்‌ பல ருண்‌ டாம்‌ 
பொய்த்க விர்திர சாலம்‌-- நிகர்‌ 

பூசைய/ இரியையும்‌ புலை ஈடையும்‌ 

கைத இடு பொய்ம்‌ மொழியும்‌--கொண்டு 


கண்‌ மயக்காற்‌ பிழைப்போர்‌ பல சாம்‌. 


மாலைகள்‌ புமண்‌ டசையும்‌-— பெரு 

வரை யெனத்‌ நிரண்டவன றே ளுடையரர்‌ 
வேலையும்‌ வாளினையும்‌—ரெடு 

வில்லையும்‌ தண்டையும்‌ விரும்‌ பிடுவார்‌ 
காலையு மாலையிலுப்‌_—பகை 

காய்ந்‌ இடு தொழில்‌ பல பழகி வெம்‌ 
நூலையும்‌ தேர்ச்சி கொள்வோர்‌ —௧ரி 


போர 


நூறினைத்‌ தனி நின்று நொறுக்க வல்லார்‌. 


ஆரிய வேன மற வா-புவி 


யாளு மொர்‌ கடுக்‌ தொழி லினி அணர்ந்கோர்‌ 


மணித்‌ 
தே னித மழு தென நுகர்ந்இிவார்‌ 


டீவரி யங்‌ கள்‌ ளருந்‌ இ எங்கும்‌ 


ப ௪ ட்‌ s 
சீரியல்‌ மதி முகத்தார்‌ 





வெம்‌ மத யானைக ளெனத்‌ இரிவார்‌ 
பாரினி லிற்திரர்‌ போல்‌— வளர்‌ 


பார்த்‌ திவர்‌ விதிகள்‌ பாவெமே, 


நல்‌ லிசை முழக்கங்க ளாம்‌. பூல 
நாட்டிய மாதர்‌ தம்‌ பமக்கங்க ளாம்‌ 
கொல்‌ லிசைக்‌ காவியங்கள்‌. அருந்‌ 
தொழி லுணர்‌ சிற்பர்‌ செ யோவியங்கள்‌ 


(2) 


(க க) 


பாஞ்சாலி சபதம்‌, 


கொல்லிசை வாரணங்கள்‌-— கடுங்‌ 
குதிரை களொடு பெருந்‌ தேர்க ரண்‌ டாம்‌ 


மல்‌ விசை போரக ரூண்‌ டாம்‌— திரள்‌ 


வாய்ச்‌ இவை பார்த்‌ இடு வோர்களுண்‌ டாம்‌, 


எண்ணரு மணிவகையும்‌-- இவை 

இலக ஈல்‌ லொளி தரும்‌ பணி வகையும்‌, 
தண்‌ ணறுஞ்‌ சாந்தங்களும்‌--மலர தீ 
காராக மலர்‌ விழிக்‌ காந்தங்களும்‌ 
எண்ணு ஈறும்‌ புகையும்‌ 

துய்ப்பதற்‌ குரிய பல்‌ பண்டங்களும்‌ 
கணி 


உடு ரூ 
புவகைய வ்‌ கேளியு மமாங்கென வேவ. 





உண்ணா நற கனி வகையும்‌ 


ஆ 1 ம ௪ ப்‌ ட்‌ 
இவ னுடை நண்ப னென்பார்‌-.- வட 


சிவ 


இசைக்‌ கதிபதி யளகேச னென்பார்‌, 
அவ அடையப்‌ பெருஞ்‌ ர றா 
அவ ஸணக்‌ தொறும்‌ புகுர்‌ இருப்பது வாம்‌ 
அவனுடை வணிகர்களும்‌-- பல 

தா ணுடைக்‌ தொழில்‌ செயு மா சன மும்‌ 
எவ்‌ னுடைப்‌ பயமு மிலா-- இனி 

ம்‌ க பத்‌ 

திரும்‌ இடும்‌ தன்மைய தெழி னகரே, 


கன்னங்‌ கரியது வாய்‌--அகல்‌ 

காட்சிய தாய்மிகு மாட்டு ய தாய்‌ 
அன்னற்‌ இனியது வாய்‌--ஈல்ல 
சுவைகரு நீருடை யமுனை யெனும்‌ 
வன்னத்‌ இரு ஈதியின்‌-பொன்‌ 

மருங்‌ கடைச்‌ இகழ்ந்த வம்‌ மணிரகரில்‌ 


(௧௨...) 


(க ௩) 


(௧௪) 


பாஞ்சாலி ௪பதம்‌, 
மன்னவர்‌ தற்‌ கோமான்‌ பகம்‌ 


வா ளமவக்‌ கொடி யுயர்த்து நின்றான்‌, 


அரியோதனப்‌ பெயரான்‌— நெஞ்சத்‌ 
துணி வுடையான்‌ முடி பணி வறியான்‌ 
கரி யோ சாயிரத்தின்‌... வலி 

காட்‌ டிடுவேோ னென்‌ றக்‌ கவிஞர்‌ பிரான்‌ 
பெரி யோன்‌ வேத முனி- அன்று 
பேசிடிம்‌ படி திகழ்‌ கோள்‌ வலி யோன்‌ 
உரியோர்‌ தர மெனினும்‌-— பகைக்‌ 


ஞுரிே யோர்‌ தமக்கு வெம்‌ த யனையான்‌ 
தந்தை சொல நெறிப்‌ படியே இந்தத்‌ 


தடம்‌ தோள்‌ மன்னவ னர ருந்தான்‌ 
மந்திர முணர்‌ பெரியோர்‌ பலர்‌ 
வாய்த்‌ இருந்தா வன்‌ சபை தனிலே 
அர்த மில்‌ புகழுடையான்‌--அந்‌ த 
அரிய வீட்மென்‌ அற மறிந்தோன்‌ 
வந்தனை பெறுங்‌ குரவோர்‌--பமழ 
மறைக்‌ கூல மறவர்க ளிருவ சொ டே, 
மெய்ந்‌ நெறி யுணர்‌ விதுன்‌--இனி 
வெறு பல்‌ லமைச்சரும்‌ விளங்கி நின்றார்‌ 
பொய்ர்‌ நெறித்‌ தம்பியரும்‌-- அந்தப்‌ 
புல்‌ ஈடைச்‌ சகுனியும்‌ புற மிருந்தார்‌ 


மைந்‌ நெறி வான்‌ கொடை யான்‌_— உய்‌ 


ட வீமமு மதியுமுளோன்‌ 
உயர்‌ நெறி பறியா தான்‌--இறைக்‌ 
கர்‌ நிகர்‌ கன்னனு முட னிருந்தான்‌, 


ண 
(௪ (௫) 


ச்‌ ல] 
{ ஆர ட 


(௧௭) 


(௧௮). 


பாஞ்சாலி சபதம்‌. ன்‌ 


வேறு, 

எண்‌ ணிலாத பொருளின்‌ குவையும்‌ 

யாங்கணுஞ்‌ செலுஞ்‌ சக்கர மாண்பும்‌ 
மண்ணி லார்க்கும்‌ பெற லரிதா மோர்‌ 

வார்‌ கடற்‌ பெருஞ்‌ சேனையு மாங்‌ ௦௧ 
விண்ணி லிற்திரன்‌ அய்ப்பன போன்று 

வேண்டு மின்ப மம்‌ பெற்றவ னேனும்‌ 
கண்‌ ணிலாத திரிதாட்டிரன மைந்தன்‌ 


காய்ந்த நெஞ்‌ உட னெண்ணுவ கேளீர்‌, (௧௯) 


வேறு, 


பாண்டவர்‌ மடி யுயர்த த--இர்தப்‌ 
பார்‌ மிசை யல விடு நாள்‌ வரை நான்‌ 
அண்ட தொ சா சாமோ?2--என 
ல்க புகழு ம மொர்‌ பொரு ௦ ளாமேோ ? 
காண்‌ டகு வில்‌ லடையோன்‌-—-அந்த 

காரே யருச்சுனன்‌ கண்களிலும்‌ 
மாணா டகு இறல்‌ விமன்‌ தட 


மார்பிலு மென திகழ வரைம்‌ தளதே. (௨0) 


பாசக நாட்டி அள்ள மு டிப்‌ 

பார்த்திவர்‌ க்கு மொர்‌ பதி யென்றே. 
நார்‌ தன்‌ முதன்‌ முனிவோர்‌--வந்து ப 
நாட்‌ டிடத்‌ தரும னவ வேள்வி செய்தான்‌ 
சோசனவ்‌ வெது குலத்தான்‌ -சொலுஞ்‌ 
சூழ்ச்சியு தம்பியா தோள்‌ வலியும்‌ 


வீர மிலாத்‌ தருமன்‌-- தனை . 
வேந்தர்‌ தம்‌ முத லென விடநித்தனவே, (௨௪) 


பாஞ்சாலி ௪பதம்‌, 


அயிர முடி வேந்தர்‌--ப.இ 
னாயிர மாயிரல்‌ குறு நிலச்தார்‌ | 
மா ர்த்து திறை கொணர்ந்ஜதே--அங்கு 
வச்க தொர்‌ வரிசையை மறந்‌ இடவோ? 
தூ ர்வு யாடைகளும்‌--மஎணித்‌ 
தொடையலும்‌ பொன்னு மொர்‌ தொகைப்‌ படுமோ 
சே யிழை மடவாரும்‌--பரித்‌ 
தேர்களுங்‌ கொடுத்தவர்‌ று தொகையோ? (௨௨) 


ச்‌ 


ஆணிப்‌ பொற்‌ கலசங்களும்‌--ரவி 

யன்ன நல்‌ வயிரத்‌ இன்‌ மகுடங்களும்‌ 
மாணிக்கக்‌ ர ரர, : 
மரகதத்‌ திரளு ஈன்‌ முத்துக்களும்‌ 

பூ ணிட்ட திரு மணி தாம்‌--பல 

புஅப்‌ புத வகைகனிற்‌ பொலிவன வும்‌ 
காணிக்கை யாக்‌ கொணர்ந்தார்‌--அந்தல்‌ 


காட்சியை மறப்பது மெனி தாமோ? (௨௩) 


நால்‌ வகைப்‌ பசும்‌ பொன்னும்‌ ஒரு 

நா லாயிர வகைப்‌ பணக்‌ குவையும்‌ 

வேல்‌ வகை வில்‌ வகையும்‌-- அம்பு 

விதங்களும்‌ தூணியும்‌ வாள்‌ வகையும்‌ 

சூல வகை தடி வகையும்‌ ப 

தொனி செயும்‌ பறைகளுங்‌ கொணர்ந்து வைத்தே 
பால்‌ வளர்‌ மன்னவர்‌ அர அன்பு 


பணிந்ததை யென்‌ னள மறந்‌ திடுமோ? (௨௪) 


ெவியர்‌ தபசியர்‌ போல்‌ - பழங்‌ 
கிளிக்‌ கதை படிப்பவன்‌, பொறுமை யென்றும்‌ 


பாஞ்சாலி சபதம்‌, ௯ 


பழ வினை முடி வென்றும்‌ --சொலிப்‌ 

ல்‌ ்‌ / 
பதுங்கி நிற்மீபான்‌ மறத தன்மை யிலான 
வழ வழக்‌ தருமனுக்‌ கோ - இந்த 
மா நில மன்னவர்‌ தலைமை தந்தார்‌? 

விஆ 
தறல ப 

க பு, ஐ 

முழுதையும்‌ , ரி குடி கொண்டான்‌. (2௨௫) 


ச்‌ 





தம்பியர்‌ தோள்‌ வலி யால இவன்‌ 
ன்‌ டட யென்‌ நுயர்க்தறுவும்‌ 
வெம்‌ பிடு மத கரியான்‌ OO 
வேள்லி செய்‌ தந்‌ நிலை முழக்கியதும்‌ 
அம்‌ புவி மன்ன செ லாம்‌--- இவன்‌ 
அணை தஞ்‌ சி த்தினி லணிச் தவ, சாய்‌ 


நம்‌ பரும்‌ பெருஞ்‌ சசல்வம்‌-- இவன்‌ 


நலங கிளர்‌ சபையினிற்‌ பொழிர்‌ த௮வும்‌, (௨௬) 


எப்படிப்‌ பொறுத்திடுவேன்‌ அம்‌ பு 

இளமையின்‌ வளமைக ளறியேனோ? 

குப்பை கொலோ முத்தும்‌ அந்தக்‌ 

குமைகட னிலத்‌ தவர்‌ கொணர்ந்து பெய்கார்‌ 

சிப்பி யும்‌ பவளங்க ரும்‌ ஒளி 

திரண்ட வெண்‌ சங்கத்தின்‌ குவியல்க ரூம்‌ 

ஒப்பில்‌ வைடூரிய மும்‌. கொடுத்‌ 

தொதுங்க நின்றா ரிவ னொருவனுக்‌ கெ. (௨௪) 

மலை நா டைய மன்னர்‌ பல | 

மான்‌ கொணர்ந்தார்‌ புதுத்‌ தேன்‌ கொணர்ந்தார்‌ 

கொலை நால்வாய்‌ கொணர்ந்தார்‌— மலைக்‌ 

குதிரை யும்‌ பன்றியுங்‌ கொணர்ந்து தந்தார்‌ 
௨ 


௧0 


பாஞ்சாலி சபதம்‌. 


கலை மான்‌ கொ ம்புகளும்‌--பெருங 
களி நுடைத்‌ தந்தமும்‌ கவரிகளும்‌ 


விலை யார்‌ தோல்‌ வகையும்‌-—கொண்டு 


மேலும்‌ பொன்‌ வைக்‌ தங்கு வணங்‌ நின்முா, (௨ றர) 


செந்‌ நிறக்‌ தோல்‌ கருந்‌ கோல்‌ அந்தத்‌ 
இரு வளர்‌ கதலியின்‌ தோலுடனே 
வெர்‌ நிறப்‌ புலித்‌ கொல்கள்‌--பல 
வழங்க ளாகெ ளிவற்‌ நுடைத்‌ கோல்‌ 
பன்‌ னிற மி ரூடைகள்‌--- விலை 

பக ரரும்‌ பறவைகள்‌ வில்‌ னங்கள்‌ 
பொன்‌ னிறப்‌ பாஞ்சாலி மகிழ்‌ 


பூத்‌ இடுஞ்‌ சந்தன மூல வகைகள, 


ஏலங கருப்பூரம--௩ றும்‌ 
இலவங்கம்‌ பாக்கு நற சாதி வகை 


கோலம்‌ பெறக்‌ கொணர்ர்தே-- அவர்‌ 





கொட்டி நின்றார்‌ காங்‌ கட்டிகின்றார்‌ 

ன . . 

மலும்‌ தலஜ் தி லுள-- பல 

(0 ரி ௫ » ந . 

மவந்த ரப்‌ பாண்டவர்‌ விழைந்‌ திடவே 


ஓல்‌ தரக்‌ கொணர்ச்தே- வைத்த 


தொவ்‌ வொன்று மென்‌ மனக்‌ துறைந்ததுவே 


மாலைகள்‌ பொன்னு மூக்தம்‌- மணி 


்‌ 4 2] ப ப ட்‌ ம்‌ ட 
வகைகளிற்‌ புலம்‌ தவூகு கொணர்ந்து பெய்தார்‌ 


ட? 0) ’ ல 
FONE மாற வன்ன மப 


. | J / , வ ௫. 
சத்திரத்‌ கொழில்‌ வகை சோற்கன வாய்‌ 
சாலவும்‌ ன்‌ னியைக்‌2 வசு 

| பொன்‌ னி தம கதெய்வத்‌ 


தையலர்‌ விமைவன பலர்‌ கொணர்ம்‌ சார்‌ 
(ஸு 


(௩0) 


பாஞ்சாலி சபதம்‌, 


கோல நற பட்டகெ்களின்‌-_— வகை 


ப 3 2 (0 ட்‌ 
அடவி மதா? இரத ணி மலறுிவல ஞா ப 


கழல்கரநங வட்ட வல 

௧௮ வன ம்ஞூட்‌( ம கணக தில வாம்‌ 

நிழ னிறப்‌ பரி பலவும்‌ செம்‌ 

நிறத்தன பலவும்‌ வெண்‌ ணிறம்‌ பலவும்‌ 


சம க்‌ (மேக ள்‌ றம்‌ eo ற்‌ 


fe இளி கத்தின்‌ அன்ன 


மார்ர்தன வாய்ப்‌ பணி 3 சேர்ந்தன வாய்‌. 


காற்‌ றெனச்‌ செல்வன வாய்‌. இவை 

கடி துகைத்‌ திடு திறன்‌ மறவ சொடே, 
போற்றிய கையின ராய்ப்‌--பல 

புரவஉர்‌ கொணர்ந்‌ தவன்‌ சபை புகுந்தார்‌ 
சீற்ற வன்‌ போர்‌ யானை மன்னர்‌ 
சோத்தவை பல பல மந்தை யுண்டாம்‌ 


அற்றன்‌ மிலேச்ச மன்னர்‌. தொலை 
ரச 


பாபிய்‌ சொட்டைகள்‌ கொணர்ந்து தந்தார்‌, 


கென நிசைச்‌ சாவக மாம்‌ பெருந்‌ 
தீவு தொட்டே வட இசை யதனில்‌ 
நின்‌ நிடும்‌ புகழ்ச்‌ சீனம்‌ - வரை 

நேர்ந்‌ திம்‌ பல பல நாட்டின ரும்‌ 


வென்றி கொள தருமனுக்கு அவன்‌ 


வேள்வியிற் பெரும்‌ புகழ்‌ விளையும்‌ வண்ணம்‌ 


நன்று பல்‌ பொருள்‌ கொணர்க தார்‌ புவி 
நாயகன்‌ யுதிட்டிர னென வுணர்ந்தார்‌, 


க 


(௩ க) 


(௩௨) 


(௩௩) 


(6௪) 


௬௨ 


பாஞ்சாலி சபதம்‌, 


ஆடுகள்‌ சிலர்‌ கொணர்ந்தார்‌ பலர்‌ 
அயிர மாயிரம்‌ பசுக்‌ கொணர்ந்தார்‌ 
மாடுகள்‌ பூட்டின வாய்ப்‌ -பல 
வகைப்‌ படு கானியஞ்‌ சமற்தன வாய்‌ 
ஈ டுறு வண்டி கொண்டே—-பலர்‌ 
எய்‌ இனர்‌ கரும்புகள்‌ பலர்‌ கொணர்ந்தார்‌ 


நாடெறு தயில வகை--௩ று 


நானக்தின்‌ பொருள்‌ பலர்‌ கொணர்ந்து தர்தார்‌.(௩ ந) 


நெய்க்‌ குடங்‌ கொண்டு வக்தார்‌--மறை 
நியமங்‌ கொள்‌ பார்ப்பனர்‌ மகக்தினுக்கெ 


மொய்க்கு மின்‌ கள்‌ வகைகள்‌. கொண்டு 





மோ தின ரரசின்‌ மதம்‌ வுறவே 
தைக்கு ஈற்‌ குப்பாயம்‌--செம்‌ பொற்‌ 
சால்வைகள்‌ போர்வைகள்‌ கம்பளங்கள்‌ 
கைக்கு மட்டினுக்‌ தா னோ-- அவை 


காண்பவர்‌ விழிகட்கும்‌ அடங்குப வரா? 


தந்தத்திற்‌ கட்டில்க ளும்‌ --௩ல்ல 
தந்தத்திற்‌ பல்லக்‌ கும்‌ வாகன மும்‌ 
தந்‌ தத்தின்‌ பிடி வா ரூம்‌-அந்தத 


தந்தத்திலே சிற்பத்‌ தொழில்‌ வகை பம்‌ 
ஸ்‌ 


தமனிய மணிகளி லிவை யணனைத தம்‌ 
தநததைக கணக கிடவோ-- முழுகி 


தரணியின்‌ இருவு மிகச்‌ தருமலுக்கோ? 


(௩௧) 


(௩ oT) 


பாஞ்சாலி சபதம்‌, கக. 


வேறு, 


என்‌ ஜிவ வாறு பல பல வெண்ணி 
யேழை யாகி யிரங்குத லுற்றான்‌ 

வன றிறத்‌ தொரு கல்லெனு நெஞ்சன்‌ 
வானம்‌ விழினு மஞ்சு த லில்லான்‌ 
குன்ற மொன்று குழைவுற நிளகிக்‌ 

கு டா பட்ட ர வெய்‌ இடும்‌ வண்ணம்‌ 


கன்று பூ தலத்‌ துள்‌ ரூறை வெம்மை 
காயம்‌ "ன அ வெளிப்‌ படல்‌ போல. (௩௮) 


டர ஐ 
செஞ்சத்‌ அள்‌ ளொர்‌ பொறுமை யெனும்‌ தீ 
நீள் வதா லுள்ள நெக்‌ உரப்‌ போய்‌ 
ம ப ன ௮9௦ டல்‌ 1 DD; 32 டு மு. 
மஞ்ச அண்மை மறந்‌ இண்மை மானம்‌ 


வனமை யால மறந்தன னாகிப்‌ 


பஞ்சையா மொரு பெண்‌ மகள்‌ போலும்‌ 


பரலர்‌ போலும்‌ பரிதவிப்‌ அல்‌ 
கொஞ்ச கோத்திற்‌ பாதகச்‌ தோடு 


கூடியே யற்‌ வெ ப்தி நி னு னால்‌. (௩௯) 


யாது நேரினு மெவ வகையானும்‌ 

யாது போயினும்‌ பாண்டவர்‌ வாழ்வைக்‌ 
இது செய்து மடித்திட வெண்ணிச்‌ 
செய்கை யொன்‌ றறியான்‌ திகைப்‌ பெய்‌ இச்‌ 
சூதும்‌ பொய்யு ரு வெனக்‌ கொண்ட 
அட்ட மாமனைத்‌ தான்‌ சா ணெய்தி 

ஏது செய்வ மெனச்‌ சொலி நைந்தான்‌ 


எண்ணச்‌ துள்ளன யாவு முமைத்தே, (௪0) 


௩ (2) ௬. 
கசி பா தா 


மன்னர்‌ மன்னன்‌ யுதிட்டி ரன்‌ செய்த 

மா மகத்தினில வந்து பொழிந்த 

சொன்னம்‌ பூண்மணி முத இவை தணடுறி 

தோற்றங்‌ கண்டு டு மஇப்பினைக்‌ கண்டும்‌ 

என்ன பட்டது தன்‌ னள மென்றே 

மீன மாம னறிந்‌ திடும்‌ வண்ணம்‌ 

முன்னந்‌ தா னெஞ்சிற்‌ கூறிய வெல்லாம்‌ 

மூடன்‌ பின்னு மெடுத்து மொழிந்தான்‌. (௪௧) 


வேறு. 


உலகு தொட ங்கிய நாள்‌ முத லாக கஞ்‌ சா இயில்‌--புகழ்‌ 

ஒங்க நின்றாரித்‌ தருமனைப்‌ போ லெவொா-— மாமனே? 

இலகு புகழ மனு வா தி (றது வாக்கு மாமமீன-- பொரு 

ளேற்றமு மாட்சியு மிப்‌ படி யுண்டு கொல்‌ மாமனே? 

கலைக ரூணர்ந்த நல்‌ வேதியப்‌ பாவலர்‌ செய்த வாம்‌-—-பழங 

கற்பனைக்‌ காவியம்‌ பற்‌ பல கற்றனை மாமனே 

பல கட னட்டையு மிப்‌ படி. வென்றதை யங்க ணும்‌-சொல்லப்‌ 

பார்த்த அண்டோ கதை கேட்ட. அண்டோ புகல்‌ மாம னே?(௪௨) 
॥்‌ 

எதனை யுலகில்‌ மறப்பி னும்‌ யா னினி மாமனே-—- இவர்‌ 

யாகத்தை யென்று மறந்‌ திட லென்ப தொன்‌ நேது காண்‌ ? 

விச முறச்‌ சொன்னபொருட்‌ குவையும்‌ ம்‌ ஏ 

வேள்வியி லென்னை வெதப்பின வேறு பல வண்‌ டே 

இதனை யெலா மவ விழியற்ற தந்தையின்‌ பாற்சென்றே-சொல்லி 

இங்கிவர்‌ மீதவ னும்‌ பகை யெய்‌ இடச்‌ செய்‌ டம்‌ 

மிச மிகு மன்‌ பவர்‌ மீது கொண்டா னவன்‌ கேட்க வே-- அந்த 


உ வேள்வி கண்‌ டென்னுயிர்‌ புண்படுஞ்‌ செய்து விளம்புவாய்‌,(௪௩) 


௧௫ 
பாஞ்சாலி சபதம்‌, று. 


கண்ணைப்‌ பிக்கு மம குடையா ரிள மங்கையர. பல 

டு பொன்‌ மணிப்‌ பூண்க ளணிந்தவர்‌ தம்மையே 
மண்ணைப்‌ புரக்கும்‌ புசவலர்‌ தா மந்த வேள்வியில்‌_—கொண்டு 
வாழ்த்தியளிக்தனர்‌ பாண்டவர்க்கே யெங்கள்‌_— மாமனே. 
எண்ணைப்‌ பழிக்கும்‌ தொகை யுடையா ரிள பவ அப 
ஈஈ்கனர்‌ மன்ன ரிவர்‌ தமக்குத்‌ தொண்‌ டியற்றவே 
விண்ணப்‌ பிளக்குந்‌ தொனி யுடைச்‌ சங்குக ஞூஇனார்‌--ெதெய்வ 
வேதியர்‌ மந்‌ இரக்சேோோடு பல்‌ வாஜ்தீதுக்க ளோதனார்‌. (௪௪) 
நாரதன்‌ முனு மவ வேத வியாசனு மாங்கு னே பலா 
ஈரணி௰ குசைத்தற்‌ கரிய பெருமை முனிவ ரும்‌ 
மாக விர ரப்‌ பாண்டவர்‌ வேள்விக்கு வந்த தும்‌--வந்து 
மா மறை யாசிகள்‌ கூறிப்‌ பெரும்‌ புகழ்‌ தந்த அம்‌ 
வீரர்‌ தம்‌ போரி னரிய றற்‌ சாக்இர வாதங்கள்‌ பல 
விப்பிரா தம்‌ முள்‌ விலைத்‌ இட வண்மைகள்‌ ள்‌ வீ௪ே 
சார மறிர்த யு, இட்டிரன்‌ கேட்டு வியர்க ne 


தன்க மழை பொழிர்‌ தான்‌ கவர்க்‌ கே மகிழ்‌ தந்ததும்‌. (௪௫) 


'விப்பிர ராதிய நால்‌ வருணத்‌ தவர்‌ ட்டு ட்‌ 

விருந்து செயலி ளை வற்ற பொன்‌ செல விட்ட அம்‌ 

இப்‌ பிறவிக்‌ க. ளிவை யொத்த வேள்வி விருந்துகள்‌--பவி 
யெங்கணு நால்‌ கண்ட தில்லை யெனத்‌ தொனி பட்டதும்‌ 

கப்‌ பின்றி யே ஈல்‌ விருந்தினர்‌ யார்க்கும்‌ ககுதிகள்‌— கண்டு 
தக்க சன்மான மளிதீது வரிசைக ளிட்டதும்‌ 

செப்புக நீ யவ விழி யற்ற தந்தைக்கு, நின்‌ மகன்‌-- இந்தச்‌ 
செல்வம்‌ பெறா விடிற்‌ செத்‌.கிமிவா னென்‌ அஞ்செப்புவாய்‌. (௪௬) 


அண்ணன்‌ மைந்த னவனிக்‌ குரியவன்‌ யானன்‌ றோ 2_— அவா 


அடிய வராகி யெமைப்‌ பற்றி நிற்றல்‌ விதி யன்‌ றே? 


௧௬ பாஞ்சாலி சபதம்‌, 


பண்ணும்‌ வேள்வியில்‌ யார்க்கு முதன்மை யவர்தந்தார்‌--அற்தப்‌ 

° . ° ° ° ப்‌ ப கு பன்றி 
பாண்டவர்‌ நமைப்‌ புல்‌ லென வெண்ணுதல்‌ பார்த்தை யோ ? 
கண்ண னுக்கு முத ஓ௮பசாரங்கள்‌ காட்டினார்‌--சென்‌ நு 


கண்ணிலாத்‌ தந்தைக்‌ கிச்‌ செயலின்‌ பொருள்‌ காட்டுவாய்‌ 


மாமனே யவ னம்மி ஓுயர்ந்த வசை செரஃ வாய்‌, (௪௭) 

சற்திரன்‌ குலத்தே பிறந்தோர்‌ தர்‌ தலைவன்‌ யான்‌-- ஏன்‌ று | 

௪க மெலாஞ்‌ சொலும்‌ வார்த்தை மெய்‌ யோ வெறுஞ்‌ சாலம? 

தந்‌ இரச்‌ தொழிலொன்‌ அணருஞ்‌ சிறு வேர்கனை--இவர்‌ 

கரணி மன்ன ருள்‌ முற்‌ பட வைக்‌ திடல்‌ சாலு மோ? 

மர்‌ இரத்து லச்‌ சேதியர்‌ மன்னை மாய்த்‌ இட்டார்‌-.-லய 7. 

மா மகத்தி லஇதியைக்‌ கொல்ல மர புண்டோ? 

இர்திரக்துவம்‌ பெற்‌ றிவர்‌ வாழு நெறி நன்றே [--இதை 

எண்ணி யெண்ணி யென்‌ னெஞ்சு கொதிக்குது மாமனே. (௪௮) 

௪தி செய்தார்க்குச்‌ ௪ திசெயல்‌ வேண்டு மென்‌ மாமனே--இவா 

தா மெ னன்பவன்‌ சராசற்தனுக்குமு னெவ வகை 

விதி செய்தா ரதை யென்று மெ னுள்ள மறக்குமோ இர்‌ த 

மேதினியோர்கள்‌ மறந்து விட்டாரிஃ சோர்‌ விந்தையே 

சி செய்தாரைப்‌ பணிஞுவர்‌ மானிடர்‌ மாமனே--எந்த 

ரெறியினாலஅ செய்யினு ஈர யென நீள்‌ புவி 

அதி செய்தே யடி நக்குதல்‌ கண்டனை மாமனே—வெறுஞ்‌ 

சொல்லுக்கே யற நூல்க ரூமைககும்‌ துணி வெலாம்‌. (௪௯) 
வேறு 

பொற்றடர்தேசொன்று வாலிகன்‌ கொண்டு விடுச ததும்‌-௮ இற்‌ 

பொற்‌ கொடி சேதியர்‌ கோமகன்‌ வர்து தொடுத்ததும்‌ 

உற்ற தோர்‌ தம்பிக்குக்‌ கென்னவன்‌ மார்ப ணிதர்ததும்‌-- ஓளி 

யோங்யெ மாலை யம்‌ மாக தன்றுன்‌ கொண்டு வந்ததும்‌ 


பாஞ்சாலி சபதம்‌, | கள 


பற்றல எஞ்சும்‌ பெரும்‌ புக ழேக லவியனே--செம்‌ பொற்‌ 
பாதுகை கொண்டு யுதிட்டிரன்‌ தாளினி லார்த்ததும்‌ 
முற்றி மஞ்சனக்‌ இற்குப்‌ பல பல தீர்த்தங்கள்‌--மிகு 


மொய்ம்‌ புடையா னவ வவர்தயர்‌ மன்னவன்‌ அம்‌. (௫0) 


மஞ்சன நீர்‌ தவ வேதவியாசன்‌ பொமிர்ததம்‌--பல 
வைதிகர்‌ கூடி நன்‌ மந்திர வாழ்த்து மொழிந்ததும்‌ 

குஞ்சாச்‌ சாத்த வெண்‌ குடை தாங்‌ இட விமனும்‌-- இளங்‌ 
| கொர்‌ றறவனும பொற்‌ சிவி றிகள்‌ வீச இரட்டை யா 

அஞ்சுவர்‌ போ லங்கு நின்‌ று'கவரி யிரட்டவே_— கடல்‌ 

அரு மொருவன்‌ கொடுத்த தொர்‌ தெய்விகச்‌ சங்கினில்‌ 
வஞ்சகன்‌ கண்ணன்‌ புனிகமுறுங்‌ கங்கை நீர்‌ கொண்டு... இரு 


மஞ்சன மாட்டு மப்‌ போதி லெவரு மகிம்ந்ததும்‌, (௫௧) 


மூச்சை யடைத்த தடா ! சபை தன்னில்‌ விழுந்து கான அங்கு 
மூர்ச்சை யடைந்தது கண்டனையே பென்றன்‌ மாமனே 
எச்சைய மங்கவர்‌ கொண்ட ஈகைப்பையு மெண்ணுவாய்‌- க்‌ இ 
ஏந்திழையாளு மெனைச்‌ சரிக்கா ளிதை யெண்ணுவாய்‌ 
பேச்சை வளர்த்துப்‌ பய னொன்று மில்லை யென்‌ மாமனே --அ வர்‌ 
பேற்றை யழிக்க வுபாயஞ்‌ சொல்வா யென்‌ றன்‌ மாமனே 
திச்‌்செயனற செய மீல தெனினும்‌ மொன்‌ று செய்து நாம்‌- அவர்‌ 
செல்வங்‌ கவர்ட்‌ தவரை விட வேண்டுர்‌ தெருவிலே, (௫௨) 


வேறு. 
என்று சுயோதனன்‌ கூறியே ரெஞ்சம்‌ 
ஈர்ந்‌ திடக்‌ கண்ட சகுனி தான்‌-— அட 7 
இன்று தருகுவன்‌ வெற்றியே இதற்‌ 
இத்‌ தனை வீண்‌ சொல்‌ வளர்ப்ப தேன்‌ 2_— இனி 


௩. 


௧௮ 


பாஞ்சாலி ௪பதம்‌,. 


ஒன்‌ அரைப்‌ பே னல்‌ ஓபாயந்‌ தான்‌ அதை 
யூன்‌ றிக்‌ கருத்‌ தொடு கேட்பை யால்‌--ஒரறா 
மன்று புளைந்‌ திடச்‌ செய்தி நீ_--தெய்வ 


மண்டப மொத்த ஈலங்கொண மட்‌ (டக) 


மண்டபங்‌ காண வருவி ரென-— றந்த 
மன்னவர்‌ தம்மை வச வழைத்‌— தங்கு 
கொண்ட கருத்தை முடிப்ப வ---மெல்லக்‌ 
கூட்டி வன்‌ சூது பொசச்‌ செய்வோம்‌--அக்த 


வண்டசை நாழிகை யொன்றிலே-- தங்கள்‌ 





வான்‌ பொருள்‌ யாவையுற்‌ தோற்‌ றுனைப்‌--பணி 
தொண்ட செனச்‌ செய்‌ திடுவன்‌ யான்‌ என றன்‌ 


சூதின்‌ வலிமை யறிவை ib (க ௪) 


வெஞ்‌ சமர்‌ செய்திடுவோ மெனில்‌-- அதில்‌ 
வெற்றியும்‌ தோல்வியும்‌ யார்‌ கண்டார்‌ ?-- அந்தப்‌ 
பஞ்சவர்‌ வீரம்‌ பெரிது காண்‌---ஓரு ப 

பார்த்தன்‌ கை வில்லுக்‌ கெதி ருண்மீடா--உன்‌ றன்‌ 
கெஞ்சத்திற்‌ சூகை யிகம்ச்சி யாக்‌ -கொள்ள 

நீத மில்லை முன்னைப்‌ பார்த்‌ இவா--கொகை 

கொஞ்ச மிலைப்‌ பெருஞ்‌ சூகினால்‌--வெற்றி 

கொண்டு பகையை யழித்‌ அளோர்‌. (௫௫) 


நாடுங குடி களுள்‌ செல்வமும்‌ எண்ணி: 

நா னிலத்தோர்‌ கொடும்‌ போர்‌ செய்வார்‌ அன்‌ நி 
ஓடுங்‌ குருதியைக்‌ தேக்கவோ- தமர்‌ 

ஊன்‌ குவை கண்டு களிக்கவோ- அந்த 

நாடில்‌ குடிகளுஞ்‌ செல்வமும்‌ ஒரு . 

நாழிகைப்‌ போ தினிற்‌ சூஇனால்‌--வெலலக்‌ 


ம பாஞ்சாலி சபத ம்‌, 


கூடு மெனிற பிறி தெண்ண லேன்‌ 2?--என்றன்‌ 
கொள்கை யிது வெனக்‌ கூறினான்‌, (இ) 


இங்‌ இது கேட்ட சுயோதனன்‌--மிக 
இங்கிகஞ்‌ சொல்லினை மாமன என்று 
சங்கிலிப்‌ பொன்னின்‌ மணி யிட்ட ஒளித்‌ 
தாமஞ்‌ சகுளிக்குச்‌ சூட்டினான்‌ பின்னா 
சங்கும்‌ புவி மிசை யுனனைப்‌ போல்‌--எனக்‌ 
தில்லை யினியது சொல்லுவோர- என்று 
பொங்கு முவ்கையின மார்‌ புறக்‌ கட்டிப்‌ 


பூரித்து விம்மித்‌ தழுவினான்‌, (௫௭) 


மற்றதன்‌ பின்ன ரிருவரும்‌-—௮ரு 
மந்திரக்‌ கேள்வி யுடையவன்‌-பெருங்‌ 


கோன்‌ இரி தாட்டிரன்‌-— சபை 


கொற்றவா 
கூடி வணங்கி மிருக தனா- அருள்‌ 

அற்ற சசூனியுஞ்‌ சொல்லுவான்‌ ய, 

ஆண்‌ டகை நின்‌ மகன்‌ செய்தி கேள உடல்‌ 

வற்றித்‌ அரும்‌ பொத்‌ திருக்கின்றான— உயிர்‌ 
வாழ்வை முழுதும்‌ வெறுக்கின்றான்‌. ப (௫௮) 


உண்ப சுவை யின்றி பூண்கின்றான்‌---பின்‌ 
உடுப்ப இகழ வுடுக்கின்றான்‌--பழ 
நண்பர்க ளோ டுற வெய்‌இடான்‌---இள 
நாரியமைச்‌ சந்தை செய்‌ இடான்‌--பிள்ளை 
கண்‌ பசலை கொண்டு போயினான்‌— இதன்‌ 
காரணம்‌ யா தென்று கேட்பையால்‌.4உயர்‌ 

இண்‌ பருமத்‌ தடந்‌ தோளினாய்‌-- என்று 

இய சகுனியுஞ்‌ செப்பினான்‌, | (௫௯) 


௨0 


பாஞ்பாலி சபதம்‌, 
தர்தையு மிவ்‌ வுசை கேட்டதால்‌-—உளஞ் 
சாலவுங்‌ குன்றி வருர்துயே--என்‌ றன்‌ 


s சு [] “6 டட ப்‌ 
மைந்த நினக்கு வருத்த மீமன்‌..- இவன்‌ 


வார்ச்கையி லேதும்‌ பொரு ஞண்டோ?.-.-நினக்‌ 


கெந்த விதத்துங்‌ குறை யுண்டோ [--நினை 
யாரு மெத்த இடு வர ருண்டோ 2_— நின்றன்‌ 
சிந்தையி லெண்ணும்‌ பொரு ளெலாங்‌ - கணக்‌. 


தேடிக்‌ கொடுப்பவ ரில்ல்யேோ ? 


இன்‌ னமு தொத்த வுணவுகள்‌-- அந்த 
இந்திரன்‌ வெஃ குறு மாடைகள்‌_— பலா 
சொன்ன பணி செயு மன்னவா--வருந் 
அன்பர்‌ தவிர்க்கு மமைச்சர்கள்‌.... மிக 
நன னலங்‌ கொண்ட குடிபடை-- இந்த 
நானில மெங்கும்‌ பெரும்‌ புகழ்‌ மிஞ்சி 
மன்னு மப்‌ பாண்டவச்‌ சோதரர்‌... இவை 


வாய்ந்து முனக்குத்‌ அய ருண்டோ ? 


தந்தை வசனஞ்‌ செவி யுற்றே- கொடி 
சர்ப்பத்தை கொண்ட கொர கோ மகன்‌ 

வெர்‌ தழல்‌ போலச்‌ சனங்‌ கொண்டே. கன்னை 
மீறிப்‌ பல சொல்‌ விள ம்பினான்‌ _. அவன்‌ ்‌ 

மந்த மதி கொண்டு சொல்வதை அந்த 
மாமன்‌ மறித அரை செய்குவான்‌ பேய 
சிந்தை வெப்பத்‌ தினா. லிவன்‌—சொலும்‌ 

சீற்ற மொழிகள்‌ பொறுப்பை யால்‌, 


தன அளத துளள குறை யெலாம்‌-— நின்றன்‌ 


சந்நி இயிற்‌ சென்று சொல்‌ லிட— முதல்‌ 


(௬0) 


(௬ க) 


(௬௨) 


பாஞ்சாலி சபதம்‌. ௨௧ 


என்னைப்‌ பணித்தனன்‌; யா னிவன்‌-— றனை 

பீங்கு வலியக்‌ கொணர்ச்‌ திட்டேன்‌அபிள்ளை 

ஈன்‌ னயமே சிந்தை செய்னெறான்‌--எனில்‌ 

ஈன்கு மொழிவ தறிர்‌திலன்‌--நெஞ்சைக்‌ 

தின்னுங்‌ கொடுந்‌ தழல்‌ கொண்டவர்‌. சொல்லுஞ்‌ 
செய்தி தெளிய வுசைப்பசோ ? (௬௩) 


ன. ல்‌ 
ந்‌ உ. புத்திரனே ன யன்றோ ? மன்னர்‌ 


ஏத 


க்‌ தி வியல்பி லறிகன்றான்‌-— ஒரு 


6 i 


இபத்திற்‌ சென்று கொளுத்திய--பந்தக்‌ 
தேசு குறைய வெரியுமோ செல்வத்‌ 
தாபத்தை நெஞ்சில்‌ வளர்த்‌ இடல்‌-— மன்னர்‌ . 
சாத்தி£த்கே முதற்‌ சூத்திரம்‌ பின்னும்‌ 
ஆபத்‌ தாசாக்கு வே தண்டோ தம்மில்‌ 


அன்ணியர்‌ செல்வ மிகுதல்‌ போல்‌ ? (௬௪) 


வள்வியி லன்‌ றந்தப்‌ பாண்டவர்‌ நமை 
வேணாடு மட்டுங்‌ குறை வார 


கேள்வி மிலா அன்‌ மகன்‌ றனைட்‌--பலர்‌ 


அள்‌ விளை (முன்‌ னவர்க்‌ இன்றி யே புகழ்‌ 
ஆர்‌ இளை யோ ஏது கொள்வதைப்‌. பற்றி 
வாள்‌ விழி மாதரு நம்மையே கய 


மக்க ளென்‌ றெண்ணி நகைத்‌ தட்டார்‌. (௬௫) 


ஆயிசம்‌ யானை வலி கொண்டான்‌ உன்றன்‌ 
அண்‌ டகை மைந்த னிவன்‌ கண்டாய்‌] இந்த 
மா யிரு ஞாலத்‌ அயர்ந்ததா-—மதி 

வான்‌ குலத்‌ திற்கு முதல்வ னாம்‌-— ஒனி 


பாஞ்சாலி சபதம்‌, 6 


ஞாயிறு நிற்பவு மின்மினி தன்னை 

நாடிச்‌ தொழு இடும்‌ தன்மை போல்‌--அவர்‌ 

வே யிருந்‌ தூது மொர்‌ கண்ணனை--அந்த்‌ 
வேள்வியிற்‌ சால உயரக்‌ இனா. (௬௬) 


லய நின்‌ னமந்தனுக்‌ இல்லை காண்‌... அவர 

அர்க்கிய முற்‌ படத்‌ தந்ததே--இந்த 

வையகத்தார்‌ வியப்‌ யெய்தவே புவி 

மன்னவா சேர்ந்த சபை தனில்‌--மிக 

நொய்ய தொர்‌ கண்ணனுக்‌ காற்றினார்‌- மன்னா 
கொந்து மனங்‌ குன்றிப்‌ போயினர்‌ பணி 

செய்யவுங்‌ கேலிகள்‌ கேட்கவும்‌_— உன்றன்‌ 
சேயினை வைத்தனர்‌ பாண்டவர்‌. (௬௭) 


பாண்டவர்‌ செல்வம்‌ விழைகன்றான்‌— புவிப்‌ 

பார த்தை வேண்டிக்‌ குழைகின்றான்‌ - மிக 

நீண்ட மகிதல முற்றிலும்‌ - உங்கள்‌ 

(2ஈமி செலும்‌ புகழ்‌ கேட்கின்றான்‌ - குலம்‌ 

பூண்ட பெருமை கெடாத வா - நெண்ணிப்‌ 
பொங்குகின்றா னலம்‌ வேட்னெறான்‌ - மைக்தன்‌ 
ஆண்‌ டகைக்‌ இஃது தீகுமன்றோ 2- இல்லை 
யாமெனில்‌ வைய்‌ நகு மன்றோ ? (௬௮) 


நித்தங்‌ கடலினிற்‌ கொண்டு போய்‌ - ஈல்ல. 


. திமையள வின்றிக்‌ கொட்டுமாம்‌ - உயர்‌ 


வித்தகர்‌ போற்றிடும்‌ கங்கை யா- றது 
வீணிற்‌ பொருளை யழிப்ப தோ 2- ஒரு 

சத்த மிலா நடுக்‌ காட்டினில்‌ - புனல்‌ 

தங்கி நிற்குங்‌ குள மொன்‌ அண்‌ டாம்‌ - அ! அரி 


8, 


பாஞ்சாலி சபதம்‌. ௨௨ 


வைத்த கன்‌ னீசைப்‌ பிறர்‌ கொளா -வகை 


வா சடைப்‌ பாசியில்‌ மூடி யே, (௬௯) 


சூரியன்‌ வெப்பம்‌ படாம லே-மரஞ்‌ 
சூழந்த மலை யடிக்‌ £ம்ப்‌ பட்‌ டே -முடை 
நீரினை நித்த லும்‌ காக்கு மாம்‌ -இகத 

நீள்‌ சுனை போல்வர்‌ பல ருண்‌ டே - எனில்‌ 
அரியர்‌ செல்வம்‌ வளர்தற்‌ கே- நெறி 

ஆயிச நித்தம்‌ புதியன - கண்டு 

வாரிப்‌ பழம்‌ பொரு ளெற்றுவார்‌ - இந்த 


வண்மையு நீ யறியாத தோ? (௭6) 


களளச்‌ சகுனியு மிங்கனே - பல 

கற்பனை சொல்லித்‌ த னுள்ளத்தின்‌ - பொருள்‌ 
கொள்ளப்‌ பகட்டுதல்‌ கேட்டபின்‌ - பெருங்‌ 

கோபத்‌ தொ டே இரிதாட்டி ரன்‌ - அட 

பிளளையை நாசம்‌ புரியவே-ஒரு 

பே யென நீ வந்து கோன்றினாய்‌-பெரு 

வெள்ள ததைப்‌ புல்‌ லொன்‌ றெதிர்க்கு மோ - இள 
வேந்தமை நாம்‌ வெல்ல லாகு மோ? ட (எக) 


சோதரர்‌ தம்‌ முட்‌ பகை யுண டோ- ஒரு 

சற்றத்தி லே பெருஞ்‌ செற்ற மோ - நம்மில்‌ 

ஆ தாங்‌ கொண்டவ ரல்லரோ - முன்னர்‌ 

ஆயிசஞ்‌ சூழ்ச்சி யிவன்செய்‌ அம்‌-- அந்தச்‌ 

சகரன்‌ றண்‌ ணருளாலு மீமார்‌--பெருஞ்‌ 

சீலத தினா லும்‌ புயவலி -கொண்டும்‌ 

யாதொரு தீங்கு மிலாம லே பிழைத்‌ 

தெண்‌ ணருங்‌ கீர்த்தி ழெற்றா சன்‌ றே ? (௭௨ 


பாஞ்சாலி சபதம்‌, 


பிள்ளைப்‌ பருவர்‌ தொடங்கி யே இந்தப்‌ 

பிச்ச னவர்க்குப்‌ பெரும்‌ பகை...-0சய் து 

கொள்ளப்‌ படாத பெரும்‌ பழி--யன றிக்‌ 

கொண்ட தொர்‌ கன்மை சிறி துண்‌ டோ-ெஞ்சில்‌ 
எள்ளத்‌ தகுந்த பகைமையோ 2-— அவர்‌ 

யார்க்கு மிளைத்த வசையண்டோ-- வெறும்‌ 
கொள்ளைக்‌ கதைகள்‌ கதைக்கிறாய்‌-பமழ 


நூலின்‌ பொருளைச்‌ கிதைக்றோய்‌. (௭௩) 


மன்னவர்‌ நீதி சொல வந்தாய்‌ பகை 

மா மலையைச்‌ இறு மட்‌ குடம்‌. - கொள்ளச்‌ 

சொன்ன தொர்‌ நால்‌ சற்றுக்‌ காட்டுவாய்‌--விண்ணிற்‌ 
சூரியன்‌ போ னிக ரின்றி யே ப்கம்‌ 

அன்னப்‌ புவிச்‌ சக்‌ கசாதஇபம்‌-- உடற்‌ 

சோதரர்‌ தாங்‌ கொண்டிருப்ப வும்‌- தந்தை 
யென்னக்‌ கரு இ யவ செனைப்‌ - பணிர்‌ 


கென்‌ சொற்‌ கடங்பகி நடப்பு விழு. (௭1 ௪) 


முன்னை யிவன்‌ செய்த நீ கெலா-மவர்‌ 
முற்று மறந்தவ ராகி யே தன்னைத்‌ 

இன்ன வரு மொர்‌ கவளையைக்‌- சண்டு 
சிங்கள்‌ சிரித்‌ கருள்‌ செய்தல்‌ போல்‌ - அணை 
யென்ன விவனை மதிப்ப ௮ம்‌-- அவ 
ரேற்றத்தைக்‌ கண்டு மஞ்சாம லே-—(நின்றன்‌) 
சின்ன மதியினை யென்‌ சொல்வேன்‌7)--பகை 


செய்‌ இட வெண்ணிப்‌ பிதற்றினாப்‌. (௭௫) 


ஒப்பில்‌ வலிமை யுடைய தார... துனை 
யோடு பகைக்த அஅதியோ2- நம்மைத்‌ 


ச்‌ 


பாஞ்சாலி சபதம்‌, 


தப்‌ பிழைத்தா ரந்த வேள்வியில்‌--என்று 
சால மெவரிடஞ்‌ செய்திறாய்‌ ?-— மயல்‌ 

அப்பி விழி திமொறி யே-- இவன்‌ 

அங்கு மிக்கும்‌ விழுக்‌ தாடல்‌ கண்‌--டந்தத்‌ 
தப்‌ பிதழ்‌ மைத்துனி தான்‌ சரித்‌ இடில்‌ 
ீதாஷ மிதில்‌ மிக வந்த தோ. 


தவறி விழுபவர்‌ தம்மை யே பெற்ற 
தரயுஞ்‌ சிரித்தல்‌ மர பன்‌ ரோ 2—எனில்‌ 
இவனைத்‌ துணைவர்‌ சீரித்த தோர்‌ செயல்‌ 
எண்‌ ணரும்‌ பாதக மாகு மோ 2-— மனக்‌ 
கவலை வளர்த்‌ திடல்‌ வேண்டுவோர்‌-— ஒரு 
காரணக்‌ காணுதல்‌ கஷ்ட மோ 2_— வெறும்‌ 
அவல மொழிக எளப்ப தேன_—தொழி 


லாயிர முண்‌ ட வை செய்குவீர்‌, 


சின்னஞ்‌ சிறிய வயதி ௪---இவன்‌ 


தீமை யவர்க்குத்‌ தொடங்கினான்‌--அவர்‌ 


என்னரும்‌ புத்திர னென்‌ றெண்ணித்‌-- தங்கள்‌ 


யாகத்‌ இவனைத்‌ தலைக்‌ கொண்டு பசும்‌ 


அ, 


பொன்னை நிறைத்த தொர்‌ பையினை--மனம்‌ 





போலச்‌ செல விடுவா யென்‌ றே— தந்து 
மன்னவர்‌ காண விவனுக்‌ கே--தம்முள்‌ 
மாண்பு கொடுத்தன ரல்லரோ ? 
கண்ணனுக்கே முத லர்க்யெம்‌_— அவர்‌ 
காட்டின சென்று பழிக்கனை--எனில்‌ 
நண்ணும்‌ விருந்தினர்க்‌ கன்றி யே கம்முள்‌ 
நா முபசாரங்கள்‌ செய்வ தோ உற 

௪ ஆ 


௨௫ 


பாஞ்சாலி சபதம்‌, 


வண்ண னும்‌ தம்பிய மாதலால்‌. அவ 

சன்னிய மா ஈமைக்‌ கொண்‌ டி.லர்‌-- முகில்‌ 

வண்ண ன இதியர்‌ தம்முளே-— முதல்‌ 

மாண்‌ புடை யா னெனக்‌ கொண்டனர்‌, (௭௯) 


கண்ணனுக்‌ கே யது சாலு மென்‌_-அுயர்‌ 

கங்கை மகன்‌ சொலச்‌ செய்தனா- இதைப்‌ 

பண்‌ ணரும்‌ பாவ மென்‌ றெண்ணினால-௮தன்‌ 

பார மவர்‌ தமைச்‌ சாரு மோ 1--பின்னுவி 

கண்ணனை யே தெனக்‌ கொண்டனை ?-- அவன்‌ 

காலிற்‌ சிறு அக ளொப்பவர்‌.... நிலத்‌ 

தெண்‌ ணரு மன்னவர்‌ தம்‌ (ம ளே பிறர்‌. 

யாரு மிலை யெனல்‌ காணுவாய்‌, (௮0) 


ஆ இப்‌ பமம்‌ பொருள்‌ காரணன்‌ தெளி 

வாகிய பாற்‌ கடல்‌ மீதி லே-ஈல்ல 

சோ திப்‌ பணாமுடி யாயிரம்‌-—கொண்ட 

தொல்‌ லறி வென்னு மொர்‌ பாம்பின்‌ மேல்‌ ஒரு 
போ தத்‌ அயில்‌ கொளு நாயகன்‌--கலை 

போந்து புவி மிசைத்‌ தோன்‌ நினான்‌— இந்தச்‌ 

சீதக்‌ குவளை விழியினான்‌--என்‌ று 

செப்புவ ௬ருண்மை தெனிந்‌ தவர்‌. (௮௧) 


நானெனு மாணவர்‌ தள்ள லும்‌..-இந்த 
ஞாலத்தைத்‌ தா னெனக்‌ கொள்ள லும்‌— பர 
மோன நிலையி னடத்த அம ஒரு 

மூவகைக்‌ காலங்‌ கடத்த லும்‌_— ஈடு 

வான கருமங்கள்‌ செய்த லும்‌— உயிர்‌ 
யரவிற்கு நல்லருள்‌ பெய்த லும்‌--பிறர்‌ 


பாஞ்சாலி சபதம்‌, ப ௨௭ 


ஊனைச்‌ சிதைத்திடும்‌ போதி லும்‌-- தன 
அள்ள மருளி னெருத லும்‌, (௮௨) 


அயிங்‌ கால முயற சியாற்_—பெற 

லாவ ரிப்‌ பேறுகள்‌ ஞானியர்‌ இவை 

காயின்‌ வயிற்றிற்‌ பிறந்தன்றே— தமைச்‌ 

சார்க்கு விளங்கப்‌ பெறுவ சேல்‌ இந்த 

மா மிரு ஞால மவர்‌ தமைத்‌-—-— தெய்வ 
மாண்‌ புடை யா சென்று போற்றுங்‌ காண்‌... ஒரு 
பேயினை மீவத முணர்த்தல்‌ போற்‌ கண்ணன்‌ 


பெற்றி யுனக்‌ கெவர்‌ பேசுவார்‌ £ (௮௩) 


வேறு. 


வெற்றி வேற்‌ கைப்‌ பாதர்‌ தங்‌ கோமான்‌ 
மேன்மை கொண்ட விழி யகத்‌ துள்ளோன்‌ 

பெற்றி மிக்க விதுர னறிவைப்‌ 

பின்னு மற்‌ றொரு கண்‌ ணெனச்‌ கொண்டோன்‌ 

முற்‌ அணர்‌ திரி தாட்டிச னென்போன்‌ | 

மூடப்‌ பிள்ளைக்கு மாமன்‌ சொல்‌ வார்த்தை 

எற்றி நல்ல வழக்‌ குரை செய்தே 

ஏன்ற வாறு நீயங்கள்‌ புகட்ட. | (௮௪) 
கொல்லு நோய்க்கு மருந்துசெய்‌ போழ்திற்‌ 

கூடும்‌ வெம்மை ய தாய்ப்‌ பினாக்‌ குற்றே, 

தொல்‌ லுணர்வின்‌ மருத்துவன்‌ றன்னைச்‌ 

சோர்‌ வுறுத்து தல்‌ போ லொரு தந்தை 

சொல்லும்‌ வார்த்தையி லே கெருளாதான்‌ 

சோ மிழைப்பதி லோர்‌ மதி யுள்ளான்‌ 

கல்லு மொப்‌ பிடத்‌ தந்தை விளக்குங்‌ 

கட்டு சைக்குக்‌ கடுஞ்சின முற்றுன்‌ . (௮௫) 


பாஞ்சாலி சபதம்‌. 


வேறு. 


பாம்பைக்‌ கொடியென்‌ ஐுயர்த்தவன்‌---அர தப்‌ 
பாம்‌ பெனச்‌ சீறி மொழிகுவான்‌--௮௨7 
தாம்‌ பெற்ற மைர்தர்க்குச்‌ தீது செய்‌ இடந்‌ 
தந்‌ தையர்‌ பார்‌ மிசை யுண்டு கொல்‌--கெட்ட. 
வேம்பு நிக ரிவனுக்கு கான்‌-- சுவை 

மிக்க சருக்களை பாண்டவர்‌....-அவர்‌ 

ம்பு செய்தா அம்‌ புகழ்ன்னுன்‌- இருக்‌ 
தேடி னு மென்னை யிகம்கின்றான்‌ . 

மன்னர்க்கு நீதி யொரு வகை-— பிற 
மாந்தர்க்கு நீதி மற றோர்‌ வகை என்று 
சொன்ன வியாழ முனிவனை இவன்‌ 

சுத்த மடைய னென்‌ றெண்ணி யே மற்றும்‌ 
என்‌ னென்ன வோ கதை சொல்கிறான்‌—உற 
வென்று நட்‌ பென்றுங்‌ கதைக்கிறான்‌-- அவர்‌ 
இன்ன முறச செய வே திற கெட்ட 
செத்தை யென்‌ றென்னை நினைக்கிறான்‌ , 
இந்திர போகங்க ளென்திருன்‌ -- உண 
வின்பமு மாதரி னின்பமும்‌_—இவன்‌ 

மந்‌ திர மும்‌ படை மாட்டு யும்‌. கொண்டு 
வாழ்வதை விட்‌ டிங்கு வீணி லே- பிறர்‌ 
செந்‌ திருவைக்‌ கண்டு வெம்பியே_ உளம்‌ 
தெம்புதல்‌ பேதைமை யென்கிறான்‌_— மன்னர்‌ 
தந்திரந்‌ தேர்ந்தவர்‌ தம்மி லே-- எங்கள்‌ 
தந்தையை யொப்பவ ரில்லை காண்‌ ! 





மாதா த மின்ப மெ னக்கென்றான்‌— புவி 


மண்டலக்‌ தாட்சி யவர்க்‌ கென்றான்‌ _ ஈல்ல 


(௮௬). 


(௮௪) 


(௮௮) 


பாஞ்சாலி சபதம்‌, ௨௯ 


சாதமுறெய்யு மெனக்‌ கென்றான்‌--எங்கும்‌ 
சாற்‌ றிெ சத்தி யவர்க்‌ கென்றான்‌-- அட 7 
அதர விங்கனம்‌ பிள்ளை மேல்‌--வைக்கும்‌ 
அப்ப னஅுலனில்‌ வே றுண்டோ 1--உயிர்ச்‌ 
சோதரர்‌ பாண்டவர்‌, தந்தை நீ - குறை 


சொல்ல வினி யிட மே தையா ]_—- (௮௯) 


சொல்லி னயஙக ளறிந்‌ இலேன்‌ _ உனைச்‌ 
சொல்லினில்‌ வெல்ல விரும்‌ பிலேன்‌— கருங்‌ 

கல்‌ விடை நா ரூரிப்‌ பா ருண்டோ 2_— நினைக்‌ 
காரணம்‌ காட்டுத லாகு மோ ?.- என்னக்‌ 
கொல்லி னும்‌ வே நெது செய்யி னும்‌--கெஞ்ுற்‌ 
கொண்ட கருத்தை விடு கிலேன்‌— அந்தப்‌ 
புல்லிய பாண்டவர்‌ மேம்படக்‌---கண்டு 


போற்றி யுயிர்‌ கொண்டு வாழ்‌ இமிலன்‌ (௯0) 


வாது நின்‌ னோடு தொடுக்‌ இலேன்‌-— ஒரு 

- வார்த்தை மட்‌ டுஞ்‌ சொலக்‌ கேட்பை யால்‌--ஒரு 
தீது ஈமக்கு வராம லே வெற்றி 

சேர்வதற்‌ கோர்‌ வழி யுண்டு காண்‌ களிச்‌ 
ரூஅக்‌ கவரை யழைக்‌ தெல்லாம்‌ அதில்‌ 
மதாற்றி மாறு புரியலாம்‌--இ தற்‌ 

மகர்‌ தடைகள்‌ சொல்லா மலே--என 


பதெண்ணத்தை நீ கொளல்‌ வேண்டு மால்‌. (௯ ௧) 
வேறு, 


திரி தாட்‌ டிசன்‌ செயவியில்‌--இந்தக்‌ 
தீ மொழி பகுதீனுற்‌ திகைத்து விட்டான்‌ 


௩. 


பாஞ்சாலி சபதம்‌. 


பெரிதாத்‌ அயர்‌ கொணர்ந்தாய்‌—கொடும்‌ 

பே யெனப்‌ பிள்ளைகள்‌ பெற்று விட்டேன்‌ 

அரி தாக்குதல்‌ போ லே-- அமர்‌ 

ஆங கவ சொடு பொர லவல மென்றேன்‌ 

நரி தாக்குதல்‌ போ லாம்‌--இந்த 

நாண மில்‌ செயலினை நாடுவனோ ? (௯௨) 


ஆரியர்‌ செய்வாரோ ₹--இக்த 

ஆண்மை யிலாச்‌ செய லெண்ணுவ ரோ? 
பாரினிற்‌ பிற நுடைமை-டுவல்கும்‌ 
பதரினைப்‌ போ லொரு பத ருண்டோ? 
பே ரியற்‌ செல்வங்களும்‌ இசைப்‌ 
பெருமையு மெய்‌ திட விரும்புதி யேல்‌ 
காரிய மிது வா மோ-— என்றன்‌ 


காளை யன்றோ ? இது கருத லடா ! (௯௩) 


வீரனுக்‌ கேயிசை வார்‌... இரு, 

மேதினி யெனு மிரு மனைவியர்‌ தாம்‌ 
ஆ.ரமா தம ரல்லார்‌_— மிசை 

யாற்றி ஈல்‌ வெற்றியி லோங்குஇ யேல்‌, 
பாரத நாட்டினிலே அர்தப்‌ 

பாண்டவ ரெனப்‌ புகழ்‌ படைத்‌ இடு வாய்‌, 
சோரர்‌ தம்‌ மக னோ நீ 2_—உயர்‌ 


சோமன்‌ ற னொரு குலத்‌ கோன்ற லன்‌ று? (௯௪) 


தீம்‌ மொரு கருமச்திலே--நித்தந்‌ 
களர்‌ வறு (யற் ; மற்‌ ஜோர்‌ பொருளை 
இம்மியுங்‌ கருகாமை சார்க்‌ 


இருப்பவர்‌ தீமை நன்கு காத்திடுகல்‌ ; | 


பாஞ்சாலி சபதம்‌, 


இம்மையி லிவற்றினை யே--செல்வக்‌ 
இலக்கண மென்றனர்‌ ம தறிஞா 

அம்ம விங்‌ இதனை யெலாம்‌ - நீ 
அுறிர்திலை யோ பிழை யாற்றல்‌ ஈன்‌ ஜோ? 


நின்‌ னுடைக்‌ கோ ளனையார்‌ - இள 
ருபரளைச்‌ சிதைத்திட நினைப்பா யோ? 
என்‌ னஅுடை யுயி ரன்‌ றோ ?- எனை 
யெண்ணி யிக்‌ கொள்கையை நீக்குதியால்‌ 
பொன்‌ அடை மார்பகத்தார்‌ - இளம்‌, 
பொற்‌ கொடி மாதசைக்‌ களிப்பதினும்‌ 
இன்னும்‌ ப லின்பத்தினும்‌ - உளம்‌ 
இசைய விட்டே யிதை மறர்திடடா , 


க 


வேறு, 


தந்த யிஃஅத மொழிச்‌ திடல்‌ கேட்டே 
தா ரிசைந்த நெடு வளைக்‌ தோளான்‌ 
எந்தை நின்‌ னொடு வா திடல்‌ வேண்டேன்‌ 
என்று பன முறை கூறி யங்‌ கேளாய்‌ 
வந்த காரியங்‌ கேட்டி மற்‌ மாங்‌ குன்‌ 
வார்த்தை யின்றி யப்‌ பாண்டவர்‌ வாரார்‌ 
இந்த வார்த்தை யுசைதஅ விடா யேல்‌ 
இக்கு நின்‌ ழூ னென்‌ னாவி யிறுப்பேன்‌ . 


மதி தமக்‌ கென்‌ நிலாதவர்‌ கோடி 
வண்மைச்‌ சாத்திரக்‌ கேள்விகள்‌ கேட்டும்‌ 
பதியுஞ்‌ சாத்திரத்‌ துள்‌ ரூறை காணார்‌ 


பானைத்‌ தேனி லகப்பையைப்‌ போல்வார்‌, 


(௯3) 


(௯௭) 


பாஞ்பாலி சபதம்‌, 


அதிகள்‌ சொல்லும்‌ விதுரன்‌ மொழியைச்‌ 
சுருதி யா மெனக்‌ கொண்டனை நீதான்‌ 


்‌ அதிக மோக மவ னுளக கொண்டான 


வர்‌ மீதி லிங்‌ கெம்மை வெறுப்பான 


தலைவ ங்கு பிறர்‌ கையிற்‌ பொம்மை; 
சார்ந்து நிற்பவ ரூயர்‌ ரெறி யுணடேர ? 
உலை வலால்‌, திரிதாட்‌ டா வர்க்கத்‌ 
அள்ள “வர்க்கு நல மென்ப தில்லை 

நிலை யிலாதன செல்வமு மாண்பும்‌ 
நிக்கர்‌ தேடி வருந்த லிலாமே 

விலை யிலா நிடி ! கொண்டன மென்றே 
மெய்‌ குழைக்து -துயில்பவர்‌ மூடர்‌, 


பழைய வா னிதி போத மென்‌ றெண்ணிப்‌ 
பாங்கு காத்‌ திடு மன்னவர்‌ வாழ்வை 
விழையு மன்னிய சோர்‌ கரைத்‌ அற்றே 
வென்‌ றழிக்கும்‌ விதி யறியா யோ ? 
குழைத லென்பது மன்னவர்க்‌ இல்லை; 


கூடக்‌ கூடப்‌ பின்‌ கூட்டுதல்‌ வேண்டும்‌ 


பிழை யொன்‌ றே யரசர்க்‌ குண்டு கண்டாய்‌ 


பிறரைத்‌ தாழ்த்து வதிற சலிப்‌ பெய்தல, 
வேறு, 


வெல்‌ வதெலஸ்‌ குலத்தொழிலாம்‌--எந்த 
விதத்நினி லிசையினுக்‌ தவநிலை கரண்‌ 
நல்‌ வழி இய வழி--- என 

நாமதிற்‌ சோதனை செயத்‌ தகுமோ ? 


ந்‌ 
(௬௮) 


(௯௯) 


(௧௦) 


பாஞ்சாலி சபதம்‌, ௩௩ ' 


செல்‌ வழி யாவினு மே--பகை 
தாத்‌ இடல்‌ சாலு மென்றனர்‌ பெரியோர்‌ 
கொல்வது தான்‌ படை யோ பகை 


குமைப்பன யாவு நற படை யலவோ? (௧0௧) 


வேறு. 


சற்றத்தா ரிவ சென்றனை யையா 1 
சோற்றத்தா லும்‌ பிறலியினா லும்‌, 
பற்றலா சென்று நண்பர்க ளென்றும்‌ 
பார்ப்ப இல்லை யுலகினில்‌ ல்‌ யாரும்‌. 

மற்‌ றெச்தா ௮ம்‌ பகை யுற லில்லை-- 
வடிவி னில்லை யளவினி லில்லை 
உற்ற அன்பத்தினாற்‌ பகை யுண்டாம்‌ 


லர்‌ இரயில்‌ பயில்‌ வார்‌ தமக்‌ குள்ளே. (௧0௨) 


பூமித்‌ தெய்வம்‌ விழுப்‌ கடுங்‌ கண்டாய்‌ 

பாவலர்‌ பகை காய்‌ கிலர்‌ உரக: 

நா மிப்‌ பூ தலத்‌ தே குறை வெய்த 

ஈர ரூம்‌ பாண்டவ சேறுகின்‌ றா ரால்‌, 

சேமி மன்னர்‌ பகை சிறி தென்‌ றே 

நினை வயர்ற்‌ இருப்பா செனில்‌ நோய்‌ போல்‌ 

சாமி யந்தப்‌ பகை மிக லுற்றே 

சடிதி மாய்த்‌ இடு மென்ப அங்‌ காணாய்‌, (௧0௩) 


போர்செய்‌ வோமெனில்‌ நீ தடுக்‌ நன்றாய்‌ 
புவியினோ ரும்‌ பழி பல சொல்வார்‌ 

தார்‌ செய்‌ தோ ளிளம்‌ பாண்டவர்‌ தம்மைச்‌ 
சமரில்‌ வெல்வது மாங்‌ கெளி தன்‌ ரும்‌ 


௫ 


பாஞ்சாலி சபதம்‌. 


யார்‌ செய்‌ புண்ணியத்‌ தோ ஈமக்‌ குற்னான்‌ 
எங்க ளா ரூயிர்‌ போன்ற விம்‌ மாமன்‌ 
சேர்‌ செய்‌ சூதினில்‌ வென்று தருவான்‌ 
நீதிச்‌ தர்மனுஞ்‌ சுதி லன்‌ புள்ளோன்‌, 


பகைவர்‌ வாழ்வினி லின்‌ புறுவா யோ 
பாம தர்க்கு முடி மணி யன்னாய்‌ ? 

புகையு மென்ற னுளத்‌ இனை வீ றில்‌ 

புன்‌ சொற்‌ கூறி யவித்‌ இ.டலா மோ? 
நகை செய்‌ தார்‌ தமை நாளை நகைப்போம்‌ 
நம ரிப்‌ பாண்டவ சென்னி லிஃதா லே 


மிகை யுறுர்‌ அன்ப மேது? ஈம்‌ மோடு 


வே நுறு தெமைச்‌ சார்க்து ஈன்‌ சூய்வார்‌, 


லய சூதிற்‌ கவரை யழைத்தால்‌ 
ஆடி. யுய்குது மஃ இயற்‌ ரூ யேல்‌ 


(௧9௪ 


(௧0௫) 


(பொய்‌ யன்‌ நென்‌ னுரை-என்‌ னியல்‌ போர்வாய்‌- 


பொய்‌ ம்மை வீ றென்றுஞ்‌ சொல்லிய துண்‌ டோ?) 


நைய நின்‌ முன சென்‌ சிரம்‌ கொய்‌ தே 


நா னிங்‌ காவி யிறுத்‌ தடுவே னால்‌. 
செய்ய லாவது செய்குதி யென்றான்‌ 
திரித ராட்டி னெஞ்ச முடைம் தான்‌, 


வேறு, 


அ 
எ ௬5 


விது செயும்‌ வினை வினுக்கே-- இங்கு 
வேறு செய்வார்‌ புவி மீ துளசோ ? 
மதி செறி விதுர னன்‌ மேறே.....இது 


(௧0௬) 


வருந்‌ இற னறிந்து முன்‌ னெனக்‌ குரைத்தான்‌ 


பாஞ்சாலி சபதம்‌, ௩௫ 


௮ இசயக்‌ கொடுங்‌ கோலம்‌---விளைந்‌ 
தீரசர்‌ தம்‌ குலத்‌ தினை யழிக்கு மென்றான்‌ 
௪இ செயத்‌ தொடங்கி விட்டாய்‌ நின்றன்‌ 


ச௪தியினிற்‌ ரூ னது விளையு மென்றான்‌- (௧0௭) 


விதி! விதி [விதி ! மகனே இனி 

வே றெது சொல்லுவ னட மகனே ! 

கதி யுறுங்‌ கால னன்‌ றோ டந்தக்‌ 

கய மக னென நினைச்‌ சார்ந்து விட்டான்‌ 2 
கொதி யுனு முளம்‌ வேண்டா நின்றன்‌ 
கொள்கையின்‌ படி. யவர்‌ தமை யழைப்பேன்‌ 
வஇ ம ப மனை செல்வாய்‌--என்‌ று 


வழிய வ ஏ கண்ணீ ரொடு விடை கொடுத்தான்‌, (௧0௮) 


வேறு. 


மஞ்சனு மாமனும்‌ போயின பின்னர்‌ 
மன்னன்‌ வினைஞர்‌ பலசை யழைத்தே 
பஞ்சவா வேள்வியிற்‌ கண்டது போலப்‌ 
பாங்கி னுயர்ந்த பம்‌ மண்டபஞ்‌ செய்வீர்‌ 
மிஞ்சு பொரு ளதற்‌ காற்றுவ னென்றான்‌ 
இ வுவகை யொ டாங்‌ கவர்‌ சென்றே 
கஞ்ச மலரிற்‌ கடவுள்‌ வியப்பக்‌ 


கட்டி நிறுத்தினர்‌ பொற்‌ சபை யொன் நே, (௧0௯) 
வேறு, 


வல்லவ னாக்கிய சித்திரம்‌ போலும்‌ 
வண்மைக்‌ கவிஞர்‌ கனவினைப்‌ போலும்‌ 
ஈல்ல தொழி லுணர்ர்‌ தார்‌ செய லென்றே 
கதாடுமுழுதும்‌ புகழ்ச்சிகள்‌ கூறக்‌ 


பாஞ்சாலி சபதம்‌, 


கல்லையு மண்ணையும்‌ பொன்னையுங்‌ கொண்டு 
காமர்‌ மணிகள்‌ லெ சில சேர்த்துச்‌ 

சொல்லை யிசைத்துப்‌ பிறர்‌ செயுமாறே 
சுந்தர மா மொரு காப்பியஞ்‌ செய்‌. தார்‌, 


தம்பி விதுரனை மன்ன னழைக்தான்‌ 

தக்க பரிசுகள்‌ கொண் டனி தேகி 
யெம்பியின்‌ மக்க ளிருர்‌ தர சாளும்‌ 

இற்‌ இர மா நகர்‌ சார்ந்‌ தவர்‌ தம்‌ பால்‌ 
கொம்பினை யொத்த மடப்‌ பிடி யோடும்‌. 
கூடி யிங்‌ செய்தி விருந்து களிக்க 

நம்பி யழைத்தனன்‌ கெளரவர்‌ கோமான்‌ 
தல்ல தொர்‌ அந்கை யென வுளை செய்வாய்‌, 


நரடு முழுதும்‌ புகழ்ச்சிகள்‌ கூறும்‌ 

ஈன்‌ மணி மண்டபஞ்‌ செய்கதுஞ்‌ சொல்வாய்‌ 
நீடு புகழ்ப்‌ பெரு வேள்வியி லந்‌ நாள்‌ 

நேய மொ டேகித்‌ திரும்பிய பின்னர்‌. 

பீ டுறு மக்களை யோர்‌ முறை யிங்கே 
பேணி யழைத் அ விருந்துக ளாற்றக்‌ 

கூடும்‌ வயதிற்‌ கிழவன்‌ விரும்பிக்‌ 


கூறின னி ஃதெனச்‌ சொல்லுவை கண்டாய்‌ 


பேசு னிடையிற்‌ சகுனி சொற்‌ கேட்டே 
பே யெனும்‌ பிள்ளை கருத்தினிற்‌ கொண்ட 
தீச்‌ செய லிஃ கென்‌ றதையுங்‌ குறிப்பாற்‌. 


செப்பிவொ. யென்‌ மன்னவன்‌ கூறப்‌ 


(௧௧0) 


(௧௧௧) 


(௪௧௨). 


ஏ] 


பாஞ்சாலி சபதம்‌, ௩. 


போச்சுது 7 போச்சுது பாரத நாடு | 

போச்சுது நல்லறம்‌ ! போச்சுது வேதம்‌ 

அச்சரியக்‌ கொடுங்‌ கோலங்கள்‌ காண்போம்‌ 

லய விதனைத்‌ தடுத்த தரிகோ? ” (௬௧௩) 


என்று விதுரன்‌ பெருக்‌ அயர்‌ கொண்டே 

வங்கிப்‌ பல சொ லியம்பிய பின்னர்‌ 

சென்று வருகுது தம்பி யினி மேல்‌ 

சந்தனை யேது மிதிற செய மாட்டேன்‌. 

வென்று படுத்தனன்‌ வெவ்‌ வித யென்னை 

மோலை விளைவுகள்‌ நீ யறி யாயோ ? 

அன்று விதித்ததை யின்று தடுத்தல்‌ 

யார்க்‌ கெளிதென்று மெய்‌ சோர்ந்துவிழுந்தான்‌(௧௧௪) 


வேறு, 
அண்ண னிடம்‌ விடை பெற்று விதுரன்‌ சென்றான்‌ 
அடவி மலை யா றெல்லாம்‌ கடர்து போகித்‌ 
திண்ண முணு தடம்‌ கொளும்‌ உளமுங்‌ கொண்டு 
இரு மலியப்‌ பாண்டவர்‌ தா மச செய்யும்‌ 
வண்ண முயர்‌ மணி நகரின்‌ மருங்கு செல்வான்‌ 
வழி யிடை யே நாட்டி. னுறு வளங்க ணோக்கி 
எண்ண முற லாகித்‌ தனிதயத்‌ துள்ளே 
யினைய பல மொழி கூறி யிசங்கு வானால்‌. (௧௧௫) 


££ நீல முடி தரித்த பல மலை சேர்‌ நாடு 
கீர்முத மெனப்‌ பாய்ந்து நிரம்பு நாடு. 
கோல முனு பயன்‌ மரங்கள்‌ செறிந்து வாழுக்‌ 
குளிர்‌ காவுஞ்‌ சோலைகளும்‌ குலவு நாடு 
ROJA MUTHIAH 
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பாஞ்சாலி சபதம்‌, 


ஞால மெலாம்‌ பசி யின்றிக்‌ காத்தல்‌ வல்ல 

நன்‌ செய்யும்‌ புன்‌ செய்யும்‌ ஈல மிக கோங்கப்‌ 

பா லடையு நறு நெய்யுக்‌ கேனு மூண்டு 

பண்ணவர்‌ போல்‌ மக்க ளெலாம்‌ பயிலு நாடு, (கக) 


அன்னங்கள்‌ பொற்‌ கமலத்‌ தடத்தி னஅூம 
அளி முமலக்‌ கிளி மழலை யரற்றக்‌ கேட்போர்‌ 
கன்னங்க ளமு அறக்‌ குயில்கள்‌ பாடும்‌ 
கா வினத்து நறு மலரின்‌ கமமைக்‌ தென்றல்‌ 
பொன்‌ னங்க மணி மடவார்‌ மாட. மீது 

லவி செயும்‌ போழ்தினிலே போந்து வீச 
வன்னங்‌ கொள்‌ வரைக்‌ தோளார்‌ மகிழ மாதர்‌ 


மையல்‌ விழி தோற்றுவிக்கும்‌ வண்மை நாடு (௧௧௭) 


பே ரறமும்‌ பெருக்‌ தொழிலும்‌ பிறங்கு நாடு 
பெண்க ளெலாம்‌ அரம்பையர்‌ போ லொளிரு நாடு 
வீர மொடு மெய்ஞ்‌ ஞானம்‌ தவங்கள்‌ கல்வி 
வேள்வீ யெனு மிவை யெல்லாம்‌ விளங்கு நாடு 
சோர முதற்‌ புன்மை யெதுந்‌ தோன்றா நாடு 
தொல்‌ லுலகன்‌ முடி மணி போல்‌ தோன்று நாடு 
பார தர்‌ தந்‌ நாட்டினிலே நாச மெய்தப்‌ 


- பாவியேன்‌ துணை புரியும்‌ பான்மை யென்னே (௧௪௮) 


வேறு, 


விதுரன்‌ வருஞ்‌ செய்தி தாள்‌ செவி யுற்றே 
அடை யைவ ௬ள மகிழ்‌ பூத்துச்‌ 
சது. ரங்க சேனை யுடன்‌ பல்‌ பரிசும்‌ 


தாளமு மேளமும்‌ தான்‌ கொண்டு சென்றே 


பாஞ்சாலி சபதம்‌, | ௩௯ 


எதிர்‌ கொண்‌ ட்ழைத்து மணி முடி தாழ்த்தி 
யேந்‌ தல்‌ விதுரன்‌ பத மலர்‌ போற்றி 
மதுர க குசலங்கள்‌ பேசி 


மன்ன ஒடும்‌ திரு மாளிகை சேர்ந்தார்‌. (௧௧௯) 


குர்தி யெனும்‌ பெயர்த்‌ தெய்வ தந்‌ தன்னைக்‌ 
கோ மகன்‌ கண்டு வணங்கிய பின்னர்‌ 

வெற்‌ திறல்‌ கோண்ட அருபதன்‌ செல்வம்‌ 
வெள்கித்‌ தலை குனிரஈ்‌ தாங்கு வந்‌ தெய்தி 
பர மயங்க விசம்‌ பிடைக்‌ தோன்றும்‌ 
ஆனைக்‌ கதிர்‌ மதி யன்ன முகத்தை 

மந்‌ நிரம்‌ தேர்ந்த தொர்‌ மாம னடிக்‌ கண்‌ 


வைத்து வணங்கி வனப்‌ பற நின்றான்‌. (௧௨௦) 


தங்கப்‌ பதுமை யென வந்து நின்ற 

தையலுக கைய னல்‌ லாிகள்‌ கூறி 

அங்கங்‌ குளீர்ந்‌ திட வாழ்த்திய பின்னா 

ஆங்கு வந்‌ தூற்ற வுறவினர்‌ நண்பர்‌ ச 
சிங்க மெனத்‌ திகம்‌ வீரர்‌ புலவர்‌. 

சேவகர்‌ யாசொடுஞ்‌ செய்‌ திகள்‌ பேசிப்‌ 

பொங்கு ia னகர வலம்‌ வந்து 


2 து சழிந்‌ இர வாகிய பின்னர்‌. (௧௨௧) 


லவர்‌ தமையும்‌ தனிக்‌ கொண்டு போகி 

யாங்‌ கொரு செம்‌ பொன்‌ னரங்கி லிருந்தே: 
*மை வரைத்‌ கோளன்‌ பெரும்‌ புக மாளன்‌ 
மர மகள்‌ பூ மகட்‌ கோர்‌ மண வாளன்‌ 
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௪ 


பாஞ்சாலி சபதம்‌ க 


மெய்‌ வரு கேள்வி மிகுந்த புலவன்‌ 
வேந்தர்‌ பிரான்‌ திரிதாட்டிாக்‌ கோமான்‌ 
தெய்வ நலங்கள்‌ சிறந்‌ திடஉம்மைச்‌ 


£ ரொடு நித்தலும்‌ வாழ்‌ கென வாழ்த்தி, (௧௨௩) 


உங்களுக்‌ கென்‌ னிடஞ்‌ சொல்லி விடுத்தான்‌ ' 
ஓர்‌ செய்தி மற்‌ றல்‌ அமைத்‌ இடக்‌ கேளிர்‌. 
மங்களம்‌ வாய்ந்த ௩ லத்தி புத்தே 

வையக மீதி லிணை யற்ற தாகத்‌ 

தங்கு மெழிற்‌ பெரு மண்டப மொன்று 
தம்பியர்‌ சூழ்ந்து சமைத்தனர்‌ கண்டீர்‌ 

அங்‌ கதன்‌ விச்சை யழகினைக்‌ காண 
அன்‌ பொடு நும்மை யழைத்தனன்‌ வேற்தன்‌ (௧௨௩) 
வேள்விக்கு நாங்க ளனைவரும்‌ வந்து 
மீண்டு பல தின மாயின வேனும்‌ 

வாள வைக்கு ஈல்விழி மங்கை யொடேநீர்‌ 
வர்‌ தெங்க ஞரில்‌ மறு விருக்‌ தாட 

நாள்‌ வைக்குள்‌ சோதிட ரா லிது மட்டும்‌ 


நாயக னும்மை யமைக்‌ இட வில்லை 


ர ப] = ஓ 
கேள்விக்‌ கொரு மிதிலாதிப னொத்தோன்‌ 


கே டற்ற மாத மிது வெனக்‌ கண்டே. (௧௨௪) 


வந்து விருந்து களிக இட நும்மை 
வாம்ச இ யழைக்தன னென்‌ னரு மக்காள்‌ 
சநத கண்டே யச்‌ சகுனி சொற்‌ கேட்டுத்‌ 


தன்மை யிழந்து சுயோதன மூடன்‌ 


இ ்‌ ்‌] 
பாஞ்சா வி சபதம்‌. ௪க 


விந்தை பொருந்தி மண்டபத்‌ அம்மை 
வெய்ய புன்‌ சூது களித்‌ இடச்‌ செய்யும்‌ 
மந்தி மொன்று மனத்‌ இடைக்‌ கொண்டான்‌ 


வன்ம மிதூவு நுமக்‌ கறி வித்தேன்‌, (௧௨௫) 


என்று விதுர னியம்பத்‌ தருமன 

எண்ணக்‌ கலங்கிச்‌ சல சொ லுரைப்பான :-.- 

மன்று புனேர்தது கேட்டு மிச்‌ சூதின்‌ 

வார்‌ சீதையைக்‌ கேட்டு மிங்‌ கென்‌ றன்‌ மனத்தே 
சென்று வருத்தம்‌ உளைகின்ற கையா, 

இர்தையி லையம்‌ விளைகின்ற கையா, 

ஈன்று நமக்கு நினைப்பவ னல்லன்‌ 

நம்ப லரிது சுயோதனன்‌ றன்னை. (௧௨௯) 


கொல்லக்‌ கருதிச்‌ சுயோதனன்‌ முன்பு 

சூத்திர மான சதி பல செய்தான்‌ 

சொல்லப்‌ படா தவனா லெமக்‌ கான 

அன்ப மனைத்தையு நீ யறியா யோ? 

வெல்லக்‌ கடவ செவ சென்ற போதும்‌ 

வேந்தர்கள்‌ சூதை விரும்‌ பிடலா மோ? 

தொல்லைப்‌ படு மென்‌ மனம்‌ தெளி வெய்தச்‌ 
சொல்லுஇ நீ யொரு சூழ்ச்சி யிங்‌ கென்றான்‌, (௧௨௭) 


வேறு. 


விது. £னுஞ்‌ சொல்லுக ரன்‌. இதை 
விட மெனச்‌ சான்றவர்‌ வெகுளுவர்‌ காண்‌ 


ரம்‌ 


௪து மெனக்‌ கொள்ளுவ ரோ 2_-இதணன்‌ A 
தாழ்மை யெலா மவர்க்‌ குரைத்து விட்டேன்‌. (133 ட 
% ஒட்‌ ந்த்‌ 
ர % அப நடை 
படு ஷு b> 
TA ATT 


> 
t n பச ச்‌ 
CA 


ஏ... 


பாஞ்சாலி சபதம்‌. 


இத மிகத்‌ தீதென்றே-.-௮ண்ணன்‌ 

எத்தனை சொல்லியு மிள வாசன்‌ 

மது மிகுதீ துண்டவன்‌ போல்‌-- ஓர 

வார்திசையை யேபற்றிப்‌ பிதற்‌ றுகிறான்‌. (௧2 ௮) 


கல்‌ லெனி லிணங்கி விடும்‌ அண்ணன்‌ 

காட்டிய நீதிகள்‌ கணக்‌ இல வாம்‌ 

புல்ல னிங்‌ கவற்றை யெலாம்‌— உளம்‌ 

புகுக வொட்டாத தன்‌ மடமையினால்‌ 

சல்லியச்‌ சூதினிலே_ மனந்‌ 

தளர்‌ வற நின்றிடு தகைமை சொன்னேன்‌ 
சொல்லிய குறிப்‌ பறிச்தே-- நலக்‌ 

தோன்றிய வழியினைச்‌ தொடர்க வென்றான்‌ (௧௨௯) 


தருமனு மிவவளவில்‌---உள த்‌ 

களர்ச்சியை நீக்கு யொ ரு௮இ.கொண்டே 
பருமங்‌ கொள்‌ குரலின னய—மொழி 
பதைதீதிட லின்றி யிங்‌ இவை யுரைப்பான்‌ 
மருமங்க ளெவை செயினும்‌--மஇ 

மருண்‌ டவர்‌ விரும்‌ தறஞ்‌ சதைக்‌ தஇடுனும்‌ 
கரும மொன்‌ றே யுள தாம்‌--ஈற்கள்‌ 


கட னதை நெறிப்‌ படி புரிந்‌ இடுவோம்‌. (௧௩.0) 


தந்தை யும்‌ வரப்‌ பணிக்‌ சான்‌ நு 
த்தையும்‌ தூது வர்‌ ததை யுரைக்தகான்‌ 
சிரசை யொன்‌ றினி' யில்லை து 
சேரினு நல மெனக்‌ தெளிந்து விட்டேன்‌ 


பாஞ்சாலி சபதம்‌. ௪௩. 


முந்தை யச்‌ சிலை ராமன்‌-- செய்த 
முடி.வினைகம்மவர்‌ மறப்பதுவோ? 
தடி ச டி ப 

கொந்கது செய மாட்டோம்‌ பழம 


நாலினுக்‌ இணங்கிய நெறி செலுவோம்‌, (௧௩௧) 


வம்‌ பெருங்‌ குசவோர்‌ தாம்‌. தரும்‌ 


அணையைக்‌ கடப்பது மற டல்‌ 2 





வெம்‌ பெரு மத ய 
வ்யன்‌ றேர்‌ அ ட ட ட த்தில்‌ 
பைம்‌ பொழி லத்தி நகர்‌ -செலும்‌ 
பபணத்திற குரியன புரிர்‌ திவோய்‌ 
மொயம்‌ புடை விறல்‌ வீமா-—என 


மொழிர்தன னற நெறி முழு அணர்ந்தான்‌, (௧௩௨) 


வீிமனுந்‌ திகைத்து விட்டான்‌ ன இள 
விசயணை ரோகி யிங்‌ இது சொலுவான்‌; 
““மாமனு மருகனு மா-—நமை 

யமழித் இடக்‌ கருதி யிவ்‌ வழி தொடர்ந்தார்‌ 
தாமதஞ்‌ செய்வோ மோ?..- செலத்‌ 
சீகுக்‌ தகு மென விடி யுற நகைத்தான்‌ 
கோ மக னுமைப்‌ படியே படை 
கொண்டு செல்வோ மொரு தடை யிலை காண்‌,(க௩.௩) 
நெடு நாட்‌ பகை கண்டாய்‌ இந்த 
நினைவினில்‌ யான்‌ கழித்தன பல நாள்‌ 
கெடுநாள்‌ வரு மளவும்‌-— ஒரு | 

கிருமியை யழிப்பவ ருலகிலுண்‌ டோ 2 


௪௪ 


பாஞ்சாலி சபதம்‌, 


படு நாட்‌ குறி யன்றோ? இந்தப்‌ 

பாதக நினைப்‌ பவர்‌ நினைத்தது தான 

விடு சாண்‌ கோக்‌ இடடா- தம்பி 

வில்லினுக்‌ இரை மிக விளையு தடா, (௧௩௪) 


போரிடச்‌ செல்வ மடா- மகன 

புலமையும்‌ தந்தையின்‌ புலமைகளும்‌ 

யாரிட மவிழ்க்கின்றா?-— இதை 

எத்தனை நாள்‌ வளை பொறு திருப்போம்‌? 

பாரிடத்‌ திவரோடு நாம்‌-—எனப்‌ 

பகுதியிவ விரண்டிற்குங்‌ கால மொன்றில்‌ 

நேரிட வாழ்வுண்டோ 2 -- இரு 

நெருப்பினுக்‌ கடையினி லொரு விறகோ? (௧௩௫) 


வேறு. 


விம னுசைத்தது போலவே உளம்‌ 

வெம்பி நெடுவில்‌ விசயனும்‌-— அங்கு 
காமனுஞ்‌ சாமனு மொப்பவே_ நின்ற 
காளையிளஞ ரிருவரும்‌--செய்ய 

தாமரைக்‌ கண்ணன்‌ யுதிட்டிரன்‌ சொல்லைக்‌ 
கட்டிப்‌ பணி வொடு பேசினார்‌... தவ 

நேமற்‌ தவற லு முண்டுகாண்‌-_— ௩ரர்‌ 


நெஞ்சங்‌ கொதித்திடு போழ்திலே, (௧௩௯) 


அன்பும்‌ பணிவு முருக்கொண்டோர்‌-- ௮ ணு 
வாயினும்‌ தன்சொல்‌ வழா தவா. அங்கு 
வன்பு மொழி சொலக்‌ ணக. 


மன்னவன்‌ புன்னகை பூத்தனன்‌ :_““ அட. 


| பாஞ்சாலி சபதம்‌. 


முன்பு சுயோதனன்‌ செய்த அம்‌-— இன்று 


மூண்‌ டிருக்கும்‌ கொடுங்‌ கோலமும்‌ இதன்‌ 


பின்பு விளவதுர்‌ தேர்க்‌ அளேன்‌— எனைப்‌ 


“ணுக்‌ பிடி கொண்டு சு ழற்றுவோன்‌-—றன்‌ 


கணக்குற்‌ சழன்‌ நிடுஞ்‌ சக்காம்‌-— அ து 
தப்பி மிகையுங்‌ குறையு மாச்‌_— சுற்றும்‌ 
தன்மை யதற்‌ குள தாகு மோ 2-— இதை 


ஒப்‌ பிட லாகும்‌ புவியின்‌ மேல்‌--என்றும்‌ 
உள்ள வுயிர்களின்‌ வாழ்விற்‌ ௧ே-ஒரு 
செப்பிடு வித்தையைப்‌ போல வே புவிச்‌ 
செய்திகள்‌ தோன்‌ நிடு மாயினும்‌, 


இங்கிவை யாவுந்‌ தவ நிலா விதி 

யேற்று ஈடக்குஞ்‌ செயல்‌ களாம்‌-— முடி. 
வெங்கினு மின்றி யெவற்றினும்‌---என றும்‌ 
ஏறி மிடை யின்றிச்‌ செல்வ தாம்‌--ஒரு 
அற்கிலி யொக்கும்‌ விதி கண்டீர்‌_—வெறுஞ்‌ 
சாத்திர மன்‌ றிது சத்தியம்‌_— கின்று 
மங்கியொர்‌ நாளி லழிவ தா—-நங்கள்‌ 
வாழ்க்கை யிதனைக்‌ கடந்த தோ? 


தோன்றி யழிவது வாழ்க்கை தான்‌ இங்கு 


௫௫ 


(௧௩௭) 


(௧௩௮) 


(௧௩௯) 


அன்பத்‌ தொ டின்பம்‌ வெறுமையாம்‌--இவை 


மூன்‌ றி லெது வரு மாயினும்‌ களி 
மூழ்கி நடத்தல்‌ முறை கண்டீர்‌ நெஞ்சில்‌ 


பாஞ்சாலி சபதம்‌. 


ஊன்றிய கொள்கை தழைப்ப சோ ?--துன்பம்‌ 

உற்‌ நிடு மென்ப தொ ரச்சத்தால்‌--வி.தி 

போன்று நடக்கு முல கென்‌ றே--கடன்‌ 

போற்றி யொழுகுவர்‌ சான்றவர்‌, (௧௪0) 

சேற்றி அழலும்‌ புழுவிற்கும்‌— புவிச்‌ 

செல்வ முடைய வரசர்க்கும்‌--பிச்சை 

ஏற்‌ அடல்‌ காத்‌ இடு மேழைக்கும்‌—உயிர்‌ 

எத்‌ தளை யுண்‌ டவை யாவிற்கும்‌--நித்தம்‌ 

ஆற்றுதற்‌ குள்ள கடமை தான்‌--முன்‌ வந்‌ 

தவ வக்‌ கணக்‌ தொறு நிற்கு மால்‌--அ.து 

தோற்றும்‌ பொழுதிற்‌ புரிசூவார்‌--பல . 

சூழ்ந்து கடமை யழிப்ப ரோ? (௬௫௧) 

யாவருக்‌ கும்‌ பொது வாயினும்‌--இறப்‌ 

பென்ப ரசரசர்‌ குலத்‌ இற்‌ கே-- உயர்‌ 

தேவரை யொப்ப முன்னோர்‌ தமைத--தங்கள்‌ 

சிந்தையிற்‌ கொண்டு பணிகு தல்‌-- தந்தை 

ஏவலை மைந்தர்‌ புரிதற்‌ கே-- வில்‌ | 

லி. சாமன்‌ கதையை யுங்‌ காட்டினேன்‌--புவிக்‌ 

காவலர்‌ தம்மிற்‌ சிறந்த நீர்‌ இன்று 

கர்மம்‌ பிழைக்‌ இடுவிர்‌ கொலோ? (௧௪௨) 
வேறு. 

என்‌ நினைய நீதி பல தரும ராசன்‌ 

எடுத்‌ தஅரைப்ப இன்ைஞர்களும்‌ தங்‌ கை கூப்பிக்‌ 

குன்றினிலே யேற்றி வைத்த விளக்கைப்‌ போலக்‌ 


குவலயத்திற்‌ கறங்‌ காட்டத்‌ தோன்றினாய்‌ நீ 


பாஞ்சாலி சபதம்‌, ௪௭ 


வென்றி பெறுந்‌ இரு வடியாய்‌ நினது சொல்லை 
மீறி யொரு செய லுண்‌ டோ, ஆண்டா னணை 
யன்றி யடியார்‌ தமக்குக்‌ கடன்‌ வே றுண்டோ 


வய்னே பாண்டவர்‌ த மாவி நீ யே (௧௪௩) 


அன்ப முணு மெம்ச்‌ கென்‌ றே யெண்ணி நின்‌ வாய்ச்‌ 
சொல்லை மறுக்‌ துசைத்மீசா மோ 2 நின்‌ பா லுள்ள 
அன்பு மிகையா லன்றோ திரு வுளத்தின்‌ 
ஆக்கினையை யெ திர்த்‌ துமைத்தோ மறி வில்‌ லாமல்‌! 
மன்பதையி னுளச்‌ செயல்கள்‌ தெளியக்காணும்‌ 
மன்னவ னே மற்‌ றிது நீ யறியா தொன்‌ றோ ? 
வன்பு மொழி பொறுத்‌ தருள்வாய்‌ வாழி நின்‌ சொல்‌ 


வழிச்‌ செல்வோட மனக்கூறி வணங்கிச்‌ சென்றார்‌ (௧௪௪) 


ஆங்‌ கதன்‌ பின்‌ மூன்‌ ரூ நா ளிளைஞ சோடும்‌ 

அணி யிழை யப்‌ பாஞ்சாலர்‌ விளக்கி மனாடும்‌ 

பாங்கி னுறு பரிசனங்கள்‌ பலவி னோ டும்‌ 

- படையி னொடும்‌ இசையி னொடும்‌ பயண மாகித்‌ 

தீன்‌ கதனைக்‌ கருதாத தருமக்‌ கோமான்‌ 

திரு ஈகர்‌ விட்ட கல்கின்றான்‌ நீயோ ரூர்க்கே ! 

நீங்கி யகன்‌ றிட லாகுந்‌ தன்மை யுண்டோ 

கெ கரத்து விதி காட்டு னினறே, ₹ (௧௪௫ 
நரி வகுத்த வலையினிலே தெரிந்து சிங்கம்‌ 

கழுவி விழுஞ்‌ சிற்‌ றெறும்பால்‌ யானை சாகும்‌ 


வரி வகுத்தவுடற்‌ புலியைப்‌ புழுவுங்‌ கொல்லும்‌ 
வருங்‌ கால முணர்வோரு மயங்கி நிற்பார்‌ 


௪௮ 


பாஞ்சாலி சபதம்‌, 2 


இரி வகுத்த வோடையிலே மிதந்து செல்லும்‌ 

ழ்‌ மேலா மேல்‌ கீழாங்‌ இழக்கு மேற்‌ காம்‌ 

புரி வகுத்த முந்‌ நூலார்‌ புலையர்‌ தம்மைப்‌ 

போற்‌ நிடுவர்விதி வகுத்த போழ்தி னன்றே, (௬௪௬) 


மாலைப்‌ போ தாதலு மே மன்னன்‌ சேனை 

வழியிடை யோர்‌ பூம்‌ பொழிலி னமர்ந்த காலை 
சேலைப்‌ போல்‌ விழியாளைப்‌ பார்த்தன்‌ கொண்டு 

சென்‌ மாங்‌ கோர்‌ தனி யிடத்தே பசும்‌ புல்‌ மேட்ட்ல்‌ 
மேலைப்‌ போம்‌ பரிதியினைத்‌ தொழுது கண்டான்‌ 
மெல்லி யல மவன்‌ றோடை மேல்‌ மெல்லச்‌ சாயக்‌ 
பாலைப்‌ போல்‌ மொழி பிதற்ற வவளை நோக்கிப்‌ 
பார்ததனு மப்‌ பரிதி யெழில்‌ விளக்குகின்றான்‌. (௧௪௪) 


பா ஏடியோ வானத்திற்‌ புதுமை யெல்லாம்‌ 

பண்மொமீ ! கணந்‌ தோறு மாறி மாறி 

ஒ.ரடி மற்‌ ரோ ரடி யோ டொத்த லின்றி 

உவகை யுற நவ ஈவ மாச்‌ தோன்றுங்‌ காட்சி 

யா ஏடி யில்‌ இவை போலப்‌ புவியின்‌ மீ தே 

யெண்‌ ணரிய பொருள்‌ கொடுத்து மியற்ற வல்லார்‌ ? 

எ மடியாற்‌ பழ வேத முனிவர்‌ போற்றுஞ்‌ 

செழுஞ்மீசா தவனப்யையெலாஞ்சேசக்காண்பாய்‌, ௧௪ ௮ 


கணம்‌ தோறும்‌ வியப்புக்கள்‌ புதிய தோன்றும்‌ : 
கணந்‌ கோறும்‌ வெவ்‌ வேறு கனவு தோன்றும்‌ ! 
கணந்‌ தோறு ஈவ நவ மாங்‌ களிப்புத்‌ தோன்றும்‌ ' 


கரு இட வுஞ்‌ சொல்‌ விட வு மெளி தோ ? ஆங்கே. 


பாஞ்சாலி சபதம்‌, ௪௯ 


கணக்‌ தோறு மொரு புதிய வண்ணம காட்டிக 
காளிபசா சத்தி யவள்‌ களிக்குங்‌ கோலம்‌, 
கணந்தகோறு மவள்‌ பிறப்பா ளென்று மேலோர்‌ 


கருதூவ சன்‌ விளக்கத்தை யிவ்கு காண்பாய்‌: (௧௪௯ ) 
்‌ ப 


அடி வானத்தே யங்கு பரிதிக்‌ கோளம்‌ 

அனப்‌ பரிய விசைவி டை சுழலக்‌ காண்பாய்‌ 

' இடி வானத்‌ தொளி மின்னல்‌ பத்துக்‌ கொட 
யெடத்தவற்றை யொன்று பட வுருக்கி வார்த்து 

௨ வான வட்டத்தைக்‌ காளி யாங்கே 

மொய்‌ குழலாய்‌ சுழற்றுவதன்‌ மொய்ம்பு காணாய்‌ 
வடி வான தொன்‌ முகத்‌ தக டிசண்டு 

வட்ட. முறச்‌ சும லுவதை வளைந்து காண்பாய்‌, (௧௫0) 
அமைதி யொடு பார்த்‌ திடுவாய்‌ மின்னே ,பின்னே 
அசை வறு மோர்‌ மின்‌ செய்த வட்‌; முன்னே 
சமையு மொரு பச்சை நிற வட்டங்‌ காண்பாய்‌ 
அணியி லிங்‌ சது போமீலார்‌ பசுமை யுண்டோ ? 
இமை குவிய மின்‌ வட்டின்‌ வயிரக்‌ கால்கள்‌ 
எண்ணில்லா இடை யிடை யே யெழுகல்‌ காண்பாய்‌ 
உமை கவிகை செய்கின்றாள்‌,௭ முர்து நின்றே 
உரைத்‌ இடுவோம்‌ பல்லாண்டு வாழ்க வென்றே,(௧௫௧) 


யார்‌! சுடர்ப்‌ பரிதியைச்‌ சூழ வே படர்‌ முகில்‌ 
எத்தனை தீப்பட்‌ டெரிவன! ஓகோ! 
என்‌ னடீ யிந்த வன்னத்‌ இயல்புகள்‌! 
எத்தனை வடிவம்‌! எத்தனை கலவை! 

மீ 


௫0 


பாஞ்சாலி சபதம்‌, 


தியின்‌ குழம்புகள்‌!/--செழும்‌ பொன்‌ காய்ச்சி 
விட்ட மீவாடைகள்‌/- வெம்மை தோன்‌ ரூமே 
எரிர்‌ இடுர்‌ தங்கத்‌ தீவுகள்‌! -பாமடீ! 
நீலப்‌ பொய்கைகள்‌ !_ அடடா நீல 

வன்ன மொன்றி லெத்தனை வகை யடீ7 
எத்தனை செம்மை/பசுமையும்‌ கருமையும்‌ 
எத்தனை!-கரிய பெரும்‌ பெரும்‌ பூதம்‌! 

நீலப்‌ பொய்கையின்‌ மித்‌ இடந்‌ தங்கத்‌ 
சோணிகள்‌, சட சொளிப்‌ பொற்‌ கரை யிட்ட 
கருஞ்‌ சிகரங்கள்‌ /_— கா ண்டி யாங்கு 

தங்கத்‌ திமிங்லெம்‌ தாம்‌ பல மிதக்கும்‌ 

இருட்‌ கடல்‌]... ௮ஹா?எ௪ ங்கு நோக்‌ கிடினும்‌ 
ஒளித்திமள்‌! ஒளித்‌ இரள்‌!வன்னக்‌ களஞ்சியம்‌!(௧௫௨) 


சீ 


செங்‌ கதிர்த்‌ தேவன்‌ சிறந்த வொளியினை த்‌ 


[ தொகின்றோம்‌-— அவன்‌ 
எங்க ளறி வினைத்‌ தூண்டி நடத்துக)? 
[ என்ப தார்‌... நல்ல 
மங்களம்‌ வாய்ந்த சுருதி மொழிகொண்டு 

[வாழ்த்‌ தியே--- இவர்‌ 

தங்க னி னங்க னி ருந்த பொழி லிடைச்‌ 
[சார்ந்தனா- பின்னா்‌ 
அங்‌ கவ விரவு கழிந்‌ திட வைகறையாத லும்‌_.மன்னர்‌ 
பொங்கு கட லொத்த சேனைக ளோடு புறப்‌ பட்டே 


பல 
எங்குந்‌ திகழு மியற்கையின்‌ காட்சியி லின்‌ பற்றே 
[-— கதா 


மங்‌ கிடு முன்னொளி மங்குஈகரிடை வந்துற்ளார்‌.(௧௫௩) 
_ முதலாவது அரியோ தனன 
சூழ்ச்சிச்சருக்கம்‌ 
முற்றிற்று 


ஓம்‌. 
இரண்டாவது 
ரூதாட்டச்‌ சருதகம. 


கெளி வற வே யறிந்‌ இடுதல்‌, தெளிவு தர மொழிக்‌ 
[ இடு தல்‌ ; இந்‌ இப்பார்க்கே 

கனி வள வுள்ளத்தி லாரந்தக்‌ கனவு பல காட்டல ; 
[கண்ணீர்க்‌ 

துளி வர வுள்‌ ரூருக்குத லிங்‌ இவை யெல்லா நீயரு 
[ஞர்‌ தொ ழில்க ளன்றே ? 

ஒளி வளருர்‌ தமிழ்‌ வாணீ அடியனேற்‌ இவை யனைக்‌ 
[து முதவுவாயே, (௧௫௪) 


நூல்‌ 
அததின மா நகரத்இனில்‌ வந்தனர்‌ 
ஆரியப்‌ பாண்டவ சென்றது கேட்டலும்‌, 
தத்தி யெழுந்தன எண்‌ ணருங்‌ கூட்டங்கள்‌; 
சந்திகள்‌, வீ திகள்‌, சாலைகள்‌, சோலைகள்‌, 
எத்திசை கோக்கினு மாந்தர்‌ நிறைந்தனா்‌ 
இத்தனை மக்களு மெங்க ணிருந் தனர்‌ 
இத்தின மட்டு மென வியப்‌ பெய்‌ துற 
எள்ளு விழற்‌ இட. மின்றி யிருந்தார்‌, (௧௫௫) 


இ 


பாஞ்சாலி சபதம்‌, 


மந்திர சத முழக்கினர்‌ பார்ப்பனர்‌ 

வன்‌ றடங்‌ தோள்‌ கொட்டி யார்‌,த்‌ தனர்‌ மன்னவர்‌, 
வெந திறல்‌ யானையுந்‌ கேருங்‌ குதிரையும்‌ 

வீ இகள்‌ தோறு மொலி மிகச்‌ செய்‌ தன 

வந்‌ இயர்‌ பாடினர்‌ வேசைய மாடினர்‌ 

வாத்‌ இயன்‌ கோடி வகையி னோலிச்தன 

செர்‌ திரு வாழு நகரினி லத்‌ இனஞ்‌ 

சேர்ந்த வொலியைச்‌ றி செனலா மோ! (௬௫) 


வாலிகன்‌ றந்த தொர்‌ தேர்‌ மிசை யேறி யம்‌ 

மன்னன்‌ யுதிட்டிசன்‌ தம்பியர்‌ மாதர்கள்‌ 

நா லிய லாம்‌ படை யோடு நக ரிடை 

கல்ல பவனி யெழுந்த பொழுதினில்‌ 

சே லியல்‌ கண்ணியர்‌ பொன்‌ விளக்‌ கேர்திடச்‌ 

சீரிய பார்ப்பனர்‌ கும்பங்க ளேர்‌ திடக்‌ 

கோலிய பூ மழைபெய்திடத்‌ தோரணம்‌. 

கொஞ்ச ஈக செழில்‌ கூடிய தன்‌ றே, (௧௫௭) 


வெறு. 


மன்னவன்‌ கோயிலி லே இவர்‌ 

வந்து புகுந்தனர்‌ வரிசை யொ டே 
பொன்‌ னமங்‌ கினி லிருர்தான்‌--கண்ணில்‌ 
புலவனைப்‌ போய்‌ நின்று போற்றிய பின்‌ 
அன்னவ னாசி கொண்‌ உயர்‌ 

ஆரிய வீட்டும னடி வணக 

வின்‌ னய முணர்‌ கிருபன்‌ புகழ்‌ 


வீரத்‌ துரோண அங்‌ கவன்‌ புதல்வன்‌, 


பாஞ்சாலி சப தம்‌, 


மற்றுள பெரி யோர்கள்‌-— தமை 

வாழ்த்தி யள்ளன்‌ பொடு வணங்‌ நின்றார்‌ 
கொற்ற மிக்‌ குயர்‌ கன்னன்‌--பணிக்‌ 
கொடியோ னினையவர்‌ சகுனி யொடும்‌ 


பொற்‌ றடர்‌ தோள்‌ சருவப்‌--டுபரும்‌ 

புகழினர்‌ தழுவினர்‌ மகிழ்ச்சி கொண்டார்‌ 

ஈற்‌ றவக்‌ கரந்தாரிமுதல்‌ 

நாரியர்‌ ௪மை முறைப்‌ படி கொழு தார்‌. (௧௫௯) 


குக்‌ தியு மிளன்‌ கொடியும்‌ வந்‌ து 
கூடிய மாதர்‌ தம்‌ மொடு குலவி 


 முர்திய கதைகள்‌ சொல்லி அன்பு 


மண்‌ டுசை யாடிப்‌ பின்‌ பிரிந்துவிட்டார்‌ 

அர்தியும்‌ புகுந்தது வால்‌— பின்னர்‌ 

வரு முட ல்வலில்‌ கொழில்‌ முடித்தே 

௪ந்தியுஞ்‌ சபங்களுஞ்‌ செய்‌ தங்கு 

சாரு மின்‌ னுணவழு அண்டதன்‌ பின்‌. (௧௬0) 


சந்தன மலர்‌ புனைர்தே-.- இளந்‌ 
தையலர்‌ வீணை கொண்டுயி ருருக்கி 
விர்சை கொள பாட்‌ டி சைப்ப--௮ைத 


விழை வொடு கேட்டனர்‌ அயில்‌ புரிந்தார்‌ 
வர்ததொர்‌ அன்பத்‌தினை-— அங்கு 


மடித்‌ திட லன்றிப்‌ பின்‌ வருந்‌ அயர்க்‌ கே 


சிந்தனை யுழல்வாரோ உளச்‌ 


சிதை வின்மை யாரியா சிறப்‌ பன்றோ 2 (௧௬௧) 


௫௪ 


பாஞ்சாலி சபதம்‌, 


பாணர்கள்‌ துதி கூற - இளம 

பகலவ னெழு முனர்த்‌ அயி லெழுந்தார்‌ 
தோ ணலத்‌ இணை யில்லார்‌--தெெய்வந்‌ 
அதித்தனா செய்ய பொற்‌ பட்‌ டணிந்து 

பூ ணணிம்‌ தாயுதங்கள- பல 

பூண்டு பொற சபை யிடைப்‌ வபோந்தனால்‌ 
நாணமில்‌ சவுரவருக்‌--தங்கள்‌ 


தாயக னெ மங்கு விற்‌ றிருந்தாா. 


விட்டுமன்‌ றா னிருக்தான-— அற 
விதுர னும்‌ பார்ப்பனக்‌ குரவர்க ளும்‌ 
நாட்டு மந்திரி மாரும்‌— பிற 
நாட்டினர்‌ பலபல மனனர்க ளும்‌ 
கேட்டினுக்‌ இரை யாவான்‌-— மதி 
கெடுந்‌ அரி யோதனன்‌ னெயின ரும்‌ 
மாட்‌ டுறு நண்பர்க ளும்‌-— அந்த 


வான்‌ பெருஞ்‌ சபை யிடை வயங்கிநின்றார்‌ 


புன்‌ ரொழிற்‌ கவ றதனில்‌-—-இர்தப்‌ 

புவி மிசை யிணை யிலை யெனும்‌ புகழான்‌ 
நன்‌ றறியாச்‌ சகுனி-—ச௪டபை 

நடு வினி லே றெனக்‌ களித்‌ இருந்தான்‌ 


வென்றி கொள்‌ பெருஞ்சூதர்‌அஅர்‌ த 
விவிஞ்சதி சித்திர சேன னுடன்‌ 
குன்று சத்திய விரதன்‌—இகழ்‌ 

கூர்‌ புருமித்‌ திரன்‌ சய னென்பார்‌. 


(௧௬ m௩} 


(௧௬௪7 


பாஞ்சாலி சபதம்‌, இகு 


சாலவு மஞ்சு தரும்‌--கெட்ட 

௪இக்‌ குணத்தார்‌ பல மாயப்‌ வல்லோர்‌ 

கோல நற்‌ சபை தனிலே---வந் து 

சொக்கரித்‌ தார்ப்பரித்‌ திருந்தன ரால்‌ 

மேலவர்‌ தமை வணங்கி அந்த 

வெர்‌ இறற்‌ பாண்டவ ரிளைஞர்‌ தமை 

ஆல முற்‌ றிடத்‌ கழுவி--செம்‌ பொன்‌ 

தனத தமர்ந்தவப்‌ பொழுதினிலே (௧௬௫ 


சொல்லுக்‌ ரன்‌ சகுனி : அறத்‌ 
கோன்ற லூன்‌ வரவினைக்‌ காத்துளர்‌ காண 
மல்‌ அறு தடம்‌ தோளார்‌--இந்த 
மன்னவ சனைவரு நெடும்‌ பொழு தா 

வில்‌ அறு போர்த்‌ தொழிலாற்‌— புவி 
வென்று தங்‌ குலத்தினை மேம்‌ படுத்தீர்‌ 
வல்‌ அறு ரூ தெனும்‌ போர்‌ _ தனில்‌ 


வலிமைகள்‌ பாச்க்குதும்‌ வருதி? யென்றான்‌. (௧௬௬) 


தருமனங்‌ கிவை சொல்வான்‌ லய 

௪தியுறு ரூகினுக்‌ கெனை யழைத்தாய்‌ 

பெருமை யிங்‌ தி லண்டோ-— அறப்‌ 

பெற்றி யுண்டோ மறப்‌ பீடுள கோ 

வரும நின்‌ மனத்‌ துடையாய்‌....- எங்கள்‌ 

வாழ்வினை யுகந்‌ தலை யென லறிவேன்‌ 

இருமையு௩ கெடுப்‌ பது வாம்‌-— இந்த 

ர ர ண பி எார்றள்‌.  (சகள) 


பாஞ்சாலி சபதம்‌, ப 


கல கல வெனச்‌ சிரித்தான்‌--பழிக்‌ 

கவற்றை யொர்‌ சாத்திர மெனப்‌ பயின்‌ மோன்‌ 

பல பல மொழிகுவ டு தன்‌_— உனைப்‌ 
பார்த்திவ னென்‌ றெணி யழைத்து விட்டேன்‌ 

நில முழு தாட்‌ கொண்டாய்‌-— தனி 

நீ யெனப்‌ பலர்‌ சொலக்‌ கேட்டதனால்‌ 

சில பொருள்‌ விளையாட்டிற...-செலுஞ்‌ 

செலவினுக்‌ கழிகலை யென நினைந்தேன்‌. (௧௬௮) 


பாரத மண்ட லதீதார்‌— தங்கள்‌ 

பதி யொரு பிசுன னென்‌ றறிவேனே 
சோர மிங்‌ கிதி ஓண்டோ- தொழில்‌ 
சூ தெனி லாகி ராச ரன்‌ றோ? 


மாரத வீரர்‌ முன்‌ னே-—-நடு 
மண்டபத்‌ தே பட்டப்‌ பகலினி லே 
சூர சிகாமணி யே-நின்றன்‌ 


சொத்தினைத்‌ இருவெ மெனுங்‌ கருத்‌ தோ? (௧௬௯) 


௮ச்௪ மிங்‌ இதில்‌ வேண்டா---வியைந்‌ 
தாடுவ நெடும்‌ பொழு தாயின தால்‌ 
கச்சை யொர்‌ நாழிகை யர--நல்ல 
காயுடன்‌ விரித்‌ இங்கு இடந்‌ இடல்‌ காண்‌ 
நிச்சய நீ வெல்வாய்‌--வெற்றி 

நினக்‌ கயல்‌ பாயின தறியா யோ? 

நிச்சய நீ வெல்வாய்‌--பல 


நினைகுவ தேன்‌ களி தொடங்கு கென்றான்‌,'' (௧௭0) 


பாஞ்சாலி சப தம்‌. இஎ 


தோல்‌ விலைக்குப்‌ பசுவினைக்‌ கொல்லும்‌ 
அட்ட னிவ வுசை கூறுதல்‌ கேட்‌ டெ 

நால்‌ விலக்கிய செய்கைக எஞ்சும்‌ 

கோன்பி னோ னள கொக்‌ இவை கூறும்‌: 
கேவலப்‌ பெயர்‌ மா முனிவோ னும்‌ 


௩ 


செய்ய கேள்வி யசிதனு முன்னா 
காவலர்க்கு விதித்த தந்‌ நூலிற்‌ 


கவறு ஈஞ்‌ செனக்‌ கூறினர்‌ கண்டாய்‌. (௧௪௧) 


வஞ்சகத்தினில்‌ வெற்றியை வேண்டார்‌ 

மாயச்‌ ரூப்‌ பழி யெனக்‌ கொள்வார்‌ 

அஞ்ச லின்றிச்‌ சமர்க்‌ களத்‌ தேறி 

யாக்கும்‌ வெற்றி யதனை மதிப்பார்‌ 

அஞ்ச னேரினுந்‌ தூய சொல்‌ லன்றிச்‌ 

சொல்‌ மிலேச்சசைப்‌ போ லென்றுஞ்‌ சொல்லார்‌ 
மிஞ்ச சீர்த்தி கொள்‌ பாசக நாட்டில்‌ 


மேவு மாரிய சென்றனர்‌ மேலோர்‌, (௧௭௨) 


அதலாலி ந்தச்‌ சூதினை வேண்டேன்‌ 1 

லய, செல்வம்‌ பெருமை யிவற்றின்‌ 

காத லா ச சாற்றுவ னல்லேன்‌, 

காழ்கீத நல்லற மோங்கவு மாங்கே, 

ஒத லானு முணாத்துத லானும்‌ 

உண்மை சான்ற கலைத்‌ தொகை யாவும்‌ 

சாத லின்றி வளர்ந்‌ திடு மாறுஞ்‌, 

சகுனி, யா னச சாளுதல்‌ கண்டாய்‌, (௧௪௩) 


அ 


௫௮ 


பாஞ்சாலி சபதம்‌, 


என்னை வஞ்சித்‌ தென்‌ செல்வத்தைக்‌ கொள்வோர்‌. 
என்‌ றனக்‌ இடர்‌ செய்பவ எல்லா 

முன்னை நின்ற இதா நான்‌ மறை கொல்வார்‌ 

(மூ அணர்விற்‌ கலைத்‌ தொகை மாயப்பார்‌ 

பின்னை யென்‌ னுயி£ப்‌ பாம த நாட்டில்‌ 

பீடை செய்யுங்‌ சுலியை யழைப்பார்‌ 

நின்னை மிக்க பணி வொடுி கேட்பேன்‌ 

நெஞ்சிற்‌ கொள்கையை நீக்குகி?யென்றான்‌, (௧௭௪) 


வேறு, 


“சாத்திரம்‌ பேசுஇன்றாய்‌ எனத்‌ 
தழல்படு விழியொடு சகுனி சொல்வான்‌: 
“கோத்திமக்‌ குலமன்னர்‌— பிறர்‌ 

குறை படத்‌ தம்‌ புகழ்‌ கூறுவ ரோ? 

நாத்‌ திறன்‌ மிக வுடையாய்‌--எனில்‌ 
நம்மவர்‌ சாத்‌ இடும்‌ பழ வழக்கை 

மாதிஇ.ர மறந்து விட்டாய்‌- மன்னர்‌ 


வல்லிணுக்‌ கழைத்திடில்‌ மறுப்ப தண்‌ டோ. | (௧௭௪) 


தேர்ந்‌ தவன்‌ வென்‌ நிடு வான்‌--டுதாழில்‌ 
தேர்ச்சி யில்லாதவன்‌ தோற்‌ நிவொன்‌ 
தேர்ந்‌ இடும்‌ வாட்‌ போரில்‌ குத்த 
நெறி யறிந்தவன்‌ வெலப்‌ பிற னழிவான்‌ 
ஓர்ற்‌ இடு சாத்திப்‌ போர்‌-- தனில்‌ 
உணாந்த வன்‌ வென்‌ றி. வுணசாதான்‌ 
சோர்ந்‌ தழி வெய்‌ திடுவான்‌-- இவை 


(5 தென்றுஞ்‌ ௪ இ யென்றுஞ்‌ சொல்வா சோ 2 (௧௭௬) 


பாஞ்சாலி சபதம்‌. ௫௯ 


வல்லவன்‌ வென்‌ நிவொன்அதொழில்‌ 

வன்மை யிலா தவன்‌ தோற்‌ றிவொன்‌ 

நல்லவ னல்லா தான--என 

காண மிலார்‌ சொலுங்‌ கதை வேண்டா 

வல்‌ லமர்‌ ட கற்க 

மன்னர்‌ முன்‌ னே நினை யமைக்து விட்டேன்‌ 
சொல்லுக வருவ துண்‌ டேல்‌--மனக்‌ 

அணி விலை யே லதுஞ்‌ சொல்லு 'கென்றான்‌. (௧௭௭) 


வேறு. 


வெய்ய தான விதியை நினை£ கான்‌ 

வீலக்‌ கொணா தற மென்ப அணர்க்தோன 
பொய்ய தாகுஞ்‌ சிறு வழக்‌ கொன்றைப்‌ 
புல னிலா தவர்‌ தம்‌ முடம்‌ பாட்டை 

ய னெஞ்சி லற மெனக்‌ கொண்டான்‌ 
யகோ! அக்க காண்முக லாகத்‌ 

அய்ய சர்கைய ரெத்தனை மக்கள்‌ 


அன்ப மிவ்‌ வகை யெய்‌ இன ரம்மா! (௧௭௮) 


முன்‌ பிருந்க கொர்‌ காணத்‌ தாலே 

மூட ரே, பொய்யை மெய்‌ யென லா மோ? 

முன்‌ பெனச்‌ சொலும்‌ கால மதற்கு 

மூட ரே, யொர்‌ வரையறை யுண்‌ டோ? 

முன்‌ பெனச்‌ சொலி னேற்று முன்‌ பே யாம்‌ 

மூன்று கோடி வருடமா முன்பே 

முன்‌ பிருர்‌ தெண்ணிலா த புவி மேல்‌. 

மொயத்‌ த மக்க ளெலா முனிவோ ரோ? (கஏகூ) 


௬ 


பாஞ்சாலி சப கம்‌. 


நீர்‌ பிறக்கு முன்‌ பார்‌ மிசை மூடர்‌ 
நேர்ர்த இல்லை யென நினைந்தி சோ 
பார்‌ பிறக்தது தொட்‌ டின்று மட்டும்‌ 


கோடி 


பல பலப்‌ பல பற்பல. 
கார்‌ பிறக்கு மழைத்‌ அளி போலே 

கண்ட. மக்க ளனைவ ருள்‌ ளேயும்‌ 

நீர்‌ பிறப்பதன்‌ முன்பு மடமை ப 

நீசத்‌ தன்மை யிருந்தன வன்‌ றோ? (௧௮0) 


பொய்‌ யொழுக்கை யற மென்று கொண்டும்‌ 

பொய்யர்‌ கேலியைச்‌ சாத்திர மென்றும்‌ 

யகோ நங்கள்‌ பாரத நாட்டில்‌ 

அறி விலா அறப்‌ பற்று மிக்‌ குள்ளோர்‌ 

கொய்ய ராகி யழிந்தவர்‌ கோடி. 

நூல்‌ வகை பல தேர்ந்து கெளிந் தோன்‌ 

மெய்‌ யறிந்தவர்‌ தம்‌ மு ரூுயர்க்கொன்‌ 

விதியினாலத்‌ தருமனும்வி ழ்ந்தான்‌.. (௧௮௧) 


மதியினும்‌ விதி தான்‌ பெரி தன்றோ? 
வையமீ துள வாகு மவற்றுள்‌ ப 

லிதியி னும்‌ பெரிதோர்‌ பொரு ரூண்‌ டோ ? 
மேலை நாஞ்‌ செயும்‌ கர்ம மல்லா தே 

ஈதியி லுள்ள சிறு குழி தன்னில்‌ 

நான்கு திக்க லிருந்தும்‌ பன மாசு. 

பதியு மாறு பிறர்‌ செயுங்‌ கர்மப்‌ 


பயனு தம்மை யடைவ அண்டன்‌ றோ? (௧௮௨) 


பாஞ்சாலி சபதம்‌. 


வேறு, 
மாயச்‌ சூதினுக்‌ கேயன்‌ 
மன மிணாங்கி விட்டான்‌. 


தாய முருட்ட லானா்‌--அ௮ங்கே 
௪குணி யார்ப்பரி தீ தான. 

(2 1 5 2 [] ்‌ [7 லு ௫9 
நய (முற்ற விதுரன்‌ போலை 
நெறி யு ளோோரக ளெல்லாம்‌ 
வாயை மூடி விட்டார்‌ தங்கள்‌ 


மது மயங்கி விட்டார்‌, 


அர்த வேளை யதனில்‌ வாக்‌ 
கதிப ணீஃ அரைப்பான்‌:. 
பந்தயங்கள்‌ சொல்வாய்‌ சகுனி 
பாயரத்‌ இடாதே 

விர்ஸ த யான செல்வம்‌அகொண்ட 
வேந்த ரோடு நீ தான்‌ 

வம்‌ தெதிர்த்து விட்டாய்‌ ௪ திசே 


வைக்க நிதிய முண்‌ டால்‌ 


திருமன்‌ வாரத்தை சேட்டே-- துரியோ 
தன னெழுந்து சொல்வான்‌; 
அருமை யான செல்வம்‌--என்பால்‌ 
அள விலாத அண்டு 

ஒரு மடங்கு வைக்தால்‌--எ.திமே 

ஒன்‌ பதாக வைப்பேன்‌ 

பெருமை சொல்ல வேண்டா யா, 


பின்‌ னடக்கு'' கென்றான்‌, 


ம்‌ 


(௧௮௩) 


(௧௮௪ 


(௧௮௫) 


ட 


பாஞ்சாலி சபதம்‌, 


ஒருவ டைப்‌ பணயம்‌-- வேறே 

ஒருவன்‌ வைப்ப அண்‌ மட? 

தரும மாகு மோடா--செரல்வாய்‌ 

கம்பி யிர்த வார்த்தை 2” 

“வரும மில்லையை யா--இங்கு 

மாம னாடப்‌ பணயம்‌ ப 

மருகன்‌ வைக்‌ சொணு தோ-இதிலே 

வந்த குற்ற மே தோ? (௧௮௯) 


“பொழுது போக்குகற்‌ கே--ரூதுப்‌ 
போர்‌ தொடங்குகின்‌ மராம்‌ 

அழுத லேனிதற்கே??' என்றே 
அங்கர்‌ (கோ னகைக்கான்‌, 


“பழு இருப்ப தெல்லாம்‌... இங்கே 


பார்த தி வாக குரைத்‌2 தன்‌ 


மூழுது மிங்‌ தற்கே பின்னர்‌ 
(டவ காண்பிர”' என்றான்‌, (க அறி 


ஒளி சிறர்த மணியின்‌_— மாலை 
ஒன்றை யக்கு வைத்தான்‌ 

கள! மிகுந்த பகைவன்‌ எதிரே 
கன தனங்கள்‌ சொன்னான்‌ 

விழி யிமைக்கு முன்‌ னே--மாமன்‌ 
வென்று தீர்த்து விட்டான்‌ 

பழி யிலாத தருமன--பின்‌ ஓம்‌. 
பந்தயங்கள்‌ சொல்வான்‌. | (௪௮௮) 


பாஞ்சாலி சபதம்‌, ௬௩. 


ஆயிரங்‌ குடம்‌ பொன்‌ வைத்தே 

அடுவோ மி தென்றான்‌; 

மாயம்‌ வல்ல மாமன்‌ அதனை 

வ௫ம தாக்க விட்டான்‌. 

பயம்‌ வொ மெட்டில்‌ செல்லும்‌ 

பாச மான பொற்‌ றோ: 

தாய முரூட்ட லானார்‌. அங்மக 

“குனி வென்று விட்டான்‌ (௧௮௯) 


இளைய ரான மாதர்‌ செம்பொன்‌ 

எழி லிணந்க வடிவும்‌ 

வனை யணிந்த தோளும்‌ மாலை 

டண்‌ குலங்கு மார்பும்‌ 

விளையு மின்ப நூல்கள்‌ தம்மில்‌ 

மிக்க மீதர்ச்ச யோடு 

களை யிலங்கு முகமும்‌ -—சாயற 

கவினு ஈன்கு கொண்டோர்‌, (௧௯0) 


ஆபிசக்‌ கணக்கா வாக 


கடிமை செய்து வாழ்வோர்‌ 

தாய முருட்டலானா- அந்தச்‌ 

சகுனி வென்று விட்டான்‌, 

ஆயிரங்க ளாவார்‌--செம்‌ பொன்‌ 

னணிகள்‌ பூண்டி ருப்பார்‌ 

தூயி ழைப்‌ பொ னடை— சுற்றுக்‌ 

தொண்டர்‌ தம்மை வைத்தான்‌, (௧௯௧) 


பாஞ்சாலி சபதம்‌. 


சோர னங்‌ கவற்றை--வராச்தை 
சொல்லு முன்னர்‌ வென்றான 

தீர மிக்க தருமன்‌ உள்ள த்‌ 
திட னழிர்‌ தடா தே 

“நிரை யுண்ட மேகம்‌... போ லே 
நிற்கு மாயிரங்கள்‌ 

வாரணங்கள்‌ கண்டாய்‌ போரில்‌ 


மறலி யொத்த மோதும்‌ ?? | (௧௯) 


என்று வைத்‌ த பணயரந்‌-—தனனை 

யிழிஞன்‌ வென்று விட்டான்‌ 

வென்றி மிக்க படைகள்‌-பின்னர்‌ 

வேர்தன்‌ வைத்‌ திழந்தான்‌ 

நன்‌ நறிழைத்த தேர்கள்‌—பொரின 

நடை யுணாந்க பாகா 

என்‌ றிவற்றை யெல்லாம்‌ தருமன்‌ 

ஈடு வைத்‌ திழந்தரன்‌. (௧௯௩) 


எண்‌ ணிலாத கண்டீர்‌] புவியில்‌ 

இணை பயிலாத வாகும்‌ 

வண்ண முள்ள பரிகள்‌--தம்மை 

வைத்‌ இழந்து. விட்டான்‌ 

ஈண்ணு பொற்‌ கடாரந்‌-— தம்மில்‌ 

நாலு கோடி வைத்தான்‌ 

கண்‌ ணிழப்பவன்‌ போல அவையோர்‌ 

கண மிழந்து விட்டான்‌. (௧௯௪) 


பாஞ்சாலி சபதம்‌, ௬௫ 


மா டிழந்து விட்டான்‌---தருமன்‌ 
மந்தை மநதை யாக 
ஆ டி.ழர்து விட்டான்‌ தருமன்‌ 
ஆ ளிழந்து விட்டான்‌ 
8 டிழந்ச சகுனி அங்கு 
_பின்னுஞ்‌ சொல்லு கின்றான்‌! 
நா டி.ழக்க வில்லை--தருமா 1 
நாட்டை வைக்‌ இ டென்றான்‌, (௧௯௫) 


வேறு. 


பேயகோ விதை யா தெனச்‌ சொல்வோம்‌? 

௮௪௪ ரானவர்‌ செய்குவ தொன்‌ றே? | 

மெய்ய தாக வொர மண்டலக்‌ தாட்டு 

வென்று குதினி லாளுங்‌ கருத்‌ தோ? 

வைய மிது பொறுத்துடு மோ மேல்‌ 

வான்பொறுத்‌ இடு மோ பழி மக்காள்‌ | 

அய்ய £ீர்த்தி மதிக்குல மோ நாம்‌! 

அ?” வென நெள்ளி விதூனுஞ்‌ சொல்வான்‌, (௧௯௬) 


பாண்டவர்‌ பொறை கொள்ளுவ மேனும்‌ 

பைந்‌ துழாயனும்‌ பாஞ்சலக்‌ தானும்‌ 

மூண்ட வெஞ்‌ சினத்‌ தோடு கஞ்‌ சூழல்‌ 

முற்றும்‌ வே ரறச்‌ செய்குவ ரன்‌ றோ? 

எண்‌ கருக்கும்‌ குரு குல வேந்தர்‌ 

யார்‌ க்கு மிஃ அரைப்பேன்‌ குறிக்‌ கொண்மின்‌, 

மாண்டு போரில்‌ மடிந்து ஈரடில்‌ 

மாழ்கு தற்கு வகை செயல்‌ வேண்டா, . (௧௯ ௪) 
௯ 


பாஞ்சாலி சபதம்‌. 


குல மெலா மழி வெய்‌ இடற் கன்‌ மோ 
குத்திரத்‌ துரி யோதனன்‌ றன்னை 

நல மிலா விதி நம்மிடை வைத்தான்‌ 

ஞால மீதி லவன்‌ பிறந்‌ தன்றே . 
அலறி யோர்ஈரி போற்‌ குமை த்‌ இட்டான 
அஃ துணரந்த நிமித்திகர்‌ வெய்ய 

கல கந்‌ தோன்று மிப்‌ பாலகனா சீல 


காணுவி செனச்‌ சொல்‌ லிடக கேட்டோம்‌, 


சூதிற்‌ பிள்ளை கெலித்திடல்‌ கொண்டு 
சொர்க்க போகம்‌ பெறுபவன்‌ பேரலப்‌ 
பேதை நீயு முக மலர்‌ வெய்திப்‌ 
பெட்பு மிக்‌ குற விற்‌ றிருக்கன்றாய்‌ 
மீது சென்று மலை யிடைத்‌ தேனில்‌ 
மிக்க மோகத்தி னா லொரு வேடன்‌ 
பாத மாங்கு கழு விட மாயும்‌ 

படு மலைச்‌ சரி வுள்ளது காணான்‌. 


மற்று நீரு மிச்‌ சூ தெனுங்‌ கள்ளால்‌. 
மதி மயங்க வருஞ்‌ செயல்‌ கரணீர்‌ 
முற்றுஞ்‌ சாதி சுயோதன னா மோர்‌ 
முடற காக முழு இடலாமேோ? 

பற்று மிக்க விப்‌ பாண்டவர்‌ தம்மைப்‌ 
பாதகத்தி லழித்‌ இடு கின்றாய்‌ 

கற்ற சல்வியுக்‌ கேள்வியு மண்ணே, 
கடலிற்‌ காயங்‌ கரைத்த தொப்‌ பா மே? 


(௧௯௮) 


(௧௯௯) 


(௨06) 


பாஞ்சாலி சபதம்‌. ௬௭ 
விட்டுளே நரியை, விடப்‌ பாம்பை 

வேண்டிப்‌ பிள்ளை யென வளர்த்‌ திட்டோம்‌ 

நாட்டு ளே புக மோங்‌ கிடு மா றிக்‌ 

கரியை விற்றுப்‌ புலிகளைக்‌ கொள்வாய்‌, 

மோட்டுக்‌ கூகையைக்‌ காக்கையை விற்று 

மொய்ம்பு சான்ற மயில்களைக்‌ கொள்வாய்‌ 

கேட்டிலே களி யோடு செல்‌ வாயோ? 


கேட்‌ சுவ கான மிழநது விட்டா யோ? (௨0௧) 


தம்பி மக்கள்‌ பொருள்‌ வெஃகுவா யோ ! 
சாதற்்‌ கான வய தினி லண்ணே? 

தம்பி நின்னை யடைந்தவ ரன்‌ மரு? 

காச னென்‌ நுனைக்‌ கொண்டவ ரன்‌ ரோ? 


எம்பிரா னுள்‌ கொள்ளுதி யாயின்‌ 

யாவர்‌ தான மெனக்‌ கொடுப்பா ரே! 

கும்பி மா£ர கத்தினி லாழ்த்துங்‌ 

கொடிய செய்கை தொடர்வது மென்‌ னே$ (௨0௨) 


குரு குலத்‌ தலைவன்‌ சபைக்‌ கண்ணே 

கொற்ற மிக்ச துமோணன்‌, கிருபன்‌, 

பெருகு சீர்த்தி யக்‌ கங்கையின்‌ மைந்தன்‌, 

பேதை நானு மதிப்‌ பிழர்‌ தேகத்‌ 

திருகு கெஞ்சச்‌ சகுனி யொருவன்‌ 

செப்பு மர்‌ திரஞ்‌ செல்லுத னன்றே] 

அருகு வைக்கத்‌ தகுதியுள்‌ ளானே? 

அவனை வெற்‌ பிடைப்‌ போக்குதி பண்ணே! (௨0௩) 


௬௮ பாஞ்சாலி சபதம்‌ 


நெறி யிழந்த பின்‌ வாழ்வதி லின்பம்‌ 

ரேரு மென்று நினைத்‌ திடல்‌ வேண்டா, 

பொறி யிழந்த சகுனியின்‌ சூதாற்‌ | 

புண்ணி யர்‌ சமை மாற்றல ராக்கிச்‌ 

சிறியா, பாதக ரென்‌ றுல கெல்லாம்‌ 

சீ யென்‌ றேச வுகந்‌ தர சாளும்‌ 

வறிய வாழ்வை விரும்‌ பிட லா மோ? 

வாழி சூதை நிறுத்து இ யென்றான்‌. (௨0௪) 


இரண்டாவ து 
சூதாட்டச்‌ சருக்கம்‌ 


முற்றிற்று, 


முதற்பாகம்‌ 


முற்றிற்று, - 


ஒம்‌ சக்தி, 


பாஞ்சாலி சபதம்‌. 
( இரண்டாம்‌ பாகம்‌.) 
ஓம்‌ சக்தி 


பராசக்தி வணக்கம்‌. 


அங்‌ கொரு கல்லை வாயிலிற்‌ படி யென 
றமைச்தனன்‌ சிற்பி, மற்‌ ரெனறை 
ஒங்கிய பெருமைக்‌ கடவுளின்‌ வடி வென்‌ 
அயர்த்தினான்‌ ; உலக னோர்‌ தாய்‌ 8! 
பாங்க ணே, எவரை, எங்கனஞ்‌ சமைத்தற்‌ 
கெண்ண மோ, அ௮ங்கனஞ்‌ சமைப்டாய்‌. 
ஈங்குனைச்‌ சர ணென்‌ றெய்தி னேன்‌ ; என்னை 


இருங்‌ கலைப்‌ புலவ னாக்குதி யே. (௧) 
*% % 9 


ஸரஸ்வதி வணக்கம்‌. 





இடை யின்றி அணுக்க ளெலாஞ்‌ சுழலு மென இயல்‌ 
[ நூலார்‌ இசைத்தல்‌ கேட்டோம்‌ ; 

இடை யினறிக்‌ கதிர்க ளெலாஞ்‌ சுழலு மென வா 
[னாூலார்‌ இயம்புகின்றார்‌. 

இடை யின்றித்‌ தொழில்‌ புரிதல்‌ உலக னிடைப்‌ 
| .. [பொருட்‌ கெல்லாம்‌ இயற்கை யாயின்‌, 
இடை யின்றிக்‌ கலை மகளே நின தருளில்‌ என 
[அள்ளம்‌ இயங்‌ கொணா தோ (௨) 


அல்‌. 
மூன்றாவது அடிமைச்‌ சருக்கம்‌ 
சூதாட்டத்தின்‌ தொடர்ச்ச. 


மேலே விதுரன்‌ சோல்லியதற்குத்‌ துரியோ தனன்‌ மறு மொழி 
சோல்லுதல்‌. 


அறிவு சான்ற வி௫.ரன்‌ சொற்‌ கேட்டான்‌ 

அமுலு கெஞ்சி னரவை யுயர்த்தான்‌. 

நெறி யுமைத்‌ இடு மேலவர்‌ வாய்ச்‌ சொல்‌ 

நீச ரானவர்‌ கொள்ளுவ துண்டோ? 

பொறி பறக்க விழிக ளிரண்டும்‌ 

புருவ மாங்கு அடிக்கச்‌ ஜனத்‌ இன்‌ 

வெறி தலைக்க மதி மழுங்கிப்‌ போய்‌ . 

வேற்த னிஃஅ விளம்புத லுற்றான்‌. (க) 


வேறு, 


நன்றி கெட்ட வித.ரா,--இறிதும்‌ 

நாண மற்ற விதுரா 

இன்ற உப்பிதுக்‌ கே நாசர்‌ 

தேடுகின்ற விதுரா. 

அன்று தொட்டு நீயும்‌--எங்கள்‌ 

அழிவு நாடுகின்றாய்‌ 

மன்றி அன்னை வைத்தான்‌—எந்தை 

மதியை யென்‌ னுரைப்பேன்‌ ! | (2) 


பாஞ்சாலி ௪பதம்‌, 


வருக்கு நெஞ்சும்‌--எங்கள்‌ 
அ௮சமனைக்கு வயிறும்‌ 

* ட [.] 7 
தெய்வ மன்‌ ௮னக்கே-- விதுரா, 
செய்து விட்டதே யோ? 
மெய்‌ வகுப்பவன்‌ போல்‌-- பொதுவாம்‌ 
விதி யுணர்ந்தவன்‌ போல்‌ 
வர்‌ பக்க நின்‌ றே. எங்கள்‌ 


அழிவு தேடு னெறாய்‌, 


மன்னர்‌ சூழ்ந்த ஸபைபயில்‌---௪ ங்கள்‌ 
மாற்றலார்க ளோடு 

முன்னர்‌ நாங்கள்‌ பணையம்‌--வைத்தே 
முறையில்‌ வெல்லுகின்றோம்‌ 

எனன குற்றப்‌ கண்டாய்‌ 2_— தருமம்‌ 
யார்க்‌ குரைக்க வந்தாய்‌? 

கன்னம்‌ வைக்கிறோ மோ?..- பல்லைக்‌ 
காட்டி யேய்க்கி ரோ மோ? 


பொய்‌ யுரைக்து வாழ்வா£.....இதழித்‌ 
புக முளைத்து வாழ்வரா 

வைய மீதி லுள்ளார்‌-—அவர்‌ தம்‌ 
வழியில்‌ வந்த துண்‌ டோ? 

செய்‌ யொணாச செய்வார்‌ தம்மைச்‌ 
௪ ருறுத்த சாடி. | 

லய நீ யெழுந்தால்‌- அறிஞர்‌ 

அவல மெய்திடாரோ? 


(௩) 


(௪) 


(௫) 


பாஞ்சாலி சபதம்‌. 


அன்‌ பிலாத பெண்ணுக்‌-—தெ மே 
ஆயிரங்கள்‌ செய்தும்‌ 

முன்‌ பினெண்ணு வா ளோ?2-— தருணம்‌ 
மூண்ட போது கழிவாள்‌ 

வன்பு மைத்தல்‌ வேண்டா எங்கள்‌ 

வலி பொறுத்தல்‌ வேண்டா 

இன்ப மெங்க ணாண்‌ டோ, அங்‌ கே 


ஏகி டென்‌ றுரைத்தான்‌, | . (௬) 


விதுரன்‌ சொல்வது, 
வேற. 


நன்‌ மாகு நெறி யறியா மன்ன எங்‌ 

நான்கு திசை யரசர்‌ சபை நடு வே தன்னைக்‌ 
கொன்றாலு மொப்‌ பாக வடுச்‌ சொற்‌ கூறிக்‌ 
குமைவதனி லணு லளவுங்‌ குழப்ப மெய்தான்‌. 
சென்றா மிருந்காலு மினி யென்னேடா ? 
செய்கை நெறி யறியாத றியாய்‌ நின்னைப்‌ 
பொன்றா த வழி செய்ய முயன்று பார்த்தேன்‌ 
பொல்லாத விதி யென்னைப்‌ புறங்‌ கண்டா னால்‌! (௪) 


கடுஞ்‌ சொற்கள்‌ பொறுக்காத மென்மைக்‌ காதும்‌ 
கருங்‌ கல்லில்‌ விடர்‌ தோய்த்த நெஞ்சுங்‌ கொண்டோர்‌ 
படுஞ்‌ செய்தி தோன்று முனே படுவர்‌ சுண்டாய்‌, 
பால்‌ போலும்‌ சேன்‌ போலு மினிய சொல்‌ லோர்‌ 
இடும்பைக்கு வழி சொல்வார்‌ ; உன்மை காண்பார்‌ 
இளகு மொழி கூறா சென்‌ நினைத்தே தானும்‌ 
நெடும்‌ பச்சை மரம்‌ போ லே வளர்ந்து விட்டாய்‌ 


நினக்‌ கெவருங்‌ கூறியவ ரில்லை கொல்லோ? (௮) 


பாஞ்சாலி சபதம்‌, ப்ர 


நலங்‌ கூறி யிடித்‌ தூசைப்பார்‌ மொழிகள்‌ கேளா 
ஈமபதி, நின்‌ னவைக்‌ களத்தே யமைச்ச ராக 
வலங்‌ கொண்ட மன்ன ரொடு பார்ப்பார்‌ தம்மை 
வைத்‌ திருத்தல்‌ சிறி தேனுற்‌ தகாது கண்டாய்‌, 
இலங்கைப்‌ பொற்‌ கச்‌ சணிரந்த வேசை மாதர்‌ ல 
சறுமைக்குத்‌ தலை கோடுத்த தொண்டர்‌; மற்று 
ர லங்‌ கெட்ட புலை நீசர்‌, முடலீர்‌, பித்தர்‌ 


2 (ட 


கோ மகனே, தினக்‌ குரிய அமைச்சர்‌ கண்டாய்‌ ! (௯) 


சென்றாலு நின்றாலு மினி இயன்‌ னேடா? 
செப்புவன நினக்‌ கென கான்‌ செப்பினே னோ? 
மன்‌ முர நிறைந்‌ திருக்கு மன்னர்‌, பார்ப்பார்‌, 
மத யில்லா மூத்தோணு மறியச்‌ சொன்னேன்‌. 
இன்‌ ரோடு முடிகுவ கோ? வருவ தெல்லாம்‌ 
யா னறிவேன ; விட்டுமனு மறிவான்‌ கண்டாய்‌. 
வென்று னுள்‌ ளாசை யெலாம்‌ யோகி யாகி 


வீட்மெனு மொன்‌ அமையா இருக்கின்ஞு னே, (௧0) 


விதி வழி ஈன்‌ குணர்ற்‌ திடினும்‌ பேதையேன்‌ யான்‌ 
வெள்ளை மன முடைவம்யினால்‌ மக னே நின்‌ றன்‌ 
சதி வழியைத்‌ கடத்‌ அசைகள்‌ சொல்லப்‌ போந்தேன்‌ 
சரி, சரி, யிங்‌ கே அரை த்தும்‌ பய னொன்‌ நில்லை, 
மதி வழியே செல்லு கென ப்ர கூறி. | 
வாய்‌ மூடிச்‌ தலை குனிர்தே யிருக்கை கொண்டான்‌, 
பதி வுறுவோம்‌ புவியி லெனக்‌ கலி ம௫ழ்ர்தான்‌ 
பாசதப்‌ போர்‌ வரு மென்று தேவ ரார்த்தார்‌. (௧௧) 
௧0 


- பாஞ்சாலி சபதம்‌, 


வேறு. 


சூது மீட்டுக்‌ தொடங்குதல்‌. 


கா யுருட்ட லாணா--சூ௮க்‌ 
களி தொடங்க லானா, 

மாய முள்ள சகுனி... பின்னும்‌ 
வார்த்தை சொல்லுகின்றான்‌:....- 
நீ பழிக்க தெல்லாம்‌--பின்னும 
நின்‌ னிடத்து மீளும்‌. 

ஓய்‌ வடைர்‌ தடாக தருமா 
ஊக்க மெய்து சென்றான்‌. 


கோயிற்‌ பூசை செய்வோர்‌... சிலையைக்‌ 
கொண்டு விற்றல்‌ போலும்‌, 

வாயில்‌ காத்து கிற்போன்‌-- விட்டை. 
வைத்‌ இழத்தல்‌ போலும்‌, 

ஆயிரங்க ளான நீதி 

யவை யுணர்ந்த தருமன்‌ 

தேயம்‌ வைத திழந்தான்‌— ச்ச! 
சிறியர்‌ செய்கை செய்தான்‌. 


தாட்டு மாந்த செல்லாம்‌--- தம்‌ பேசல்‌ 
ஈ.சர்க ளென்று கருதார்‌-.- 

ஆட்டு மந்தை யா மென்‌ றுலகை 
௮௪௪ பெண்ணி விட்டார்‌, 

காட்டு முண்மை நூல்கள்‌அபல தாஸ்‌ 
காட்டினர்க ளேனும்‌ 

நாட்டு ராஜ நீதி மனிதர்‌ 

நன்கு செய்ய வில்லை, 


(௧௨. 


(௬௬ } 


(சு 


பாஞ்சாலி சபதம்‌. எழ 


ஓ௫ஞ் செய்‌ தடாமே- தருமத்‌ 
அறுதிகொன்‌ நிடரமே 
சோமஞ செய்‌ இடா மே-பிறமைத்‌ 
அயரில்‌ வீழ்த்‌ இடா மே . 
ஊரை யாளு முறைமை... உலகில்‌ 
ஓர்‌ புறத்து மில்லை. 
ஸாச மற்ற வார்த்தை [மேலே 


சரி3ை சொல்லுகின்றோம்‌. (௧௫) 


வேறு, 





*செல்வ முற்‌ றிழந்து விட்டாய்‌ தருமா 

தெசமுங்‌ குடிகளுஞ்‌ சேர்த்‌ இழந்தாய்‌. 

பல்‌ வள நிறை புவிக்கே_ தருமன்‌ 

பார்த்திவ னென்ப இனிப்‌ பழங்‌ கதை காண்‌ ! 
சொல்ல தொர்‌ பொருள்‌ கேளாய்‌--இன்னுஞ்‌ 

சூழ்க தொரு பணயம்‌ வைத்‌ தரடுதி யேல்‌ 
வெல்வதற்‌ கிட முண்‌ டாம்‌ அங்‌ கவ்‌ 

வெற்றியி லனைத்தையு மீட்டிட லாம்‌. (௧௬) 


எல்லா மிழ்‌ த பின்னாஃ.ஃதின்றன்‌ 

இளைஞரு நீரு மற்‌ றெ.இிற்‌ பிழைப்பிர்‌ ? 

பொல்லா விளையாட்டில்‌ பிச்சை 

புக கினை விவெதை விரும்புகிலோம்‌ 

வல்லார்‌ நின இளைஞர்‌.-சூ இல்‌ 

வைத்‌ திடத தகுந்தவர்‌ பணய மென்‌ றே 

சொல்லால்‌ உளம்‌ வருந்தேல்‌--வைத்துத்‌ 
தோற்றதை மீட்‌ டென்று சகுனி சொன்னான்‌, (௧௪) 


பாஞ்சாலி சபதம்‌. 
வேறு. 


கருணனுஞ்‌ த ரித்கான்‌ அவனப்‌ பார்‌ 
கண்ணி னீ ருதிர்த்தார்‌. 
இரு ணிறைந்த நெஞ்சன்‌-களவே 
யின்ப மென்று கொண்டான்‌, . 

அர வுயர்த்த வேர்தன்‌-- உவகை 
ஆர்த்‌ தெழுந்து சொல்வான்‌ 

“பூசவு நாட்டை யெல்லாம்‌- எதிரே 


பணய மாகவைப்போம்‌, (௧௮) 


தம்பிமாசை வைத்தே-- அடித்‌ 

தருமன்‌ வென்று விட்டால்‌, 

முன்பு மாமன்‌ வென்ற-- பொருளை 

முழுது மீண்‌ டளிப்போம்‌. 

நம்பி வேலை செய்வாம்‌-- தருமா, 

நா டிழக்த பின்னா 

அம்பி னொத்த விழியாள்‌ ங்கள்‌. 
வருக்கு முரியாள்‌ வ எல (௬௯) 


அவ ளிகம்ந்திடா ளோ?2- அந்த 
ஆயன்‌ பேசுவனோ? 


re 


கவலை தீர்த்து வைப்போம்‌ மே லே 


களி நடக்கு” கென்றான்‌, 

இவள வான பின னும்‌-— இளைஞர்‌ 

ஏதும்‌ வார்த்சதத சொல்லார 

அவளு நெஞ்கினா ராய்‌_—வதனர்‌ 

கொங்க விற்‌ திருர்தான்‌, ந (௨0) 


பாஞ்சாலி சபதம்‌, எள 


வீமன்‌ மூச்சு விட்டான்‌ முடை மயில்‌ 
வெய்ய சாகம்‌ போ லே 

காம ஜக்‌ த பார்த்சன்‌--வதனக்‌ 

களை யிழந்து விட்டான்‌, 

சீம மிக்க ஈகுலன்‌-— யோ! 

நிலை வயர்க்து விட்டான்‌. 

ஊமை போ லிருந்தான்‌--பின்னோன்‌ ஸ்ட 


உண்மை முற்‌ அணர்ந்தான்‌, (வத 


கங்கை மைந்த னங்கே-நெஞ்சம்‌ 

கன லுறத்‌ அடித்தான, 

பொங்கு வெஞ்‌ சினத்தால்‌ ல்‌ அரசர்‌ 

பகை யுயிர்த்‌ இருந்தார்‌. 

அங்க நொந்து விட்டான்‌--விது£ன்‌ 

அவல மெய்தி விட்டான்‌ | 

எங்க மைந்தை காய்கள்‌--கொல்லுஞ்‌ 

செய்தி காண லுற்றே, (௨.3) 
வேறு. 


ஸஹ தேவனைப்‌ பத்தயங்‌ கூறுதல்‌. 





ணை எனலான. 


ஏப்‌ பொ முதும்‌ பிரமத்தி லே சிந்தை 
யற்றி உலக மொ சாடல்‌ கல்பகம்‌ 
பின்றி யின்பங்கள்‌ அய்த்‌ தடம்‌ வகை 
தா னுணர்ந்கான்‌ ஸஹ தேவனாம்‌ எங்கும்‌ 
ஒப்பில்‌ புலவனை யாட்டத்இல்‌ வைத்தல்‌ 
உன்னித்‌ தருமன்‌ பணய மென்டறங்கு 
செப்பினன காயை யுருட்டினார்‌- அங்கு . 
தீய சகுனி கெலித்திட்டான்‌, (௨௩) 


௪1 ௮7 


பாஞ்சாலி சபதம்‌, 


நகுலனை யிழத்தல்‌---. 
சகுனி சொல்வது: 
நகுலனை வைத்து மிழக்‌ இட்டான்‌. அங்கு 
நள்‌ ஸிருட்‌ கண்‌ ணொரு சிற்‌ ஜொனி. வந்து 
புகுவது போ லவன்‌ புந்தியில்‌ “ஏன்ன 
புன்மைசெய்தோம்‌?'' என எண்ணினான்‌.-- அவவெண்‌ 
மிகுவதன்‌ முன்பு சகுனியும்‌ “யே 
வே றொரு தாயிற்‌ பிறந்தவர்‌ வைக்கத்‌ 
தருவ சென்‌ நறிந்தச்‌ சிறுவரை வைத்துத்‌ 


தாயத்தி லே யிழந்‌ இட்டனை, (௨௪) 


திண்ணிய விமனும்‌ பார்த்தனும்‌ குந்தி 
தேவியின்‌ மக்க ரூனை யொத்தே --நினனிற்‌ 
கண்ணிய மிக்கவ ரென்‌ றவர்‌... தமைக்‌ 
காட்தெற்‌ சஞ்சினை போலும்‌ நீ!-_ என்று 
புண்ணிய மிக்க தருமனை அந்தப்‌ 
புல்லன்‌ வினவிய போதினில்‌. -- தர்மன்‌ 
அண்‌ ணென வெஞ்சின மெய்தி யே அட, 
சூகி லா சிழர்‌ தேகனும்‌, (௨௫) 
தர்மன்‌ சோல்வது 

பார்த்தனை மிழத்தல்‌. 
எங்களி லொற்றுமை தீர்ந்து டோம்‌---88வர்‌ 
எண்ணத்தில்‌; ஆவியி லொன்று காண்‌ இவர்‌ 
பங்க முற்றே பிரி வெய்‌ துவார்‌_—என்‌ று 
பாதகச்‌ சிந்தனை கொள்றொய்‌.-— அட, 
சிங்க மறலர்‌ தமக்‌ குள்‌ ளே - வில்லுத்‌ 
தேர்ச்சியி லே நிச ரற்றவன்‌-- எண்ணில்‌ 
இங்கு புவிச்‌ தல மேழையும்‌--விலை 


மீ டெனக்‌ கொள்ளத்‌ தகாதவன்‌, (2. ௬) 


° பாஞ்சாலி சபதம்‌, ௭௯ 


கண்ணனுக்‌ கா ருயிர்த்‌ தோழ னாம்‌-எங்கள்‌ 
கண்ணிலுஞ்‌ சால இனியவன்‌. 

்‌ வண்ணருந இண்மையுஞ்‌ சேரதியும்‌--பெற்‌.று 
வானக்‌ தமசரைப்‌ போன றவன--அவன்‌ 

எண ணரு நற்‌ குணஞ்‌ சான றவன- புக 

பெறும்‌ விஜயன்‌ பணயக்‌ காண்‌ _பொய்யிற்‌ 

்‌ பண்ணிய காயை யுருட்டுவாய்‌.- என்று 

பார்த்திவன்‌ விம்மி யுரைத்‌ இட்டான்‌. .. (௨௭) 


மாயத்தை யே உரு வாக்கிய அர்த 

மாமனு நெஞ்சில்‌ மகிழ்‌ வற்றே--கெட்ட 
தாயத்தைக்‌ கையினிற்‌ பற்றினான்‌... பின்பு 
சாற்றி விருத்த மங்‌ கொன்றை யேஃ--கையில்‌ 
தாய்‌ முருட்டி விழுத்தினான்‌--அவண 
சாற்றியதே வந்து வீழ்ச்த கால்‌--வெறும்‌ 
ஈயத்தைப்‌ பொன னென்று காட்வொர்‌-மனனர்‌ 


இப்‌ புவி மீ துள ரா மனறோ? (௨௮) 


- வீமனை இழத்தல்‌. 


கொக்கரித்‌ தார்க்‌.து முழங்கி யே_களி 
கூடிச்‌ சகுனியுஞ்‌ சொல்லுவான:--““ஏட்டுத்‌ 
திக்‌ சனைத்தும்‌ வென்ற பார்த்தனை—வென்‌ று 
தீச்த்தனம்‌ விமனைக்‌ கூ)” நென்றான்‌-- தர்மன்‌ 
தக்கது செய்தல்‌ மறந்தனன்‌-உளஞ் 

சராம்‌ திடு வெஞ்‌ சின வெள்ளத்‌ இல்‌-என்கும்‌ 
அக்‌ கரை யிக்‌ கரை காண்கிலன்‌-— அறக்‌ 


தண்ண விதனை யுமைக்கின்றான்‌ (௨௯) 


௮6 ்‌ பாஞ்சாலி சப தம்‌, 


ஐவர்‌ தமக்‌ கொர்‌ தலைவனை--எங்கள 
ஆட்சிக்கு வேர்‌ வலி யஃதினை--ஒரு 

தெய்வ முன்‌ னே நின றெதிர்ப்பினும்‌-நின்‌ அ 

சீறி யடிக்கும்‌ இறலனை--நெடுங்‌ 

கை வளர்‌ யானை பலவற்றின்‌ -வவி 

காட்டும்‌ பெரும்‌ புகழ்‌ விமனை--உங்கள்‌ 

பொய்‌ வளர்‌ சூதினில்‌ வைத்‌ இட்டேன்‌--வென்று. 
போ!” என்‌ றுசைத்தனன்‌ பொங்கி யே, (௩0) 


போரினில்‌ யானை விழக்‌ கண்ட பல 

பூதங்கள்‌ காய்‌ ஈரி காகங்கள்‌--புலை ல்‌! 

ஒரி கழு கென்‌ நிவை யெலாம்‌-— தம 

துள்ளங்‌ களி கொண்டு விம்மல்போல்‌— மிகச்‌ 

சீரிய வீமனைச்‌ சூதினில்‌— அந்தத்‌ 

இயர்‌ விழுர்‌ இடக்‌ காணலும்‌] நின்று 

மார்பிலுர்‌ தோளிலுங்‌ கொட்டினார்‌ களி. 

மண்டிக்‌ குத்‌ தெழும்‌ தாடுவார்‌, ப (௩௧) 


தருமன்‌ தன்னைத்தானே பணயம்‌ வைத்திழத்தல்‌ 


மன்னவர்‌ தன்மை மறந்து போய்‌_— வெறி 
வாய்ந்த திருடரை யொத்தனர்‌— அங்கு 
சின்னச்‌ சகுனி சரிப்‌ புடன்‌ - இன்னும்‌ 
““செப்புக பந்தயம்‌ வே? நென்றான்‌-— இவன்‌ 
தன்னை மறந்தவ னாதலால்‌— தன்னைத்‌ 

தான்‌ பணயம்‌ மென வைத்தனன்‌— பின்பு 
முன்னைக்‌ கதை யன்றிவே அண்டோ 9- அந்த 


மோசச்‌ சகுனி கெலித்தனன்‌. (௩௨) 


பாஞ்சாலி சபதம்‌, அக 
| 
அபியோதன்‌ சொல்வது. 


பொக்கி யெழுந்து சுயோதனன்‌ அங்கு 
பூதீல்‌ மன்னர்க்குச்‌ சொல்லுவான்‌ :—*ஒளீ 
மங்கி மீபநிச்தனர்‌ பாண்டவர்‌... புவி 

உண்டல நம்ம இனிக்க ண்டீர-இவச 

அக்கை யிலாச நிதி பெல்லாம்‌. .ஈம்மைச்‌ 
சாரீக் தது; வாழ்த்து இர்‌ மன்னர்காள்‌ இதை 


என்றது கேட்டுச்‌ சகுனி தான்‌ அ... (௩௩) 


எங்கும்‌ பறை யறைவா யடா-... தம்பி? 


சகுனி சொல்வது. 


புண்ணிடைக்‌ கோல்‌ சொண்டு குத்துதல்‌-- நின்னைப்‌ 
மபான்றவர்‌ செய்யத்‌ தகுவ?தா இரு 

கண்ணி வனியவ ரா மென்றே இந்தக்‌ 

கானணயர்‌ தம்மை யி௫ தந்தை தான்‌-— நெஞ்‌ 
வெண்ணி யிருப்ப தறிஞுவாய்‌.--இவர்‌ 

யார்‌? நின்றன்‌ சோத சல்ல சோ? களி... 

ஈண்ணிச்‌ தொடங்கிய சூதன்‌ ஜோ... இவர்‌ 


ஈரா ஹணுறச்‌ செய்வது ரேர்மை யோ? (௩௪) 


இன்னும்‌ பணயம்‌ வைத்‌ தாடுவோம்‌--டுவற்றி 
இன்னு மிவர்‌ பெற லாகுங்‌ காண்‌ 
பொன்‌ னுங்‌। குடிகளும்‌ சேசமும்‌— பெற்றுப்‌ 
(பொற்‌ பொடி போதற்‌ டெமுண்‌ டாம்‌ அ ஓஸி 
கக ROJA MUTHIAH 
AT TOCPITAL STRERT 


௮௨ 


பாஞ்சாலி சபதம்‌, 


மின்னு மழுத மும்‌ போன்‌ றவள - இவா 
மே விடு தேவியை வைத்‌ திட்டால்‌-—( அவள்‌) 
தஅன்னு*மதிட்ட முடையவள இவர்‌ 


தோற்ற தனைத்தையு மீட்ட லாம்‌, (௧.௫) 


என்‌ றந்த மரம னஅுரைப்ப வேஅவளர்‌ - 

இன்ப மனத்தி இடைய னாய்‌-— “மிக 

ஈன்று ஈன்‌” றென்று சுயோதனன்‌ சிறு 

நர யொன்று சேன்‌ கலசத்தினை.- எண்ணிக்‌ 

அன்று முவகையில்‌ வெற்று நா வினைக்‌ 
தோய்த்துச்‌ சுவைத்து மகிழ்தல்‌ போல்‌ -_- அவன்‌ 
ஒன்‌ அுமையாம்‌ விருந்‌ தட்டான்‌ அழி 

வுற்ற அலகத்‌ தற மெலாம்‌, (௩௬) 


பாஞ்சாலி சபதத்தில்‌ 
மூன்முவது அடிமைச்‌ சருக்கம்‌ 


முற்றிற்று, 


ஓம்‌ சக்தி. 


நான்காவது 


அகிலுரிதற்‌ சருக்கம்‌. 
திரெனபதியை இழத்தல்‌. 


கை அறமா வகைமை வாளைப்‌. 


பாவியர்‌ சபை தனி லே-புகழ்ப்‌ 

பாஞ்சால நாட்டினர்‌ தவப்‌ பயனை 

- ஆவியி லினியவளை--உயிர்த்‌ 

தணி சமர்‌ துல விடு செய்‌ யமுதை 

ஒலிய நிகராக தவளை-- ௮௬ 

ளொளி யினைக்‌ கற்பனைக்‌ குயி தனைத்‌ 

தேவியை நிலத்‌ திருவை எங்குந்‌ 

தேடி.னுல்‌ இடைப்‌ பருர்‌ திர வியத்தை, ௩௭௪) 


படி. மிசை யிசை யுற வே..-நடை 

பயின்‌ றிடுந்‌ தெய்விச மலர்க்‌ கொடியைக்‌ 

கடி. கமம்‌ யின்‌ னுருவை--ஒரு 

கமனியக்‌ கனவினைக்‌ சா தலினை 

வடி வறு பே ரழகை --இன்ப 

வளத்தினைச்‌ சூதினிற்‌ பணய மென்‌ ழே 

கொடியவ சவைக்‌ களத்தில்‌--அறக்‌ 

கோமகன்‌ வைச்‌ இடல்‌ குறித்து விட்டான்‌, (௩௮) 


பாஞ்சாலி சடம்‌. 


வேற, 
வேள்விப்‌ பொருளினை யேஃபுலை நரயின்‌ முன்‌ 
மென்‌ நிட வைப்பவர்‌ போல்‌, 
நீள விட்டப்‌ பொன்‌ வட்ட 5 ற்று ப்‌ பேயினை 
கொத ( குடி யேற்றல்‌ போல்‌, 
ஆள்‌ விற்றுப்‌ பொன்‌ வாங்கியே செய்த பூணை யோர்‌ 
ஆர்தைக்குப்‌ பூட்டுகல்‌ போல்‌ 
கேள்விக்‌ கொருவ ரில்லை..-உயிர்ச்‌ தேவியைக்‌ 


இம்‌ மக்கட்‌ கா ளாக்கனொான்‌, | (௩ ௯) 


செருப்புக்குச்‌ சோல்‌ வேண்டி சீய-இல்கு கொல்வ ரா 
செல்வக்‌ குழந்தை யினை ? 

விருப்‌ புறற சூதினுக்‌ கே ஒத்த பந்தயம்‌ 

மெய்த்‌ தவப்‌ பாஞ்சாலி யோ? 

ஒருப்‌ பட்டுப்‌ போன வுடன்‌--கெட்ட i 
உன்னி யத்‌ தாயங்‌ கொண்டே 

இருப்‌ பகல டபோடென்றான்‌-பொய்மைக்‌ காய்களும்‌ 


இருப்‌ பகடை பீபோட்டவே, ட 212 


திரேளபதி சூதில்‌ வச மானது பற்றிக்‌ 
கேளாவர்‌ கோண்ட மகிழ்ச்சி. 
திக்குத்‌ கு௮வ்‌ கிட வே--எழுர்‌ தாடு மாம்‌ 
தீயவர்‌ கூட்ட மெல்லாம்‌. 
கீக்குத்‌ தக்‌ கென்றே யவர்‌ குதித்‌ தாடுவார்‌ 
திம்‌ மிரு தோள்‌ கொட்டுவார்‌ 
ஓக்குந்‌ தரு மனுக்‌ கே இஃ தென்ப சோ! 
ஓ? வென்‌ றிசைர்‌ இடுவார்‌ 
கல்‌ கக்‌ கென்றே நகைப்பார்‌- “துரியோதனா, 
கட்டிக்‌ கொ ளெம்மை' யென்பார்‌. (௪௧) 


. பால்‌ ஞ்சாலி சபதம்‌. 


ஈசமனை க தூக்கா யென்பார்‌ அர்த மாமன்‌ 
மாலை பல விசுவார்‌ 

சேமக்‌ இரவியங்கள்‌--பல நரடுகள்‌ 
சேர்ர்ததி லொன்று மில்லை 

காமக்‌ இசலிய மாம்‌ இர்தப்‌ பெண்ணையுங்‌ 


கைவச மாகச்‌ செப்தான்‌ 


அச்‌ 
ம்‌ ரி 
3. 
6 
தா ஸ்‌ 


க்‌ டி 
சந்த்ர 


மாம னார்‌ தெய்வ மென்பார்‌....*தரியோகனன்‌ 


(௪2) 


வாழ்க! வென்‌ மார்க்‌ இடுவார்‌, 


அரியோதனன்‌ சொல்வது. 


நின்று கள்ள னான்‌ மாமளை 
செஞ்‌ சொமி சேரக்‌ சுட்டி 

“என்‌ அயர்‌ தீர்த்தா க்ப்‌ அர்பன்‌ 
ஏளனம்‌ திர்க்து விட்டாய்‌. 

அன்று ஈகைததா எடடா உயர்‌ மாமனே 
அவனை யென்‌ ௮ ளாக்கினாய்‌. 

என்று மறவே னடா--உயிர்‌ மாமனே 


என்ன கைம்மாறு செய்வேன்‌ 7 


ஆசை தணித்தா யடா- உயிர்‌ மாமனே 
ஆவியைக்‌ காத்தா யடா, 

பூசை புரிவோ மடா--உயிர்‌ மா மனே 
பொன்க லுனக்‌ இடு வோம்‌ 

நாச மடைந்த கடாஅஃநெடு நாட்‌ பகை 

ஈா மினி வாழ்ந்தோ மடா! 

பேசவுந்‌ தோன்று இல்லை உயிர்‌ மா மனே 
பே ரின்பல்‌ கூட்டி விட்டாய்‌. | 


(௪௩. 


(௪௪ 


) 


) 


ர 


பாஞ்சாலி சபதம்‌. 6 


என்று பல சொல்லுவான்‌ -- துரியோதனன்‌ 
எண்ணி யெண்ணிக்‌ குதிப்பான்‌ 

குன்று குதிப்பது போல்‌--- துமியோ தனன்‌ 
கொட்டிக்‌ குதித்‌ தாடுவான்‌ 

கன்று குழப்ப முற்‌ றே-அவர்‌ யாவரும்‌ 
வகை, தொகை யொன்று மின்றி 

அன்று புரிக்த தெல்லாம்‌-- என்றன்‌ பாட்ல்னே 


ஆக்க லெளி தாகு மோ ? (௪௫) 


திரேளபதியை துரியோதனன்‌ மன்றுக்கு அழைத்துவரச்‌ 
சொல்லியது பற்றி ஜகத்தில்‌ உண்‌ டான அதர்மக்‌ குழப்பம்‌ 


வேறு. 

தருமம்‌ அழி வெய்தச்‌ சத்திய மும்‌ பொய்‌ யாகப்‌ 

பெருமைத்‌ தவங்கள்‌ பெயர்‌ கெட்டு மண்ணாக 

வானத்துக்‌ தேவர்‌ வயிற்றிலே தீப்‌ பாய, 

மோன முனிவர்‌ முறை கெட்டுத்‌ தா மயங்க 

வேதம்‌ பொரு ளின்றி வெற்‌ அசை யே யாகி விட 

நா தங குலைந்து நடுமை யின்றிப்‌ பா மாக 

கந்தருவ ரெல்லாவ்‌ களை யிழக்க ச்‌ சித்தர்‌ முதல்‌ 

அந்தரத்து வாழ்வோ சனைவோரும்‌ பித்‌ அற வே, 

நான்முகனார்‌ ஈர வடைக்க நா மகட்குப்‌ புத்தி கெட 

வான்‌ முகிலைப்‌ போன்ற தொரு வண்ணத்திருமாலும்‌ 

அறி அயில்‌ போய்‌ மற்‌ மாங்கே யாழ்ந்த அயி லெய்தி 
. [விடச்‌ 

செறி தரு ஈற்‌ சீ ரழகு செல்வ மெலாந்‌ தா னாகும்‌ 

௪ தேவி தன்‌ வதனஞ்‌ செம்மை போய்க்‌ கா சடைய 

மாதேவன்‌ யோகம்‌ மதி மயக்க மாட விட 

வாலை, உமா தேவி, மா காளி, வீறுடையாள்‌ 


பாஞ்சாலி சபதம்‌. அஎ 


மூல மா ௪க்‌இ, யொரு மூ விலை வேல்‌ கை யேற்முள 
மாயை தொலைக்கு மஹா மாயை தா னாவாள 
பேயைக்‌ கொலையைப்‌ பிணக்‌ குவையைக்‌ கண்‌ 
[வெப்பாள்‌ 
சிற்சத்‌்தி லே றச்‌ இரிப்பா அல கழிப்பாள்‌ 
சிங்கத்தி லேறிச்‌ சிரித்‌ தெவையுங்‌ காத்‌ இடுவாள்‌ 
கேசவுங்‌ கொலையு அல வொணாப்‌ பீடைகளும்‌ 
சரவுஞ்‌ சலிப்பு மெனச்‌ தான்‌ பல்‌ கண முடையாள்‌; 
கடா வருமை யேறுஙு கரு நிறத்துக்‌ காலனார்‌ 
இடா பணி செய்ய இலங்கு மஹா ராணி, 
மங்களஞ்‌ செல்வம்‌ வளர்‌ வாழ்நாள்‌ நற்‌ தீர்த்து 
அங்க முனு கல்வி யெனச்‌ சூழும்‌ பல கணத்தாள, 
ஆக்கர்‌ தா னாவாள்‌, அழிவு கிலை யாவாள்‌ 
போக்கு வர வெய்தும்‌ புதுமை யெலார்‌ தா னாவாள்‌; 
மாறி மாறிப்‌ பின்னு மாறி மாறிப்‌ பினனும்‌ 
மாறி மாறிப்‌ போம்‌ வழக்கமே தா னாவாள்‌, 
ஆதி பமா சக்தி யவ ணெஞ்சம்‌ வன்மை யுற 
சோதிக்‌ கதிர்‌ விடுக்கும்‌ சூரியனார்‌ தெய்வத்‌ இன்‌ 


(துரியோதனன்‌ விதுரனை நோக்கி யுரைப்பது) 


மூடப்‌ புல்மையினோன்‌ 
அகத்தே யிரு ரடையான்‌, ஆரியரின்‌ வே ராஷேேன்‌ 
அரியோதன ஸனுஞ்‌ சுறுக்‌ கெனவே தான்‌ திரும்பி 
அரியோன்‌ விதுர னவனுக்‌ குரை செய்வான்‌ :_— 
செல்வாய்‌, விதுரா, நீ சிக்தித்‌ இருப்ப தேன்‌? 
வில்லா ணுதலினாள மிக்க எழி லுடையாள்‌ 
முன்னே பாஞ்சாலர்‌ முடிவேந்தன்‌ ஆவி மகள்‌ 


ப 


பாஞ்சாலிசபதம்‌, 


இன்னே நாம்‌ சூதில்‌ எடுத்த எலை மகள்‌ பால்‌ 
சென்று வளை வெல்லாஞ்‌ செவ்வனே தா னுணர்த்து 
மன்றி னிடை யுள்ளா னின்‌ மைத்துன னின்‌ ஜோர்‌ 
.. (தலைவன்‌ 
நின்னை யழைக்கிறான்‌ நீள்‌ மனையி லேவலு*சே 
என்ன வரைத்‌ தவளை யிங்கு கொணர்வாய்‌”சண்றான, 


விதுரன்‌ சொல்வது: 


துரியோதன னிச்‌ ௬டு சொற்கள்‌ கூ றிட வும்‌ . 
மடி யோன்‌ விதுமன்‌ பெரி தஞ்‌ சின்‌ கொண்டு 
“மூட மக னே மொழி யொணா வார்த்தையினைக்‌ 
(கடு வச லறியாய்‌, கீழ்மையினற்‌ சொல்லி சிட்டாய்‌. 
புள்ளிச்‌ சிறு மான்‌ புலியைப்‌ போய்ப்‌ பாய்வது போல்‌ 
பிள்ளைக்‌ தவளை பெரும்‌ பாம்பை மோதுதல்‌ போல்‌ 
லவர்‌ சினத்தின்‌ அழலை வளர்க்கின்றாய்‌ 
தெய்வத்‌ தவத்தியைச்‌ சீர்‌ குலையப்‌ பேசுகிழுய்‌ 
நின்‌ னுடைய ஈனமைக்‌ இந்‌ நீது யெலாகு 
[சொல்லுகிறேன்‌ 
என்‌ னுடைய சொல்‌ வேறெவர்‌ பொருட்டு மில்லை யடா! 
பாண்டவர்‌ தாம்‌ நாளைப்‌ பழி யிதனைத்‌ நீர்ச்‌ இடுவார்‌ 
மாண்டு தரை மேல்‌ மகனே கடப்பாய்‌ நீ. 
கன்‌ னழிவு காடும்‌ தறுகண்மை யென்‌ னேட ர? 
முன்ன மொரு ?வனன்‌ முடிந்த கதை கேட்டிலை யோ? 
நல்லோர்‌ தம கன்னன்‌ நையச்‌ செயல்‌ செய்தான்‌ 
பொல்லாத வேனன்‌ ப்‌ போல்‌ மாய்ர இட்டான்‌ 
செஞ்சஞ்‌ சட வுரைத்தல்‌ சேோரமை யெனக்‌ கொண்டா 
யோ? 


பஞ்ச னே யச்‌ சொல்‌ மருமத்‌ தே பாப்வ தன்‌ றே? 


பாஞ்சாலி சபதம்‌. ௮௬ 


கெட்டார்‌ தம்‌ வாயி னெளி தே இளைத்து விடும்‌ 
பட்டார்‌ தம்‌ நெஞ்சிற்‌ பல நா ளகலாதூ, 
வெது ந நரகு சோத்து வீடும்‌ வித்தை தடுத்து விடும்‌ 
மன்னவ னே நொந்தார்‌ மனஞ்சுடவே சொல்லுஞ்‌ 
[சொல்‌. 
சொல்லி விட்டேன்‌ பின்‌ னொரு கால்‌ சொல்லேன்‌ 
[கவுரவர்காள ! 


புல்லியர்கட்‌ சல்‌ புவித்‌ தலத்தில்‌ வாமாஅ. 


ன்‌ 


பே மாசை கொண்டு பிழைச்‌ செயல்கள்‌ செய்கின்‌ தீர்‌ 

வாராத வன்‌ கொடுமை மா விபத்து வந்து விடும்‌, 

பாண்டவர்‌ தம்‌ பாதம்‌ பணிந்‌ தவர்‌ பாற்‌ கொண்ட 
[தெலாம்‌ 

மீண்டவர்சுகே ஈந்து விட்டு விரய முடன்‌ ப 

“அண்டவசே யாங்கள்‌ ௮றியாமையாற்‌ செய்த 

நீண்ட பழி யிதனை நீர்‌ பொறுப்பீர்‌ என்‌ நுரைத்து 

மற்‌ றவளைக்‌ தங்கள்‌ வள நகர்க்‌ கே செல்ல விமர்‌, 

குற்றர்‌ தவிர்க்கு நெறி யிகனைக்‌ கொள்ளீசேல்‌, 

மா பாசதப்‌ போர்‌ வரும்‌. நீ ரழிர்‌ இடுவிர்‌ 

பூபால மே?” என்‌ றப்‌ புண்ணியனுங்‌ கூறினன்‌, 

சொல்‌ லிதணைக்‌ கேட்டுத்‌ துரியோதன மூடன்‌ 

வல்‌ லிடி போல்‌ ச்சி ! மடையா கெடுக நீ 

எப்‌ போது மெம்மைச்‌ சபித்த லியல்‌ புனக்‌ கே 

இப்‌ போ அன சொஃலை யெவருஞ்‌ செவிக்‌,கொளரா, 

யா ஏடா தேர்ப்‌ பாகன்‌ ! நீ போய்க்‌ கண மிரண்டில்‌ 

பாசதர்க்கு வேந்தன்‌ பணித்தா னெனக்‌ கூறிப்‌ 

பாண்டவர்‌ தந்‌ தேவிதனை ப்பார்‌ வேந்தர்மன்றி னிலே 

ஈண்‌ டழைத்துவா” என நியம்பினான்‌.௮ங்‌ கே தேர்ப்‌ 

௧௨ 


௯0 


பாஞ்சாலி சபதம்‌, 


பாகன்‌ விரைந்து போய்ப்‌ பாஞ்சாலி வாழ்‌ மனையில்‌ 
சோகம்‌ ததும்பித்‌ அடிச்ச குரலடனே 


அம்மனே போற்றி! அறம்‌ காப்பாய்‌ தாள்‌ போற்றி 


வெம்மை யுடைய விதியால்‌ ய இிட்டிரனார்‌ 


மாமன்‌ சகுனி யொடு மாயச்‌ சூ தாடியதில்‌ 

பூமி யிழந்து பொரு ளிழந்து தம்பியை த 
தோற்றுத்‌ தமது சுதந்திர மும்‌ வைத்‌ இழந்தார்‌ 
சாற்றும்‌ பணய மெனத தாயே உனை வைத்தார்‌, 
சொல்லவு மே நாவுதுணிய வில்லை ! தோற்‌ நிட்டார்‌ 
எல்லா ௬ம்‌ கூடி யிருக்கும்‌ ஸபை தனி லே, 
நின்னை யழைத்து வச சேமித்தான்‌ எம்மரசன்‌ 


என்ன ௮ரைக்தஇிடலும்‌:--* யார்‌ சொன்ன வார்த்கை 


ப [யடா! 

சூதர்‌ ஸபை தனிலே தொல்‌ சர்‌ மறக்‌ குலத்து 

மாதர்‌ வருதல்‌ மச போடா ? யார்‌ பணி யால்‌ 

என்னை யழைக்கின்றாய்‌ ? '' என்றாள்‌, அதற்‌ கவனும்‌ 

“6 மன்னன்‌ சுயோதனன்‌ றன்‌ வார்த்தையினால்‌. ' 
[என்‌ நிட்டான்‌ 

1: நல்லது ; நீ சென்று நடந்த ககை கேட்டு வா. 

வல்ல ௪குனிக்கு மாண்‌ பிழந்த நாயகர்‌ தாம்‌ 

என்னை முன்னே கூறி யிழந்தாரா ? கம்மை யே 

முன்ன யிழந்து முடிச்‌ தென்னைத்‌ தோற்றாரா ? 

சென்று ளபையில இச்‌ செய்தி தெரிந்து வா.”” 

என்‌ றவ ராங்‌ கூறி யிவன்‌ போகிய பின்னர்க்‌ 

தன்னர்‌ தனி யே தவிக்கு மனத்தா ளாய்‌ 

வனனங குலைந்து மலா விழிகள்‌ நீர்‌ சொரிய 


பாஞ்சாலி சபதம்‌, ௯௧ 


உள்ளத்தை அச்சம்‌ உலை வுறுத்தப்‌ பேய்‌ கண்ட 
பின்சாயென விற்‌ நிருந்தாள்‌, பினனர் தத தேர்ப்பாகன்‌ 


மன்னன்‌ ஸபை சென்று “வாள்‌ வேற்தே/அன்கற்தப்‌ 
பொன்‌ னசசி தாள்‌ பணிந்து போதருவீர்‌ என்‌ நிட்‌ 

[டேன்‌ 
“என்னை முதல்‌ வைத்‌ இழந்த ட தன்னை யென்‌ 
மன்ன மிழர்தாசா? மாறித்‌ தமைக்‌ தோற்ற 


பின்னரொனைத்‌ தோற்றாரா? என்‌ றே தும்‌ பேசவையை 


மின்னற்‌ யன்‌ வினவி வரத்‌ தாம்‌ பணித்தார்‌, 


வர்க விட்டேன்‌” என்‌ ஙசைத்தான்‌. மாண்‌ பயா 
அ A 2 Lj ச 


[பாண்டவா தாம்‌ 
சொர்க போ யொன்றும்‌ நுவலா திருந்து விட்டார்‌. 


5) 


மற்றும்‌ சபை தனி லே வர்‌ திருந்த மனன செலாம்‌ 
நூற்று முமை யிழந்து முங்கையர்‌ போல்‌ விற்‌ 
| நிருந்தார்‌, (௪௬) 


வேறு. 


அரியோதன்‌ சொல்வது. 


உள்ளர்‌ அடித்துச்‌ சுயோதனன்‌-.-இனம்‌ 

ஒங்கி வெறி கொண்டு சொல்லுவான்‌: அட. 
பிள்ளைக்‌ கதைகள்‌ விரிக்கராய்‌--என்‌ றன்‌ 
பெற்றி யறிந்‌ ந்‌ இலை போலும்‌ நீ 7. அந்தக்‌ 
கள்ளக்‌ கரிய விழியினாள்‌ 
கல்லிகள்‌ கொண்‌ டிங்கு வந்தனை ந்தா 
கள்ளை மொழியி னலத்தை யே-— இங்கு 
கேட்க விரும்பு மென்‌ அள்ள மே. (௪௪) 





பாஞ்சாலி சபதம்‌, 


வேண்டிய கேள்விகள்‌ கேட்க லாம்‌--செரல்ல 
வண்டிய வார்த்தைகள்‌ சொல்ல லாம்‌,-- மனனர 
நீண்ட பெருஞ்‌ சபை கன்னி லே - அவள்‌ 

நேரிட வே வந்த பின்பு தான்‌ !-- சிறு 

கூண்டிற்‌ பறவையு மல்ல ளே வர்‌ 

கூட்டு மனைவிக்கு காண மேன்‌ ?- சின: 

மூண்டு கடுஞ்‌ செயல்‌ செய்யு மு௮--அமந்த 

மொய்‌ குழலாளை யிங்‌ கட்டி வா. (௪௮) 


மன்னன்‌ அழைத்தனன்‌ என்று நீ--சொல்ல 
மாறி யவ ளொன்ற சொல்ல தோ ?..- உன்னைச்‌ 
சின்ன முறச்‌ செய்குவே னடா !--கணஞ்‌ 


சென்‌ றவளைக்‌ கொணர்வாய்‌'' எனமுன்‌--அவன்‌ 


ட்‌ ்‌ ஆ ச ௫ 3 [J ன. ழ்‌ ்‌்‌ > 
சொன்ன மொ ழியினைப்‌ பாகன்‌ போய்‌-— அந்தத்‌ 
தோகை முன்‌ கூறி வணங்கினான்‌. அவள்‌ 
இன்னல்‌ விளைந்‌ இவை கூறுவாள்‌“ தம்பி; 
என்றனை வீணி லழைப்ப தேன்‌? (௪௯) 


திரெளபதி சொல்லுதல்‌. 


நாயகர்‌ தாம்‌ தம்மைத்‌ தோற்ற பின்‌. என்னை 

ஈல்கு முரிமை அவர்க்‌ கில்லை--பலைத்‌ 

காயத்தி லே விலைப்‌ பட்ட. பின்‌-- என்ன 

சாத்திாத்தா லெனைத்‌ தோற்‌ நிட்டார்‌? அவர்‌ 
தாயத்திலே விலைப்‌ பட்டவர்‌ புவி 

தாங்கும்‌ அருபதன்‌ கன்னி நான்‌... நிலை 

சாயப்‌ புலைத்‌ தொண்டு சார்க்‌ இட்டால்‌ ... பின்பு 
தார முடைமை யவர்க்‌ குண்டோ! (9) 


பாஞ்சாலி சபதம்‌, ௯௩. 
கெளரவ வேந்தர்‌ ஸபை தன்னில்‌---அறவ 
கண்டவர்‌ யாவரு மில்லை யோ]! மன்னர்‌ 
செளரியம்‌ வீழ்க இடு முன்ன சோ அக்கு 
சாக்திரஞ்‌ செத்துக்‌ கிடக்கு மோ? புகழ்‌ 
ஓவ்‌ வற வாய்ந்த குருக்க ரூம்‌ கல்வி 
ஓங்கிய மன்னருஞ்‌ ரூதிலே-- செல்வம்‌ 
வவ வுறத்‌ தாங்‌ கண்‌ டிருந்தனா்‌ 
மான மழிவதுல்‌ காண்ப ரோ? (௫௧) 


இனப முற்‌ துன்ப மும்‌ பூமியின்‌ மிசை 

ஒட கனு வருவது கண்டன ம எனில்‌ 

மன்‌ பதை காக்கு மரசர்‌ தாம்‌-—அற 

மாட்டியைக்‌ கொன்று களிப்பசோ அதை 

அன்பும்‌ சல முஞ்‌ சிறந்‌ இளார்‌-- தலை 

பந்தணர்‌ கண்டு களிப்பரோ 9... அவர்‌ 

(மன்‌ பென்‌ வினாவினை மீட்டும்‌ போய்ச்‌. - சொல்லி 
முற்‌ அந்‌ தெளி வுறக்‌ கேட்டு வா, (௫௨) 


என்‌ றந்தப்‌ பாண்டவர்‌ தேவியும்‌-_—சொல்ல 
என்‌ செய்வன்‌ ஏழை யர்‌ பாகனே 2-என்னைக்‌ 
கொன்று விட்டா லும்‌ பெரி இல்லை இவள்‌ 
கூறும்‌ வினாவிற்‌ கவர்‌ விடை-- தரி 

னன்றி யிவளை ட்‌ முறை. வந்‌ 

தழைத்‌ திட நா னங்‌ சைச்‌ திடேன்‌ ” என 


ஈன்று மனச்‌ திடைக்‌ கொண்‌ டவன -- சபை 


கண்ணி நிகழ்ந்த து கூறினான்‌. (௫௩) 


பாஞ்சாலி சபதம்‌, 


மாத விடாயி லிருக்றொள்‌-— அந்தக 

மா தச சென்ப துங்‌ கூறினா।|ன கெட்ட 
பாதக னெஞ்ச மிள கொன்‌ நின்ற 
பாண்டவர்‌ தம்‌ முக நேரக்கனான்‌-— அவர்‌ 


பே அற்று நிற்பது கண்டனன்‌ மற்றும்‌ 
(0 


பேரவை தன்னி லொருவரும்‌-- இவன்‌ 


இ துற்ற சிர்கை தடுக்க வே உள்ளத்‌ | 
திண்மை யிலா தங்‌ கிருற்தனன்‌ , (நீச) 


பாகனை மீட்டுஞ்‌ சினத்‌ அடன்‌-- அவன்‌ 

பார்த்‌ இடி போ லுளை செய்கின்றான்‌: “பின்னும்‌ 
ஏன ஈம துள்‌ கூ றடா! அவள்‌ 

ஏழு கணத்தில்‌ வரச்‌ செய்வாய்‌!--உன்னைச்‌ 

சாக மிதித்‌ திடுவே னடா! -.”என்று 

தார்‌ மன்னன்‌ சொல்‌ லிடப்‌ பாகனும்‌- மன்னன்‌ 
சேகர்‌ தனைப்‌ பொருள்‌ செய்‌ திடான்‌— அங்கு 

லீற் றிருந்தோர்‌ தமை நோக்கியே: (௫௫) 


“றும்‌ அரசனுக்‌ கேழையேன்‌— பிழை 

செய்த அண்‌ படா? அங்கு தேலியார்‌_ தமை 

நூறு தரஞ்‌ சென்‌ றழைப்பினும்‌-- அவர்‌ 

அங்களைக்‌ கேட்கக்‌ இருப்புவா்‌--அவர்‌ 

ஆறுதல்‌ கொள்ள ஒரு மொழி--சொல்லில்‌ 

அக கண மே சென்‌ றழைக்கின்றேன்‌-— மன்னன்‌ 
கூறும்‌ பணி செய வல்லன்‌ யான்‌-- அந்தக்‌ 

கோதை வரா விடி லென்‌ செய்வேன்‌?” (௫௩) 


பாஞ்சாலி சபதம்‌. ௯௫: 


அரியொதனன்‌ சொல்வது. 


ன்‌ 
ர்‌ 
4, 


பாக ணுரைத்தது கேட்டனன்‌ --பெரும்‌ 

பாம்புக்‌ கொடி யவன்‌ சொல்கின்றான்‌ :- அவள்‌ 
பாக னழைக்க வருகிலள்‌-- இந்தப்‌ 

பைய லும்‌ வீமனை யஞ்சியே- பல 

லாகத்‌ இகைப்‌ புற்று கின்றனன்‌-- இவன்‌ 
அச்சக்சைப்‌ பின்பு குறைக்கிறேன்‌-- தம்பீ! 
போகக்‌ கடவை பிப்‌ போ தககே_ இற கப்‌ 


பொற்‌ றோடி யோடும்‌ வருக நீ | (௫௭) 
பாஞ்சாலி சபதத்தில்‌ 
ne 
துடி லுரிதல்‌ சருக்கம்‌ 


முற்றிற்று, 


ஐந்‌ தாவது 
சபதச்‌ சருக்கம்‌ 


துச்சாசனன்‌ திரெளபதியை ஹ்பைகீருக 
கொணர்தல்‌,. 





இவ்‌ வுமை கேட்ட அச்சாதனன— அண்ண 
னிச்சையை மெச்சி யெழுந்தனன்‌-- இவன்‌ 
செல்வி சிறிது புகலுவோ ம்‌ இவன்‌ 
திமையி லண்ணனை வென்றவன்‌ கல்வி 
எல்‌ வள வேனு மிலாதவன்‌-.-கள்ளும்‌ 

ஈ ரக்‌ கறியும்‌ விரும்பு வோன்‌_பிற 
தெவ்வ ரிவன்‌ றனை யஞ்சுவார-— தன்னைச்‌ 
சேர்ந்தவர்‌ பே யென்‌ றொ அங்குவார்‌, (௫௮) 


புத்தி விவேக மில்லா தவன்‌-- புலி 

போல வுடல்‌ வலி கொண்டவன்‌... சமை a 
தத்தி வழியுஞ்‌ செருக்கினால்‌ கள்ளின்‌ 

சார்‌ பின்றி யே வெறி சான்றவன்‌--- அவ 

சக்தி வழி பற்றி நின்றவன்‌... வெ 

சக்தி நெறி யுணராதவன்‌— இன்பம்‌ 

தத்தி மறங்க ளிழைப்பவன்‌—என்‌ றும்‌ 

நல்லவர்‌ கேண்மை விலக்கினோன்‌. (௫௯) 


்‌ பாஞ்சாலி சபதம்‌, ்‌ ம சச்‌. 


அண்ண னொருவனை யன்றி யே- புவி 

யத்தனைக்குர்‌ தலை யாயினோம்‌-.- என்னும்‌ 

எண்ணக்‌ தன தடைக்‌ கொண்டவன்‌ - அண்ணன 
ஏது சொன்னாலு மறுத்‌ இடான்‌...-அருட்‌ 

கண்‌ ணழி வெய்திய பாதகன்‌ அந்தக 

காரிகை தன்னை யழைத்து வா, என்‌ றவ 

வண்ண லுசைக்‌ இடல்‌ கேட்டனன்‌--ஈல்ல 

தா மென்‌ நுறுமி யெழுர்தனன்‌. (௬0) 


பாண்டவர்‌ தேவி யிருக்க தோர்‌ மணிப்‌ 

பைங்‌ கதி மாளிகை சாரஈதனன்‌-.ும்‌ க 

கீண்ட அகரிற்‌ குலைர்து போய நின்ற 

சே ரிழை மாதினைக்‌ கண்டனன்‌ வள. 

தண்டலை யெண்ணி யொ துங்கினாள்‌- அடி 

செல்வ தெட்‌ கே யென நிரைத்‌ கிட்டான்‌ _ இவன்‌ 
ண்‌ டகை யற்ற புக ய னென்‌_— றவள்‌ 


அச்ச மிலா தெதிர்ரோக்கியே: (௯௧) 


திரென்பதிக்கும்‌ அச்சாதன னுக்கும்‌ ஸம்வாதம்‌. 
டவர்‌ புவி மிசைப்‌ பாண்டவர்‌ அவர்‌ 

தேவி அருபதன்‌ கன்னி நான்‌--இதை 

யாவரு மிற்றை வரையி னும்‌ தம்பி, 

என்‌ முன்‌ மறந்தவ ரில்லை காண்‌ சம்பி 

காவ விழந்க மதி கொண்டாய்‌ இங்கு 

கட்டுத்‌ தவறி மொழிகிறாப்‌— தம்பி 

நீ வந்த செய்தி விரைவிலே சொல்லி 

நீங்குக” என்றனள்‌ பெண்‌ கொடி, (௬௨) 

௧௩. 


ல்‌ 


பாஞ்சாலி சபதம்‌, 


“பரண்ட வர்‌ தேவியு மல்லை நீ--புகழ்ப்‌ 
பாஞ்சாலத்தான்‌ மக எல்லை நீ... புவி 

யாண்‌ டருள்‌ வேந்தர்‌ தலைவ னாம்‌--எங்கள்‌ 
அண்ணனுக்‌ கே படிமைச்சி நீ_ மன்னர்‌ 

நீண்ட ஸபை தனிற்‌ கூதி லே-- எங்கள்‌ 

சேசச்‌ சகுனியோ டாடி யங்‌ குன்னைது 

தூண்டும்‌ பணய மென வைத்தான்‌- இன்று 

தோற்று விட்டான்‌ தருமேக்இரன்‌, (௬௧) 


அடி விலைப்‌ பட்ட தாதி நீ-- உன்னை 

ஆள்பல னண்ணன்‌ சுயோதனன--மனனர்‌ 

கூடி யிருக்குஞ்‌ சபையிலே--உன னைக்‌ 

கூட்டி வரு கென்று மன்னவன்‌-சொல்ல 

ஓடி வந்தே னி.து செய்தி காண்‌-..- இனி. 

ஒன்றுஞ்‌ சொலா தென்‌ னெ டேருவாய்‌ ச்‌ தப்‌ 
பேடி மக னொரு பன்ர வதன்‌ 


பேச்சுக்கள்‌ வேண்டிலன்‌ மீகட்க வே, ' (௬௪) 


அச்சாதன னிதனைச்‌ சொல்லினான்‌. பாஞ்சாலி: 
“அச்சா, கேள்‌. மாத விலக்‌ சாதலா லோ சாடை 


தன்னி லிருக்கன்றேன்‌, தார்‌ வேச்கர்‌ பொற்சபை முன்‌ 
என்னை யைத்‌ த லியல்‌ பில்லை. ௮ன்றியு மே 


சோதரர்‌ தந்‌ தேவி தனைச்‌ சூதில்‌ ச மாக 
ஆதரவு நீக்கி யருமை குலைத்‌ இடுதல்‌ 

மன்னர்‌ குலத்து மரபோ, கரண்‌ அண்ணன்‌ பால்‌ 
என்‌ னிலைமை கூறிடுவாய்‌ ஏகுக € '' என்‌ திட்‌ டாள்‌ 
கக்‌ கக்‌ க வென்று கனைத்‌ தே பெரு மூடன்‌ 

பக்கத்‌ இல்‌ வற்‌ தேயப்‌ பாஞ்சாலி கூர்தலினைக்‌ 


© % 


பாஞ்சாலி சபதம்‌. ௯௯ 


ஸ்கயினாற்‌ பற்றிக்‌ கர கரெனஜ்‌ தா னிழுத்தான 
ீயகோ வென்‌ றே யலறியுணர்‌ வற்றுப்‌ 

பாண்டவர்‌ தர்‌ தேவி யவள்‌ பாதி யுயிர்‌ சொண்டு வர 
கீண்ட... கருங்‌ குழலை நீசன்‌ கசம்‌ பற்றி 
முன்னிழுத்துச்‌ சென்றான்‌ வழி நெடுக மொய்த்தவசாய 
என்ன கொடுமை யி௮ வென்று பார்த இருந்தார்‌ 
ள்‌ தங்‌ சிழ்மை யுசைக்குர்‌ தா மா மோ? 

ஷீ£ மிலா ஈாய்கள்‌ விலங்கா மிள வசசன்‌ 


அன்னை மிநித்துக்‌ சீசாதலத்திற்‌ போக்கியே 
பொன்னை யவ ளந்தப்‌ புசத்தினி லே சேர்க்காமல்‌ 
செட்டை மசங்க ளென நின்று புலம்பினார்‌ 
பட்டைப்‌ புலம்பல்‌ பிறர்க்குத்‌ அணை யாமோ 9 
பே எழ்கு கொண்ட பெரும்‌ தவத்து நாயகியைச்‌ 
சீ ரழமியக்‌ கூர்தல்‌ கையக்‌ கவர்ந்து போய்க்‌ 
கே டுற்ற மன்ன சறங்‌ கெட்ட சபை தனிலே 
கூடுதலு மங்கே போய்க்‌ கோ வென்ற லலறினாள்‌, 


வடையில்‌ திரெளபதி சதி கேட்ட முதல்‌. 


விம்மி யழுதாள்‌ ஜி நியோ கணவரே 
அம்மி மிதித்‌ தே 1 பப காட்டி யெனை 
வேதச்‌ சுடாத த முன்‌ வேண்டி மணஞ்‌ செய்து 
பாதகர்‌ முனிந்‌ காட்‌ பரி சழிதல்‌ காண்பீரோ ??? 
என்றாள்‌, விஜய அட னேறு இறல்‌ வீமனு மே 
குன்றா மணித்‌ கோள்‌ கூறிப்‌ புட னே கோக்கினார்‌. 
தருமனுமற்‌ றாங்கே தலை குனிந்‌ த நின்‌ நிட்டான்‌ 
பொருமி யவள்‌ பின்னும்‌ புலம்புவாள்‌:--*வரன்‌ 
[ சபையில்‌ 


கேள்வி பல வுடையோர்‌ கேடிலா நல்‌ லிசையோர்‌ 
வேள்வி தவங்கள்‌ மிகப்‌ புரிந்த வேஇயர்கள்‌ 


௧00 


பாஞ்சாலி சப கம்‌, 


மேலோரிருக்இன்றார்‌, வெஞ்சின'மேன்‌ கொள்கிலசோ? 
வேலோ செனையுடைய வேந்தர்‌ பிணிப்‌ புண்டார்‌. 
இங்‌ கவர்‌ மேற்‌ குற்ற மியம்ப வழி யில்லை. ட்‌ 
மங்கிய தோர்‌ புன்‌ மதியாய்‌! மன்னர்‌ சபை சனி லே 
என்னைப்‌ பிடித்‌ திழுக்‌ தேயேச்சுக்கள்‌ சொல்லுகிறாய்‌. 
நின்னை யெவரும்‌ ££ நிறுத்‌ தடா ?” என்ப இலர்‌. 
“என்‌ செய்கேன்‌!” என்றே யிரைர்‌ தழு தாள்‌ 

“இட பாண்டவமை 
மின்‌ செய்‌ கதிர்‌ விழியால்‌ வெர்‌ கோக்கு நோக்கினாள்‌, 
மற்‌ றவர்‌ தா முன்‌ போல்‌ வா யிழந்து சீர்‌ சூன்றி 
பற்றைகள்‌ போல்‌ நிற்பதனைப்‌ பார்த்து வெறிகொண்டு 
“தரதி யடி தாதி!” யெனக்‌ துச்சாதன னவளைத்‌ 

தீ துளைகள்‌ கூறினான்‌. கர்ணன்‌ சிரித்‌ இட்டான்‌, 
சகுனி புகழ்ந்தான்‌, சபையி னார்‌ 7 ...விற்றிருக் தார்‌! 
தகுதி யுயர்‌ விட்டும அஞ்‌ சொல்லுகிறான்‌.” “கைய லே, 


வீட்டுமாசார்யன சொல்வ அது. 
சூதாடி நின்னை யுதிட்டிர னே தோற்று விட்டான்‌, 


வா தாடி நீ யவன றன்‌ செய்கை ம றுக்கின்றுய்‌. 


சூதி லே வல்லான்‌ சகுனி; தொழில்‌ வலியால்‌ 
மா தரசே,நின்‌ னடையமன்னவனைவிழ்த் திவிட்டான்‌, 
மற்‌ றிதனி லுன்னை யொரு பந்தய மா வைத்த தே 


குற்றமென்றுசொல்லுகிறாய்‌ கோ மகளே,பண்டைபுக 
வேத முனிவர்‌ விதிப்‌ படி நீ சொல்லுவது 

நீத மெனக்‌ கூடும்‌; நெடுங்‌ காலச்‌ செய்தி யது! 

ஆ ணொடு பெண்‌ முற்று நிக சென வே யர்‌ சாளில்‌ 
பேணி வந்தார்‌ பின்‌ ளி லிஃது பெயர்ந்து போய்‌” 


பாஞ்சாலி சபதம்‌, ௧0௧ 


க்கி 


இப்‌ எம்‌ நால்களினை ன்‌ வ்‌ கால்‌, 
் [ஆடவருக 
கொப்‌ பில்லை மாதர்‌. ஒருவன்‌ தன்‌ தாரத்தை 
விற்‌ ற றி லாம்‌. தான. மென வேற்றுவர்க்குத்‌ தந்‌ 
[ திடலாம்‌ 


ற்றும்‌ விலங்கு முறைமை யன்றி வே றில்லை. 


சன்னை யடிமை யென விற்றபின்‌ னும்‌ தருமன்‌ 

கின்னை யடிமை யெனக்‌ கொள்வதற்கு நீதி யுண்டு, 

செல்லு கெறி யறியார்‌ செய்கை யிங்கு பார்த்‌ இடி லோ 

கல்லு நடுங்கும்‌, விலங்குக ளும்‌ கண்‌ புதைக்கும்‌. 

செய்கை யநீஇ யென்று தேர்ந்தாலுஞ்‌ சாத்திசர்‌ தான்‌ 

வைகு நெறி யும்‌ வழக்க மு நீ கேட்பதனால்‌ 

ஆவ்‌ கவை யு நின்‌ சார்பி லாகா வகை யுரைத்‌ தேன்‌ 

தீங்கு தடுக்கும்‌ தற மிமீலன்‌?'” என்‌ றந்த 

மேலோன்‌ தலை கவிழந்தான்‌. மெல்‌ லியளுஞ்‌ 
[சொல்லுகிறாள:— 


திரெனபதி சொல்வ து. 


““சரல நன்கு கூறின சையா, தரும நெறி. 
பண்‌ டோ ரிராவணனும்‌ ஸீதை தன்னைப்‌ பாதகத்தால்‌ 
கொண்‌ டோர்‌ வனத்‌ இடை யே வைத்துப்‌ பின்‌ 
(கட்ட முற 
மந்திரிகள்‌ சாத்திரி மார்‌ தம்மை வச வழைத்‌ தே 
செர்‌ திருவைப்‌ பற்றி வந்த செய்‌ 9 யுசைத்‌ இடுங்‌ கால்‌ 
தக்கது நீர்‌ செய்தீர்‌ கருமத்துக்‌ ட்‌ செய்கை 
ஓக்கும்‌'? என்று கூறி யுகந்தன சாம்‌ சாத்திரிமார்‌ ! 
பே யச செய்தால்‌ பிணக்‌ இன்னும்‌ சாத்திரங்கள்‌, 


௧0௨ 


பாஞ்சாலி சபதம்‌. 


மாய முணமாத மன்னவனைச்‌ சூ தாட 
வற்‌ புத்திக்‌ ப ர தான்‌ வ என யோ நேர்மை 
[யோ 


முற்‌ படவே சூழ்ா்அ முடித்த தொரு செய்கையன்‌ றோ 


மண்டப நீர்‌ கட்டியது மாநிலத்தைக் கொள்ள வன்றே? 


பெண்டிர்‌ தமை யுடையீர்‌ ! பெண்களுடன்‌ பிறந்தர்‌ ! 
பெண்‌ பாவ மன்‌ றே 2யெசிய வசைகொள்வீ ரோ? 
கண்‌ பார்க்க வேண்டும்‌!” என்று கை யெடுதலுக்‌ 
| [கும்பிட்டாள்‌. 
அம்பு பட்ட மான்‌ போ லழுஅு அடி அடிக்தாள்‌ 
வம்பு மலர்க்‌ கூர்தல்‌ மண்‌ மேற்‌ புரண்டு விழத்‌ 
தேவி கமரைம்‌ இடுதல்‌ கண்டே சல மொழிகள்‌ 

பாவி அச்சாதன னும்‌ பாங்‌ நெர்து கூறினான்‌. (௬௫) 


வேற. 


ஆடை குலை வுற்று நிற்கிறாள்‌ -— அவள்‌ 
ஆ வென்‌ நழுது துடிக்கிறாள்‌ _வெறும்‌ 
மாடு நிகர்த்த அச்சாகனன்‌-- அவள்‌ 
மைக்‌ குழல்‌ பறறி யிழுக்கிறான்‌-- இந்தப்‌ 
பீடையை நோக்கினன்‌ வீம னுங்‌--கமை 
மீறி யெழுஈத.து வெஞ்‌ சனம்‌, துயர்‌ 
கூடித்‌ தருமனை நோக்க யே அவன்‌ 


கூறிய வார்த்தைகள்‌ கேட்ட ரோ? (mn) 


ட பாஞ்சாலி சபதம்‌, 
வேறு, 
ஷீமன்‌ சொல்வது: 


ரூதர்‌ மனைகளி லே அண்ணே ! 
கொண்டு மகளி ரூண்டு 

ரூஇிற்‌ பணய மென்‌ றே அங்‌ கோர்‌ 
 கொண்டச்‌எ போவ இல்லை. 

ஏது கருதி வைத்தாய்‌ அண்ணே, 
யாரைப்‌ பணயம்‌ வைத்தாய்‌? 

பாதர்‌ குல விளக்கை அன்பே 
வாய்க்க வடி வழகை, 

பூமி யச செல்லாக்‌... கண்டே 
போற்ற விளங்குகிறாள்‌ 

சாமி புகழினுக்‌ கே_வெம்‌ போர்ச்‌ 
சண்ட னப்‌ பாஞ்சாலன்‌. 

அவன்‌ சுடர்‌ மகளை அண்ணே 

ஆடி. யிழந்து விட்டாய்‌, 

கவறு செய்து விட்டாய்‌; அண்ணே 
தருமங்‌ கொன்று விட்டாய்‌, 

சோர த்திற்‌ கொண்ட இல்லை அண்ணே 
சூதிற்‌ படைத்த இல்லை 
வீரத்தினாற்‌ படைத்தோம்‌—வெம்‌ போர்‌ 
வெற்றி யினாற படைத்தோம்‌; 
சக்கரவர்த்தி யென்‌ றே மே லாக்‌ 
தன்மை படைக்‌ இருக்கோம்‌. 

போக்‌ கென ஓர்‌ கணத்‌ தே எல்லாம்‌ 


போகத்‌ தொலைத்து விட்டாய்‌, 


௧0௩ 


(௬ ஏ) 


(௬௮) 


(௬௯) 


(௭0). 


(எக) 


( ௭௨) 


௪0௧ 


பாஞ்சாலி சபதம்‌. 


நாட்டை யெல்லார்‌ கொலைத்தாய்‌- அண்ணனை 
நாங்கள்‌ பொறுத்‌ இருர்கதோம்‌. 
மீட்டு மெமை யடிமை- செய்தாய்‌ 


மேலும்‌ பொறுத்‌ இருந்தோம்‌, on). 


அருபதன்‌ மகளைத்‌ -இட்டத்‌ 

துய்ஈ னுடற்்‌ பிறப்பை, 

இரு பகடை யென்றாம்‌—8யேோ:! 

இவர்க்‌ கடிமை யென்றாய்‌! , (எச) 


இது பொறுப்ப தில்லை தம்பி 

எரி தழல்‌ கொணடு வா. 

கதிசை வைத்‌ இழச்தான்‌ அன 

கையை எரித்‌ திடுவோம்‌, (௭௫) 


வேறு. 
விஜயன்‌ வீம.னுக்குச்‌ சொல்லியது 
என வீமன்‌ ஸஹ.தவ னிடக்‌ தே சொன்னான்‌. 
இதைக்‌ கேட்டு வில்‌ விஜயன்‌ எதிர்த்துச்‌ கொல்லான்‌; 
மன மாரச்‌ சொன்னாயோ, வீமா? என்ன 
வார்த்தை சொன்னாய்‌? எங்கு சொன்னாய்‌? யாவர்‌ 
[முன்னே ? 
கண மாருந்‌ அருபதனார்‌ மகளைச்‌ சூதுக்‌ 
களியிலே யிழச்‌ இடுதல்‌ குற்ற மென்றாய்‌; 
சன மான தீ யறிவைப்‌ புகைத்தலாலே 


திரி லோக நாயகனைச்‌ சினந்து சொன்னாய்‌, (௭௯) 


“தருமத்தின்‌ வாழ்‌ வதனைச்‌ சூது கவ்வும்‌ 
தரும மறு படி வெல்லும்‌ எனு மியற்கை 
மருமத்தை நம்மாலே யுலகம்‌ கற்கும்‌ 

வழி தேடி விதி யிர்தச்‌ செய்கைசெய்‌ தாண்‌, 


பாஞ்சாலி சபதம்‌. ௧0 நு. 


கருமத்கை மேன்‌ மே லுங்‌ காண்போம்‌; இன்று 
கட்‌ ணெடோம்‌; பொறுத்‌ இருப்போம்‌; கால மாதும்‌. 
தருமத்தை யப்‌ போது வெல்லக்‌ காண்போம்‌ 


தனு வுண்டு காண்டீவ மதன்‌ பேர்‌ ”' என்றான்‌. (௭௭) 


அண்ணனுக்குத்‌ திறல்‌ வீமன்‌ வணங்கி நின்றான்‌ 
அப்பொது விகர்ணனெழுர்‌ தவை முன்‌ சொல்வான்‌ :- 


- விகர்ணன்‌ சொல்வ து. 

“பெண்ணரசி கேள்விக்குப்‌ பாட்டன்‌ சொன்ன 
பேச்‌ ௪தனை ரான்‌ கொள்ளேன்‌, பெண்டிர்‌ தம்மை 
எண்ண மதில்‌ விலங்‌ கென வே கணவ ரெண்ணி 
எ தெனிலுஞ்‌ செய்‌ இட லா மென்றான்‌ பாட்டன்‌, 
வண்ண முயர்‌ வேத நெறி மாறிப்‌ பின்‌ னாள்‌ 
வழக்குவ திர்‌ நெறி யென்றான்‌ : வழு வே 

[சொன்னான்‌, (௭௮) 
எந்தையார்‌ தம்‌ மனைவியரை விற்ற துண்‌ டோ? 
இன சாறு மரசியசைச்‌ சூதில்‌ தோற்ற 
விந்தையை நீர்‌ கேட்ட துண்‌ டோ? விலை மாதர்க்கு 
விதிக்ததையே பிற்‌ கால நீதிக்காசர்‌ 
சொர்க மெனச்‌ சாத்திரத்தில்‌ புகுத்து விட்டார்‌ ! 
சொல்‌ லள வே தானா லும்‌ வழக்கர்‌ தன்னில்‌ 
இர்க விதஞ்‌ செய்வ தில்லை, சூதர்‌ வீட்டில்‌ 


ஏ வற்பெண்‌ பணய மில்லை யென றும்‌ கேட்டோம்‌, (௭௯) 


தனனை யிவ னிழர்‌ தடிமை யான பின்னர்த்‌ 
தாரமெது? வீ டேது? தாத னன 
பின்னை யு மோ ருடைமையுண்‌ டோ என்று நும்மைப்‌ 
பெண்ணாசு கேட்கின்றார்‌ பெண்மை வாயால்‌, 

௧௪ 


௧0௬ 


பாஞ்சாலி சபதம்‌. 


மன்னர்க ளே களிப்பது தான்‌ சூ தென்று லும்‌ 
மனு ரீதி துறந்‌ தில்‌ கே வலிய பாவக்‌ 


தன்னை ப்‌ விழி பார்க்க வாய்‌ பேச ர? 


தாத்தனே, நீதி பிது தகு மோ ??” என்றான்‌. (௮0) 

இவ வாறு விகறாணனு முரை த்தல்‌ கேட்டார்‌ 

எழுந்‌ இட்டார்‌, சில வேந்தர்‌, இரைச்ச லிட்டார்‌, 

ல்ல ௫ சகுனி செயுங்‌ கொடுமை யென்பார்‌ 
“ஒரு நர ரூ முல இதனை மறக்கா '' தென்பார்‌ 

: எவ்‌ வாறு பகைந்தா லும்‌ புகைந்து போகீர்‌ ; 

ஏர்‌ தழையை அவைக்‌ களத்‌ தே இகழ்தல்‌ வேண்டா. 

செவ்‌ வானம்‌ படர்ந்தாற்‌ போ லிசத்தம்‌ பாயச்‌ 

செருக்‌ களத்‌ தே தரு மடா பழி யிஃ' 

[தென்பார்‌, (அக) 
வேறு, 
காணன சொல்வது. 


a சொல்லைக்‌ சேட்டு வில்‌ இடச்‌ கர்ணன்‌ 
. [சொல்வான்‌ 

தரு மடா, சிறியாய்‌ ! , நின்‌ சொல்‌, தாரணி வேந்தர்‌ 
(யாரும்‌ 

புருவ நன்றென்‌ பவன்‌ வாய்‌ டங்க திருந்தார்‌. 
(ரீ தான 

மிகு. முளை சொல்லி விட்டாய்‌, ப லந புல னு 
[மில்லாய்‌, (௮௨) 

மபண்‌ ணிவள்‌ தூண்ட லெண்ணிப்‌ பசுமையால்‌ 


[பி கற்றுகின்றாய்‌; 

எண்‌ ணிலா அமைக்க ஓற்றாய்‌; ப்‌ நரம்‌ வென்றதா 
லே 

நண்‌ ணிடும்‌ பாவ தே டம்மி பொறையு 
- [மில்லாய்‌, 


சுண்ணிய நிலைமை யோசாய்‌, 22 நீ காண்ப துண்‌ 
[டோ? (௮௩ 


பாஞ்சாலி சபதம்‌, | ௧0௭ 


மார்பி லே துணியைத்‌ தாங்கும்‌ வழக்கம்‌ 8 ழடியாரக்‌ 
சீரிய மகளு மல்லள்‌.8 வரைக்‌ கலந்த தேவி. [கல்லை 
யர சடா பணி யாள! வாராய்‌, பாண்டவர்‌ மார்பி 
| | ்‌.. [லேக்தும்‌ 
ளை யங்‌ கலைவாய்‌, தையல்‌ சேலையும்‌ களைவாய்‌” 
[ என்னான்‌. (௮௪) 
. இவவுசை கேட்டா சைவர்‌, பணி மக்க ளே வாருன்னக்‌ 
தெவவர்‌ சகண்டஞ்ச மார்பைக்‌ இறந்தனர்‌ அணியைப்‌ 
[போட்டார்‌. 
ஈவ்வியைப்போன்‌ ற கண்ணாள,ஞான சுந்தரி, பாஞ்சாலி 
எவ்‌ வழியுய்‌ வோ மென்‌ றே இயங்கினாள்‌; இணைக்கை 
[கோர்த்தாள்‌. (௮௫) 
வேற, 
அகி லுரிதல்‌-- 
திரெளபதி கண்ணனுக்குச்‌ செய்யும்‌ ப்ரார்த்தனை, 


அச்சாதனன்‌ எழுர்‌ தே அன்னை . 
அகிலினை மன்‌ நிடை யுரித லுற்றான்‌, 
“அச்சோ, தேவர்களே! என்‌ 

றலறி யல்‌ விது னுந்‌ தசை சாய்ந்தான்‌. 
பிச்‌ மீசறியவனைப்‌ போல்‌ அம்தப்‌ 
பேயணும்‌ அகிலினை யுரிகையி லே 

உட்‌. சோதியிற்‌ கலம்தாள- அன்னை 
உலகத்தை மறந்தாள்‌. ஒருமை யுற்றாள்‌. (௮௬) 
“ஹரி, ஹரி, ஹரி என்றாள்‌--கண்ணா ! 
அபய மபய முனக்‌ கபய மேன்றாள்‌, 
கரியினுக்‌ கருள்‌ புரிந்‌ தே அன்று 
கயல்‌ இடை மு.தலையி அயிர்‌ மடித்தாய்‌, 


௧0௮ பாஞ்சாலி சபதம்‌. 


கரிய நன்‌ னிற முடையாய்‌,- அன்று 

காளிங்கன்‌ தலை மிசை நடம்‌ புரிந்‌ தாய்‌ ! 

பெசிய தொர்‌ பொரு ளாவாய்‌-— கண்ணா ர 

பே சரும்‌ பழ மறைப்‌ பொரு ளாவாய்‌ ! (௮௪) 
சக்கர மேந்தி நின்றாய்‌ கண்ணா 

சார்ங்க மென்‌ ஜொரு வில்லைக்‌ கமத்‌ தடையாய்‌, 
அக்ஷரப்‌ பொரு ளாவாய - கண்ணா 

அக்கார அமு அண்ணும்‌ பசுங்‌ குழந்தாய்‌, 

அக்கங்க ளழித்‌ திடுவாய்‌_— கண்ணா 

தொண்டர்‌ கண்‌ ணீர்களைத்‌ அடைத்‌ திவொய்‌ 
தக்கவர்‌ தமைக்‌ காப்பாய்‌ அந்தச்‌ 

சதுர்‌ முக வேதனைப்‌ படைத்து விட்டாய்‌. (௮௮) 
வானத்‌ அள்‌ வா னாவாய்‌— த, 

மண்‌, நீர்‌, காற்றினில்‌ அவை யாவாய்‌, 

மோனத்‌ அள்‌ வீழ்ந்‌ இருப்பார்‌ தவ 

முனிவர்‌ தம்‌ அகத்தினி லொளிர்‌ தருவாய்‌ 
கானத்துப்‌ பொய்கையி லே தனிக்‌ 

கமல மென்‌ பூ மிசை விற்‌ றிருப்பாள்‌ 

தானத்து ஸ்ரீ தேவி. அவள்‌ 

தா ளிணை கைக்‌ கொண்டு மகழ்க்‌ இருப்பாய்‌ (௮௯) 
ஆதியி லாதி யப்பா, கண்ணா 

அறிவினைக்‌ கடந்த விண்‌ ணகப்‌ பொரு மே, 
சோதிக்குச்‌ சோதி யப்பா-- என்‌ றன்‌ 

சொல்லினைக்‌ கேட்‌ டருள்‌ செய்‌ தூவாய்‌ 

மா திக்கு வெளியினி லே-நடு 

வானத்திற்‌ பறந்‌ இடுங்‌ கருடன்‌ மிசை 

சோ திக்‌ குள்‌ ஊர்ந்‌ திடுவாய்‌ கண்ணா க 
சுடாப்‌ பொரு ளே, பே சடற்‌ பொருளே பரப்‌ (௯௦0) 


பாஞ்சாலி சபதம்‌, 


““தம்பத்தி லுள்ளா ன அடா !. 

காட்‌ னெ றன்‌ ட்‌ தூ ணிடத்தே ! / 
வம்‌ புரசை செய்‌ மூடா, ?'-_— என்று 
மகன்‌ மிசை யறுமி யத்‌ தூ ணுதைத்தான்‌, 
செம்‌ பவிர்‌ குழ இடையான்‌ அந்தத்‌ 
திய வல லிசணிய டல்‌ பிளந்தாயர.. 
கம்பி நின்‌ னடி தொழுதேன்‌. என்னை 
கா ணழியா இங்கு காத்‌ தருள்வாய்‌, 
வாக்கினுக்‌ சேனை ம ம்‌தின்றன்‌ 
வாக்கினி லசைக்‌ இடும்‌ வலிமையினாய்‌, 
அச்கினை காத்‌ அடையாய்‌_ என்‌ றன 
அன்‌ படை யெந்தை, என்‌ னருட்‌ கடலே, 


நேரக்கினிற்‌ கதி ருடையாய்‌- இங்கு 


நாற்றுவர்‌ கொடுமையைத்‌ தவிர்த்‌. கருள்வாய்‌ | 


தெக்கு நல்‌ வா னழு கே இங்கு 


௧0௯ 


(கூக 


சிற்‌ றிடை யாய்ச்சி யில்‌ வெண்ணெ யுண்டாய்‌ (௯௨) 


வையகம்‌ காதி. இடுவொய்‌ _ கண்ணா 
மணி வண்ணா, என்றன்‌ மனச்‌ சுடரே, 
சய, நின்‌ பத லை சே சரண்‌ 

இக்‌ பகவன்‌ எட 
ஹரி, ஹரி, ஹரி, ஹரி, ஹரி?” என்றாள்‌ 
பொய்யர்‌ சந்‌ அயரினைப்‌ போல்‌-- கல்ல 
புண்ணிய வாளர்‌ தம்‌ புகழினைப்‌ போல்‌, 
தையலர்‌ கருணையைப்‌ போல்‌-- கடல்‌ 
சல சலக்‌ தெறிம்‌ இடும்‌ அலைகளைப்‌ போல்‌, 
பெண்‌ ணொளி வாழ்த்‌ திவொர்‌-- அந்தப்‌ 


பெரு மக்கள்‌ செல்வத்தின்‌ பெருகுதல்‌ போல்‌ 


கண்ண பிசா னருளாலஸ்‌- தம்பி 


கழற்‌ மிடச்‌ கழற்‌ நிடத்‌ அணி புதி தரய்‌ 


ன்‌, 


௧௧0 


பாஞ்சாலி சபதம்‌, 


வண்ணப்‌ பொற்‌ சேலைக ளாம்‌--- அவை 
வளர்ந்தன, வளர்க்‌ தன, வளர்ந்தன வே ! 
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எண்ணத்தி லடங்கா வே-- அவை 


எத்தனை யெத்தனை நிறத்தன வோ! 
பொன்‌ னிழை பட்‌ டிழை யும்‌ பல 

புதுப்‌ புதுப்‌ புதுப்‌ புதுப்‌ புதுமைக ளாய்ச்‌ 
சென்னியிற்‌ கை குவித்தாள்‌-— அவள 
செவ்விய மேனியைச்‌ சார்ந்து நின்‌ றே, 
முன்னிய ஹரி காமம்‌ தன்னில்‌ 

மூழு ஈற்‌ பய னுல கறிந்‌ திட பவே 
அன்னிய அதிற்‌ கூட்டங்‌--கண்டு 


தொழும்பத்‌ துச்சாதனன்‌ விழ்ந்து விட்டான்‌. 


தேவர்கள்‌ பூச்‌ சொரிந்தார்‌-- ஓம்‌ 
ஜய ஜய பாசக சக்தி ! யென்‌ றே, 
ஆவ லொ டெழுத்து நின்று. முன்னை 
ஆரிய வீட்டுமன்‌ கை சொழுதான்‌ 
சாவடி மறவ செல்லாம்‌ “ ஓம்‌ 
சகதி சக்தி சக்தி” யென்று கரவ குவித்தார்‌ 
காவலி னெறி பிழைத்தான-- கொடி 
கடி யர வுடையவன்‌ தலை கலவிழ்ர்‌ தான்‌. 
வேறு. 

வீமன்‌ செய்த சபதம்‌. 
வீம னெழும்‌ அரை செய்வான்‌: இங்கு 
விண்ணவ ரானே, பமா சக்‌ இ யாணை; 
தாமரைப்‌ பூவினில்‌ வந்தான்‌ மறை 
சாற்றிய தேவன்‌ திருக்‌ கழ லாணே; 


(௯௪) 


(௬௫) 


(௯௬) 


4 பாஞ்சாலி சபதம்‌. ககக 


மா மகளைக்‌ கொண்ட தேவன்‌... எங்கள்‌ 

மாபுக்குத்‌ தேவன்‌ கண்ணன்‌ பதத்‌ தாணை; 
காமனைக்‌ கண்‌ ணழலா லே--சட்கெ 

காலை வென்றவன்‌ பொன்‌ னடி மீதில்‌,--- (௯௭) 


அ. னேர யிட்‌ டு. ௦ தரை செய்‌ அன்பா இந்து 
ஆண்மை யிவாத்‌ துரியோ தனன்‌ றன்னை; 
யே ணும்‌ பெருங்‌ கன மொத்தாள ... எங்கள்‌ 
பெண்டு இ௫சளபதியைக்‌ தொடை மீதில்‌ 
நா ணின்றி வந்‌ திரு வென்றான்‌--இந்த 
நாய்‌ மக னார்‌ ஆரி யாதனன றன்னை; 
மாணற்ற மன்னர்‌ கண்‌ முன்னே. என்‌ றன்‌ 
வன்மை யினால்‌ யுத்த சங்கத்தின்‌ கண்ணே, (௯௮) 
மெதாடையைப்‌ பிளந்‌ துயிர்‌ மாயப்பேன்‌_...சம்கி 
சூரதீ மங்க தரனும்‌ தன்னைய மாங்கே 
கடை பட்ட தோள்‌ களைப்‌ பிய்ப்‌ பேன்‌ அங்கு 
கள்‌ னலென ஊறு மிரத்தங்‌ குடிப்‌ பேன்‌. 
நடை பெறங காண்பி , ரல லகா/- இது 
ஈான சொல்லும்‌ வார்த்தை யென்‌ -நெண்‌ ணிடல்‌ 


தடை யற்ற தெய்வக்தின்‌ வார்க்தை---இத 
சாதனை செய்க பராசக்தி! '' என்றான. (௯ ௯) 


அர்ஜுனன்‌ சபதம்‌, 

பார்த்த னெழும்‌ அரை செய்வான்‌ இக்‌ தப்‌ 
பாதகக கர்ணனைப்‌ போரில்‌ மடி.ப்பேன்‌. 
தர்திதன்‌ பெரும்‌ புகழ்‌ விஷ ணு எங்கள்‌ 

ரிய ஈண்பன்‌ கண்ணன்‌ கழ லாணை ; 
கார்த்‌ தடங்‌ கண்ணி யெர்‌ தவி... அவள்‌ 
கண்ணிலும்‌ காண்டிவ வில்லினு மாணே 
போர்த்‌ தொழில விந்தை கள்‌ காண்பாய்‌ ஹே ! * 
பூசலமே அந்தப்‌ போதினில்‌ 15 என்றான, (௧00). 


௬௬௨ - பாஞ்சாலி சபதம்‌, 
பாஞ்சாலி சபதம்‌. 


தேவி திரெளபதி அட 
தேவி பரா சக்தி யாணை யுமைத்‌ தேன்‌: 
பாவி துச்சாசனன்‌ செந்‌ நீர்‌_—அம்தப்‌ 
பாழ்த்‌ அரி யோதனன்‌ ஆக்கை யிரக்தம்‌, 
மேவி யிரண்‌ டும்‌ கலக்க குழல்‌ | 
மீதினிற்‌ பூசி ஈறு கெய்‌ குளித்‌ சே 

சிவிக்‌ குழல்‌ முடிப்‌ பன்‌ யான--இஅ 


செய்யு முன்னே முடியே “சென்‌ அரைத்தாள்‌., (௧0௧) 


ஓ மென்‌ அமைத்தனர்‌ தேவர்‌ ஓம்‌ 
ஒ மென்று சொல்லி யுறுமிற்று வானம்‌ 
பூமி யதிர்ச்சி யண்‌ டாச்சு_— விண்ணைப்‌ 


பூழிப்‌ படுத்திய தாஞ்‌ சுழற்‌ காற்று; 
சாமி தருமன்‌ புவிக்‌ கே-- என்று 


ஸா௯்கி யுரைக் சன பூதங்க னைம்‌ தும்‌ 

நா முங்‌ கதையை முடித்தோம்‌....இந்த ட 

நர னில முற்று ஈல்‌ வின்பத்தில வாழ்க, . (௧12 
ன்ற சபதத்தில்‌ 


ழ்‌ தாவது சபதச சருக்கம்‌ 
முற்றிற்று. 


பாஞ்சாலி சபதம்‌ 


முற்றிற்று. 


டு oo ட 
பொருள்‌ விளக்கரும்‌ 
an » & 
குறிப்புகளும்‌. 
பக்கம்‌ க; பாட்டு ௧; வரி ௪. 
“௮ ிமனும்‌ பொருளனைத்தாய்‌””... உள்ள "வஸ்தூக்க ள்‌ 
பாவு மாகி என்பது பொருள்‌ “ஆம்‌” எனுஞ்‌ சொல்‌ ௪ம்ம 
யைக்‌ குறிப்பது மட்டு மபன்றி உண்மையையும்‌ குறி 
த வடமொழியில்‌ “ஓம்‌ எனுஞ்‌ சொல்லுக்கும்‌” 
வான்‌ ற பொருள்‌, எவவிடத்‌. தும 6 இல்லை” யர லின்றி 4 ஆம்‌” 
எனவிருக்கல்‌ பற்றியே வேதத்தில்‌ ல்‌ பிசம்மக்துக்கு *ஓம்‌' 
எனும்‌ பெயர்‌ கொடுக்கப்பட்டிருப்ப தறிக. 
. ஓ ௬. அ | 
பக்கம்‌ ௨; பாட்டு ௪; வரி ௨, 

“மிக்கயல்‌ லஓுரையெனுங்‌ கருமையிட்டாள்‌ வேத 
மாகிய கண்ணில்‌ (ஞான நூல்களாகிய கண்ணில) பலவித 
““வியாக்கியா னங்கள்‌, பாஷ்யங்கள்‌?? எனும்‌ கரிய மையைப்‌ 
பூசியவள்‌, மை கண்‌ ணுக்கு கல்லது. அழகுங்கூட. ஆலை, 
அளவுக்கு மிஞ்சிப்‌ பூசினால்‌ விசாரமாகச்‌ தோன்‌ றுவதுடன்‌ 
கண்ணே போனாலும்‌ போய்விடும்‌. எரஸ்வதி அறிவுக்‌ 
- இதய்வமாகலால்‌, அவளுக்கு ஆதம ஞானமே (வேதம்‌) 

வீழியெனப்பட்ட ௮. ட்ட 
பக்கம்‌ ௨: பாட்டு ௪; வரி ௩. 

சதக்‌ கதாமதியா(ம்‌)நு தல்‌'--குளிர்ச்த ஒளியுடைய 

மதியே ஸரஸ்வதி தேவிக்கு நெற்றியாக வர்ணிக்கப்‌ 


பட்டிருக்கிறது, இந தனை என்பது அவளுடைய கூந்தல்‌, 
௧௫ 


பக்கம்‌ ௩: பாட்டு௮: வரிஎ. 


* “றைய லறமுழாண்டாம்‌-எனிற்‌, சேர்ந நடுக்‌ கலி 


செயு மறு முண்டாம்‌?' ்‌ 


ஒரு சங்கத்தின்‌-ஒரு ஜாதியின்‌-ஒரு சேசத்தின்‌, 
அறிவு மழுங்கா இருக்கும்‌ வரை அதற்கு DS மேற்படாது. 
பாசத தேசத்தில்‌ மற்காலத்திலை பாரத ஜாதி முழுமை 
யின்‌ அறிவுக்குப்‌ பொறுப்பாளியாகப்‌ பிராமணர்‌ என்னும்‌ 
பெயருடைபஓஒரு வகுப்பினர்‌ இருக்ககாகப்‌ பழைய நூல்‌ 
களிலே காணப்படுகிறது, அந்தப்பிராமணர்‌ தமது கடமை 
களைத்‌ தவறாஅடது இயிருப்பார்களானால்‌, மற்றக்‌ குலக 
தவரும்‌ நெறிதவறியிருக்கமாட்டார்கள்‌, மஹா பாரதப்‌ 
போர்நடர் இராது, பாரத சேசகி நில பெரி தார்‌ க்ஷத்திரிய 
காசமும்‌ கலியும்வக்திருக்கமாட்டா. ஒரு மசேசசத்துற்கு 
ஏற்படும்‌ உயர்வு தாழ்வுகளுக்கு அத்தகேசத் திலுள்ள பிசா 
மணர்களே பொறுப்பாளிகளென மெலே குறித இருப்பதை 
விளக்கும்பொருட்டு மஹா பார தப்‌பார்‌ நடக்கு முன்‌ 
பாகம்‌ வ முத றநபடப்‌ பாவம்‌ பிராமணருக் குள புகுர்சு 


தென்பகை நூல்‌ தெரிவிக்கின றது. 
பக்கம்‌ ௪; பாட்டு௧௧; வரி க, 


“அரிய கவேன்மறவர்‌_ மறம்‌” என்பது வீரம்‌. 
மறவர்‌, க்ஷத்திரியர்‌, பொதுப்படையாக இக்குலத்தாமைக்‌ 
குறிப்பிவேதற்குத்‌ தமிழில்‌ அரசர்‌, மன்னர்‌ எனும்‌ சொற்‌ 
களை வழங்குவ அமுண்டு, 

௮ தாவது, தத்‌ திறியர்களுடையதலை வனொருவ னுக்கு 
மாத்திர மன்றி, அக்குல முழுமைக்குமே தமிழில்‌ மன்னர்‌ 


முதலியபெயர்களுண்டு, ஈமது காட்டில்‌ இப்மிபாது “மறவர்‌? 


என வடூங்கும்‌ கூட்டத்தார்‌ க்ஷத்திரிய வமிசத்‌ தவராத 


வுணர்க, 
பக்கம்‌ நி; பாட்டு ௧௩; வரி ௪. 

மலர்‌ விழிக்‌ காந்தங்கள்‌ ”_காந்தத்திற்‌ குரிய கவர்‌ 

சிக்தொழில்‌ செய்து கொண்டிருக்கும்‌ (மாதர்‌) விழிகள்‌, 
பக்கம்‌ ௫; பாட்டு ௧௪; வரி ௬, 

“பல தசனுடைச்‌ தொழில்‌ செயு மாசனமும்‌-மா 
சனம்‌, மஹா ஜனங்கள்‌; பொதுப்படையான குடிகள்‌. 
இவர்களை “சூக்திரர்‌ என்பது தற்கால வழக்கு, 

பக்கம்‌ ௬; பாட்‌ ௧௬7 வரி எ; 
உரியோர்‌? பந்துக்கள்‌ 
பக்கம்‌ ௬; பாட்டு ௧௭: வரி ௮. 

“ம்றைக்குல மற்வர்களிருவர்‌'--வேதமோது ம்குலத்‌ 
அமலை பிறந்தவசாயினும்‌ மறவர்‌ தொழிலைக்‌ கைக்கொண்ட 
அமசராணன்‌ கிருபன்‌, என்போர்‌. 

பக்கம்‌ ௮: பாட்டு ௨௪; வரி எ. 
“பரல்‌ வகை மன்னவர்‌? பால்ைபகுதி, பல பகுதி 
கக்‌ 4 ட்‌ து: 3 பது அ" 1௨ படத்‌ ப்‌ . 
களாக வகுக்கப்பட்ட அம்சா (கூ£த்‌ தமியர்‌). கூட்டங்கள்‌. 
பக்கம்‌ ௯; பாட்‌ ௨௫; வரிடு, 

£'வழவமழது தருமன்‌, (உலகவழக்கு'.உக்கிரத்தன்மை 

முதலிய மறவர்‌ குணங்களில்லாத தருமன்‌, 
பக்கம்‌ ௯; பாட்‌ ௨௭; வரி ௨. 


்்வளமைகள??_ (உலகவழக்கு) பெருமைகளென்பஅ 
பொருள்‌, 


பக்கம்‌ ௧0: பாட்டு ௨௯; வரி ௨. 
“க கலியின்‌ ?தால்‌,,-க தலியென்பது ஒருவகைமான்‌. 


பக்கம்‌ கச: பாட்டு ௩௩; வரி ௮. 


அரபிய சொட்டைகள்‌?-வியாசமுனிவர்‌ ௮சபி கேச 
மென்று பெயர்‌ குறிப்பிடாவிடி லும்‌, அவரது வர்ணனைகளைப்‌ 
பார்க்குமிடத்அச்‌ தருமபுத்‌ திரன்‌ யாக கீனுக்குக்‌ காணிக்கை 
யாகவந்க ஓட்டைகள்‌ அசபி கெசத்தனவென்று தெளிவாகத்‌ 
தோன்றுகிறது, இன்றும்‌ அரபி க௫த திலே தானஓட்லை at 
கள்‌ ௮இகமாகவழங்குகலறிக. 


பக 5 A} - 


௬௧௯-௭0 இப்பாட்கெகளின கருத்து 


சகுனி சொல்லுகிருன்‌:--₹*நமக்குஏற்கென லே அளவி 
றந்‌ தசெல்வ மிருக்கும்‌2 பாது இன்னும்‌ அதிகச்‌ செஃவக்‌ 
த ஏன்விரும்பவேண்டும்‌? இருப்பகை வைக்துப்‌ பானுகாத்‌ 
தால்‌ போதாதா? “என்று ஒரு வேளை நீ நினைக்கினறாய்‌ 
போலும்‌) ஆனால்‌ இவவித நினைப்பு நின்போன்ற ஆசிய 
மன்னர்களுக்குத்‌ தகாது, ஏனென்றால்‌ நித்தம்‌ எராளமான 
செல்வத்கைத்‌ தான மு சுலியவற்றால்‌ ஒரு பக்கத்திலே 
செலவிட்டு மற்ரெ, ருபக்கதிலே பொர்‌ முதலியவற்றால்‌ மிக்க 
பொருள்‌ சேகரித்துக்‌ கொண்டிருப்பதாகிய 
இரட்டைத்‌ தொழில்‌ அரிய மன்னர்களால்‌ அணுசரிக்கப்ப 
டுவது, இருப்பதை மூடிவைக்க விரும்புவோன ௮சச௫னல 
லன்‌, செட்டி, எது பொலெனில்‌, கங்கைநதி நாள்தோ 
றும்‌ அள வில்லாத ஜலக்தைச்‌ கடலிலே கண்டு கொட்‌ 
இறது, என்ன வீண்செலவு! இந்த “விண்செலவு' செய்யா 


விட்டால்‌ ஜீ ஜீவனின்‌ நி. ௮ழு௫ப்‌ ே பெய்‌ விடும்‌, மலை மீதிரு£ ந்து 


அதற்கு ஓயாத ஊற்று வர விருக்கின்றது, அதனை உலகிற்‌ 
கெல்லாம்‌ வழங்குவதுமன்‌ றிக்‌ கடலிலும்‌ சொண்டுபொழிகி 
ற, மெலே செல்வரிடமுள்ளபொருள்ைக்கவர்ர்‌ த (ழே? 
ஸாமான்ய ஐஜனங்களுக்குப்‌ பலவகைகளிலே பயன்‌ படுத்த 
மவண்டும்‌. அப்போது தான்‌ ராஜா கங்கை ஈதியைப்போல்‌, 
ஜீவ இ தி? பாக இருக்கலாம்‌, 
“டிசல்வம்‌ வ ளர்தற்கே தொழில்‌, 

ஆயிர நித்தம்‌ புதியன கண்டு 

வாரிப்‌ பழம்பொரு ளெற்றுவார்‌... அந்து 

 வண்மைய நீயறி யாததொோ?"” 
ெெணனயில்லாத, சதிதமற்ற மநெடுங்காட்டில்‌, மலையடிக்‌ 


.ழ்ப்பட்ட இருட்குகையில்‌ நீரைவைத்து ப்‌ பாசியால்‌ மூடிக்‌ 


காக்க கும்‌ சுன களைப்‌ போன்ற ஒழுக்கம்‌ ஆரியர்களால்‌ 


2.) 


(௮ ௮1 நு தத | சூரிய அ, 
1 1க்கம்‌--௨௩ : பாட்ட அக. 
ஒனறு வை ர அவதாரம்‌ என்று கூறுவகன 
பொருள்‌ ௮க- ௮௨.௨ அக இம்மூன்று பாட்டுக்களிலும்‌ 
விளக்கப்பட்ட ருக்கிறது. 
பக்கம்‌ ௩.௪; பாட்டு ௧0௪: வரி ௮, 

“நீதித்‌ தர்மனாஞ்கு தினைபுள ளேன்‌? தர்மன்சூதாட்‌ 
டத திலே பிரியமுடையவட னன்‌ தாமார்‌ எளிதில்‌ 
இணங்க விவொனென்‌ றும்‌ சகுனி கருதுவதாக முதனூலி 
லேயே காணப்‌ படுகிறது. ப 

பக்கம்‌ ௪0; பாட்டு ௧௨௨௪: வரி ௭, 
“கேள்விக்கொருமிதி லாதிபனெத்தோன்‌”” கள்வியில்‌ 
மிதிலையாசனாகிய ஜனகனுக்கு நிகரானவன்‌, இப்பாட்டின்‌ 
மொத்தக்கருத்அ; **நரங்கள்‌ உமது யாகத்திற்கு வந்து 


திரும்பிச்‌ சென்றபிறகு உரங்களைப்‌ பாஞ்சாலி ஸஹிதமா 
அமைக்அ அத்இனா புரத்தில்‌ மறுவிருநத கொண்டாட 
மீவண்டியது மரபு, அனால்‌ இன்கம்‌ கதர்‌ தல்ல 
நரளில்லை யென்‌ நு னல்‌. இந்தமா தந்தான்‌ அவர்கள்‌ 
நல்ல மாக மென்றனர்‌, 
பக்கம்‌ ௪௫; பாட்டு ௪௩௮: வரி எ; 
“செப்பிடு வித்கையைப்‌ போலவே...” புவிச்‌ 
செய்திகள்‌ தோன்றி மாயினும்‌” 
இவவலகக்துச்‌ செய்திகள்‌ மேலளவாகப்‌ பார்க்கும்‌ 
போதுமுன்பின்‌ தொடர்பில்லாதனவாகித்‌ இடும்‌ இடு 
மென்று புறப்படு வனபோலக்‌ கோன்றுகின்றன. அனால்‌ 
ஆம்ர்து நோக்குமிடத்து இவை காரண காரியக்கொடர்‌'' 
என்பதோர்‌ தவிர்க்கமுடியா தலி தியால்‌ கட்டுண்டிருக்கிறன. 
பக்கம்‌ ச௮; பாட்டு ௧௪௮: வரி எ, 
':சாடியாற்‌ பழவேத முனிவர்‌ போற்றுஞ்‌ செழுஞ்‌ 
ன்ட்‌ வத சீர்களும்‌ அடிகளும்‌ இயைந்த மநகரங்களால்‌ 
முன்னைய வேதரிஷிகள்‌ போற்றிய ஞாயிறு, இங்கு சூரியாஸ்‌ 
தமய வர்ணனை கூறப்‌ படுகன்ற அ. இப்பாடல்களின்‌ கருத்து 
நன்கு விளங்கும்‌ பொருட்டு ஈம து*“கர்மயொகப்‌” பத்‌ திரி 
கையிலே இவ்‌ விஷயத்‌ பற்‌, றி எழுதியுள்ள உபக்யரஸ 


மொன்றை இங்கு தருகின்மீறாம்‌:— 


ஓமாயாஹ்‌ E யம்‌. 
கத்தில்‌ எங்க பார்த்தாலும்‌ திறைந்து கடக்கும்‌ 
உல 25 ட்‌ 1 (2 இ) ்‌ தி ஃ (2: 0 ட்‌ பணத்‌ இலி, 
லாவண்யங்களைக்‌ தமிழர்கள்‌ கவனிப்பது கிடையா அ.எனிக்‌ 
பத சாயங்காலந்கொறும்‌ ம்க்‌ ற்‌. போய்க்‌ 
கருடன்‌ பார்ப்பதற்கென்றால்‌! நப்‌ மவர்கள்‌ கூட்டம்கூட்டமாக 


ஒடுகிறார்கள்‌, சூரியாள்‌ தமய காலது சதில்‌ வானத்திலே 


சேோகான்றும்‌ அதிசயங்களைப்‌ பார்க்கஓருவன்‌ கூடப்‌ போகி 


ற இல்லை. அப்போது வானத்‌ நிலே, இர்இரஜாலமழஹேர்திர 
ஜாலக்களெல்லாம்‌ ஈடக்கின்‌ றன. இற்கு கதணமிருற்க தோற்‌ 
றம்‌ அடி ததக்ஷ்ணமிருப்ப தில்லை, உலகத்திலுள்ள சமவிய 
எ இதயும்‌ செலவிட்டு வர்ணக்‌ காட்சிகள்‌ ஏற்படுக்இப்‌ 
பார்ப்போ மானாலும்‌, அது ஸ-ம௫ூர்யாள்‌ தமய காலத்தில்‌ வா 
னக்கு லே காம்‌ பொருட்‌ செலவில்லா மல்‌ பார்க்க க்கூடிய 
காட்சிகளிலே சோடியி வொருபங்கு கூடக்‌ காணாது. 
வாண மவடிக்கைகள்‌ பார்க்க ஓருசெல்வன்‌ பதினாயிரக்‌ 
கணக்கான தி ரவியம்‌ சொலவிகுி கிரான்‌. அவன அ செல்வ க இ 
ஹைன்‌ ரோ இர்கக்‌ காட்சி சுலபமாகிறசென்று அதைப்‌ 
பார்த்து அயிரம்‌ ஏஎமைகள்பெருமச்செறிகிருர்கள்‌. சகோ 
கரா, ஸுடிர்யாள்‌உமனச்தின்‌ விரோதங்களேச்‌ சென்‌ 
பார்‌. ஸரயனைப்பார ததால்‌ கண்ணுக்குக்‌ கெடுதி 
யென்ற குருடர்கம்பிக்கையைப்‌ பொரழட்ட ரக்கர கே, ஸர்‌ 
யனைப்பார்ப்பது பாவமென்று சொல்லும்‌ மூடர்‌ சாஸ்‌ திகு 
கதைச்‌ கண்கொண்டு பார்க்கா? ௧. 

நம அநாட்டில்‌ வேதகாலத்து ரிஷிகள்‌ பிரகிரு இயின்‌ 
செளக்தர்யங்களைக்கண்டு மோஹித்துப்‌ பமமானந்த மெய்‌ 
இயவர்களாய்ப்‌ பல அதிசயமான பாடல்கள்‌ பாடியிருக்க 
ரூர்கள்‌. பிரகிருதியின்‌ அழகைக்கண்டு பசவசமெய்தஇக்‌ 
சாளிதாசன்‌ முதலிய பெருங்‌ கவிகள்‌ அற்பு தக்கவிைகள்‌ 
செய்திருக்கின்றனர்‌, இக்காலத்‌ திலேதான இநகத இிர்ஷ்ட 
நிலைகொண்ட நாட்டில்‌ வானம்பார்த்‌ தறியாத குருடர்‌ 
களெல்லாரும்‌ கவிகளென்று சொல்லி வெளிவருகிறார்கள்‌. 

ஸமிரயாஸ்தமயததின அற்புக ஸெளந்தர்யங்களை 
எழுதிப்‌ பிறர்‌ மனதில்‌ படும்படி செய்வ அசாத்‌ தியமில்லை. 
சஹோ கரா, நீயாகவே போய்ப்‌ பலதினம்‌ அடுத்துப்‌ பார்‌ 


வரி 


ககவேண்டும்‌, பிறகு தான்‌ உனக்கு அது தெய்வக்காட்& 
சிறிது சிறி காகவீளங்கும்‌, ஸுர்யோ தயக்‌ இலேயும்‌ ஸுடுர்‌ 
யா ஸ்‌. தமயத்‌ இஃ லும்‌ வானக்தில்ஈடக்கும்‌ இர்திர ஜா..க்காட்‌ 
கெளில்‌ கணந்தோறும்‌ புதிய பு 9 நிங்க மாசி 
இரமேயன்றி இன்னு தவப்‌ வி 2சஷ முண்டு, நெற்றிரும்‌ 
கதுபோல இனறைக்கிரானு, இன றிருப்பது போல நானை 
யிராஅ, இனந்தோறும்‌ வெவ்‌ :வறு வியப்புக்கள்‌, வெவ்வே 
றுலகங்கள்‌, வெவ்வேறு மஹிமைகள்‌, கெவ சவறு கனவ 
கள்‌, வெவ்வேறு ஆரச்தங்கள்‌, வேவ்‌ீவறு அநிர்வ௫ 
னீயங்கள்‌, 


இல இனக ழ்‌. லி ப்‌ ஓ ஓர மாலைப்பொழு; இல்‌ ஈரன்‌ 
கண்ட அதிசயங்களை ஒருவாறு இங்கு குநிப்பிடே றன்‌. 
அடிவானத்தில்‌ ஸ௫ர்ய கோளம்‌ தகதகவென்று சுழன்று 
கொண்டிருந்தது. இருபது கரடி மின்னல்களை எடுத்து 
ஒரு சக்கரமாக வார்த்துச்‌ சுழற்றுவது (போலிருந்தது, 
ஆசம்பத்திலேசான்‌ கண்கூசும்‌, சிறிது கோம்‌ உற்று 
சேோரக்கிக்கொண்டீருந்தால்‌ பிறகு கண்‌ கூச்சம்‌ தீர்ந்துபோய்‌ 
விடும்‌, இரண்டு வட்டச்‌ தகடுகள்‌ ஒன்றின்‌ மேலொன்று 
சுழலும்‌. ழேயிருப்பது. சுத்தமான மின்‌ வட்டம்‌, மேலே 
மரகத வட்டம்‌, பச்சைவர்ணம்‌ | அற்புதமான பசுமை! 


பச்சைத்தகடு பின்‌ புறத்திலிருக்கும்‌ மின்‌ தகட்டை 
முழுதும்‌ மறைத்துக்கொண்டிருக்கும்‌. ஆயினும்‌ இடை 
பாரிடை யேபின்‌ அள்ள வட்டச்‌ ன்‌ வயிரக்சரணங்கள்‌ கண்‌ 
மீது பாயும்‌, 


பார்‌! ஸு ௫ர்யனைச்சுற்றி மேகங்களெல்லாம்‌ இப்பட்‌ 


டெ.ரிவது போலத்‌ தொன்றுஇற து 7 ஆஹா ! என்ன வர்ணம்‌ 


கள்‌! எத்தனை வித வடிவங்கள்‌! எத்தனையாயிர வி தபான 
“உ / பல்லு க்குழம்‌ ப | சங்கம்‌ காய்ச்சி விட்ட 
PDL த] (8 £ரிகின்ற, க்க தீவுக ளா ர்‌ 


கல ஏரிகள்‌ ! கரு னா ! எத்தனைவகைகீலம்‌ 7 எத்தனை 


* 


விச்‌ செம்மை! எத்தனைவகைப்பசுமை ! எதீதனைவகைக்‌ 
கருமை 7 நீல ஏரியின்‌ ட தங்கத்‌ (தோணிகள்‌! 
சாரிகின்ற தங்க ஜரிகைக்‌ கரையபோட்ட கரிய கரங்கள்‌ / 
சங்கதி இமிங்‌ "லவ்கள்‌ மிதக்கும்‌ கருங்கடல்‌! எங்கு பார்த்‌ 
த்‌ லும்‌ ஒளிச்‌, இரள்‌ 6 வாணக்கள, ஞ்சியம்‌ ே WLI, போ , என்னால்‌ 


அதை வர்ணிக்க பத்க்‌ 


பக்கம்‌ ௫0: பாட்டு ௧௫௩. 


“டசங்க இர்த்‌ தேவன்டுறந்தஒளியினை த்தேர்கின்றேம்‌ 
அவன்‌ எங்க ளறிவினைத்‌ தூண்டி நடத்துக” 
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6 இது தத்ஸவிதர்வ?ரண்யம்‌ என்‌ அதொடங்கும்‌ 


காயத்ரி மர்‌ இரகத்தின்‌ தமிழ்‌ மொழி பெயர்ப்பு, 


BEDDESES 


பொருள்‌ விளக்க மம்குறிப்புகளும. 
(இரண்டாவது சூதாட்டச்சருக்கம்‌.) 


பக்கம்‌ இக; பாட்டு க, வரிசு. 


“இத்தனை மக்களும்‌””'*-இக்காள்வசை இத்தனை 
ஜனங்களும்‌ எங்கே யிருந்தனர்‌! என்று (காண்‌ பார்‌) 
விய்ப்பெய்‌ தும்‌ வண்ணமாக, 


பக்கம்‌ ௫௨; பாட்டு ௩; வரி ௪, 


: தோரணங்‌ கொஞ்ச தோரணங்கள்‌ அழகுடன 


குழை திருப்ப. 


பக்கம்‌ ௫௨; பாட்டு ௪; வரி ௩. 


டர 
“பொன்னசங்கினி லிருக் கான்‌ கண்ணில்‌ புலவனை- 


சாஜ மண்டபத்தில விற்றிருந்தவன்‌ (ஆகிய, இதருகராஷ்‌ 
ரனே. 


பக்கம்‌ ௫௨; பாட்டு ௪; வரி ௭, 
* வினனயம்‌”_— வில்வித்தை, யுத்த சாஸ்திரம்‌. 
பக்கம்‌ ௫௩; பாட்டு ௫; வரி ௩, 


“பணிக்‌ கொடியோன்‌! -பாம்பைக்‌ கொடிச்சின்னமாக 
வுடைய துரியோதனன்‌. 


கக 


: ச்‌ 
இளங்கொடி டாஞ்சாலி. 
பக்கம்‌ ௫௩; பாட்டு ௬; வரி க, 


“உடல்‌ வலித்தொழில்‌_-கஸத்‌, சரீரபலத்துக்காகச்‌ 
ய்யப்படும்‌ அப்பியாசமகள, இ கனை வடமொழியில்‌ 


“வயாயாமம்‌” என்பார்‌, 
பக்கம்‌ ௫௩; பாட்டு எ: வரி இ, 


வர்க களா அன்ய க இனை, பக்க த? 
அன்பம்‌ நேரிடுங்கால்‌, அதனை அவ்விடத்தே அப்பொ 
மே மாய்க்துவிட வழி செய்வார்கள்‌, அவவாறன்றிப்‌ 
பின்வரப்‌ போகும்‌ தூன்பல்களா நினைந்து கெஞ்சமுடைநது 
போய்‌ யாகொருசெய்கையும்‌ ஓடாமல்‌ சலிப்படைக்‌ திருக 
நீல்‌ ஆரியர்களுடைய மசபன்‌ று. 
பக்கம்‌ ௫௪; பாட்டு ௮: வரி ௩. 


(கோணலம்‌'--கோளவலி, வலிமை, 


பக்கம்‌ ௫௪; பாட்டு ௧0; வரி,டு 


£ிவன்றிகொள்‌ பெருஞ்சூதர்‌!-துரியோ தனன சபை 
பீல்வர்‌ திருந்த சூதர்களின்பெயர்‌ -விவிம்ச இ சித்ராஸேனன்‌, 
புருமிதீரன்‌, ஜயன்‌. சகுனி இருக்கவே செய்கிறான்‌. 


பக்கம்‌ ௫௫; பாட்டு ௧௧; வரி ௭. 


2௨. ன்‌ 


பக்கம்‌ ௫௫; பாட்டு ௧௨: வரி ௧. 
“அற ச்தோன்றல்‌”'-- தருமபுத்திர 2 னே என்னும்‌ விளி 


பக்கம்‌ ௫௫; பாட்டு ௧௪; வரி ௬, 


£ இருமையும்‌ கெடுப்பதுவாம்‌...- இர்த இழிதொழமில்‌-- 
இஹலோகம்‌ பரலோகம்‌ எனு மிசண்டின்‌ வாழ்வையும்‌ 


கெடுப்பதாகிய கூஅத்தொழில்‌, 
பக்கம்‌ ௫௬; பாட்டு ௪க; வரி க, 


பழிக்கவ ற்றை யொர்‌ சாத்‌ மனப்‌ பயின்‌ மரூன்‌” 


பிறர்‌ ஸங்தேம்‌, கணிதம்‌, வியாகரணம்‌, யுத்ததச்இசம்‌ 
முதலிய சாஸ்திரங்கள்‌ படிப்பது போலச்‌ சூதாட்டத்தை 
ஒருசாஸ்‌ திரமாகப்‌ பயிற்சி செய்து எதிர்க்க முடியாத நிபு 
ண்த்தன்மை வாய்க்இருந்த சகுனி, ப 


ப பக்கம்‌ ௫௬; பாட்டு ௪க; வரி ௮, 
“செலவினுக்‌ கழிகலை''-- செலவுக்குசெஞ்ச ழிய மாட்‌ 
டாய்‌, விளையாட்டில்‌ கொஞ்சம்‌ இரவியம்‌ செலவி வதற்கு 


அஞ்ச EDL FES, 
பக்கம்‌ ௫௬; பாட்டு ௧௫; வரி ௨. 


்செனன்‌-_-உலோபி 


பக்கம்‌ ௫௭; பாட்ட கள; வரிக. 
“(தொல்‌ விலைக்குப்‌ பசுவினேக்‌ கொல்லும்‌ கோல்‌ 
விலையாகக்‌ கிடைக்கும்‌ பொருளை விரும்பிப்‌ பசுவைக்‌ 
கொல்லுதல்‌ போலப்‌ பொருளாசையால்‌ யுஇட்டிசனைக்‌ 


கெடுத்துத்‌ தரும நாசம்‌ செய்யத்‌ துணிர்தவனாயெ (சகுனி) 


கு ௧௩. 
பக்கம்‌ ௫௭; பாட்டுகஎ; வரி ௩, 


“நூல்விலக்யெ செய்கைகளஞ்சும்‌ நோன்பினோன்‌?_ 


தரும ராஜன்‌; அறநூல்‌ விதிகளைக்‌ தவறாதவன்‌. 
பக்கம்‌ இறு, பாட்டு ௨௧; வரி ௬. 


“ஈம்மவர்‌ காத்‌ திடம்‌ பழவழக்கை மாத்திர மறந்துவிட்‌ 
டாய்‌ க்ஷத்‌ திரியர்களுக்குள்ளே யிருக்கும்‌ புராதன ௪ம்பி 
ச தூாயமொன்றை மாத்திரம்‌ நீமறர்அுவிட்டாயென்று சகுனி 
சொல்லுகிடுன்‌. வழக்கு வழக்கம்‌, பூரவாசாசம்‌, “மாமூல்‌”. 
அம்‌ தப்பூரவாசாாம்‌, இன்ன தென்பது பின்னை எட்டாம்‌ 
வரியிற கூறப்படுகிறது “மன்னர்‌ வல்லினுக்‌ கழைத்திடில்‌ 


ட்‌ ௪ 5 3 
மறுப்ப துண்டோ 2 என. 


ஸி ்‌ ௫ 2 [4 ஓ [] 
ஒரு அரசனை மற்றொருவன்‌ “என்னுடன்‌ சூதாட 
வா எனவலிக்கழைக்கும்‌ போது மாட்டேனென்று சொல்ல 


லாகா தென்பது கருக்கு, ௯2.4 இரியன்‌ நஷ்டஙகளுக்குத்‌ 
அணிந்‌ திருக்க வேண்டுமென்ற நல்லகொள்கையால்‌ விளைந்த 
அடி ம்‌ 2 . க ச ்‌ ° ப்‌ 
கெட்ட வழக்கங்களில்‌ இதுவொன்று. அறிவுடையவர்கள்‌ 
ந ” { ச ட்‌ 4 ப்‌ . ச 0 ்‌] ப) ப 
கூடப்‌ “பூர்வாசார? மென்ற காரணத்தால்‌ தீய வழக்கங்க 


அணுசரித்தல்‌ பூர்விக பாரத கேசத்திற்‌ கேற்பட்ட சாபம்‌. 


பக்கம்‌ ௫௯: பாட்டு ௨௩.) வரி ௫. 


நத டட ழ்‌ 21: ர்‌ 
வலலமா' அ ளூஅபபோர, 


இப்பாட்டின்‌ பின்‌ ௨௪, ௨௫, ௨௬, ௨௭, பாட்டுக்‌ 
களிலே, ஆசாய்ச்சி யில்லாது “:பூர்வாசாரங்களில்‌?? பக்தி 
செலுச்து வோரின்‌ மடமை காட்டப்படு இன்றனு. பழமை 


யிலே பெரும்பகு இ உயர்வு சான்றதுதான்‌. அதிலும்பாரத 


கச 


தேசத்‌ தினராகிய நம்மவரின்‌ நடைகள்‌ அறிவும்‌ அறனும்‌ 
பொதிந்தன வாகும்‌, ஆயினும்‌ இழிந்த அமானுஷ்க சடை 
கள்‌ தில இவற்றோடு கலந்த ள்ளன, . 

“எனது தந்தை ௯்ஷயதோயால்‌ இறந்து போனான்‌. 
ன? க௯ஃயநேர்ய்‌ வந்திருக்கிறது, எங்கள்‌ பாட்ட 
னுக்கும்‌ இந்தகோயுண்டு, ஆகலால இந்த கோய்‌ தீர்ப்பதற்கு 
நான்‌ மருந்து இன்ன மாட்டேன்‌.” என்று ஒரு மனிதன்‌ 
சொல்லுவானானால்‌ அவன்‌ எவவளவு பெரிய மூடன்‌ ? லோக 
சேஷமத்துக்கும்‌ லோகாபி விருத்திக்கும்‌ இர்த “மாமூல்‌' 
பக்தி எத்தன பெரிய இடையூறென்பதை நம்மவர்‌ 
இன்னும்‌ நன்றாகத்‌ தெரிந்து கொள்ளவில்லை. 


பக்கம்‌ ௬0; பாட்டு ௨௮; வரி௪, 
“மேலை நாஞ்செயுங்‌ கர்ம மல்ல தகக சக்க 


நம து செய்கையின்‌ விளைவுகளுக்கு மாத்திரமேயன்றி 
ஈம்மைச்‌ சேர்ந்தவர்களின்‌ கர்மப்பயன்களுக்கும்‌ நாம்‌ 


ஆளாகிரோமென்பதை இச்செய்யுள்‌ விளக்குகின்றது: 
பக்கம்‌ ௬௪: பாட்டு ௧௧; வரி ௮. 
“பின்னடக்குக?_ மேலே விளையாட்‌ நடக்குக. 
பக்கம்‌ ௬௨; பாட்டு ௬௨; வரிக, 
“ஓருவனாடப்பணயம்‌?_— இஃது தருமன்‌ சொல்வது, 
பக்கம்‌ ௬௨; பாட்டுகஉ; வரி இ, 


“வருமமில்லையையா''-- துரியோதனன்‌ சொல்வது, 
பக்கம்‌ ௬௨: பாட்டு கக; வரி க, 
“பொழுது பொக்குதற்கே'_இஃது கர்ணன்‌ வசனம்‌ 


ல்‌ ௧௫ 


(அங்கர்கோன—-கர்ணன,) 
பக்கம்‌ ௬௨; பாட்டு ௩௩; வரி ௫: 
“பழு இருப்ப்தெல்லாம்‌'--- இஃ தருமன்‌ வசனம்‌- 
பக்கம்‌ ௬௩; பாட்டு ௩௫, வரிசு; 
பரமான பொற்றேர்‌?— இங்கு கேர்‌ பணயமாக 
வைக்கப்பட்டது, என்பது கொள்ளக்‌ இடக்கின்ற.து. 
பக்கம்‌ ௬௩; பாட்டு ௩௭ ; வரி௨. 
“அடிமை செய்து வாழ்வோர்‌ மாதர்கள்‌ பணயமாக 
வைக்கப்பட்டனசென்பது தொக்கு நிற்கின்ற, 
பக்கம்‌ ௬௫; பாட்டு ௪௨ ; வரி; ௬ 


“பழிமக்காள்‌-பழிப்பிள்‌ ஊகளே (பழிக்கிடலமாகிய” 


பக்கம்‌ ௬௬; பாட்டு ௪௫; வரி ௧, 
கலி: திடலவெல்லுதல்‌-இசைச்சொல்‌. இசாமியம்‌. 
பக்கம்‌ ௬௭; பாட்டு ௪௭; வசி ௮, 
“*சகேட்குங்காது மிழரந்தவிட்டாயோ?'” கோப மிகுதி 
யால்‌ தன்னை மறந்து அசசனுக்குக்‌ கண்ணில்லாமையைக்‌ 
குறிக்க நேரிட்டது. , 
பக்கம்‌ ௬௭; பாட்டு ௪௯; வரி ௬, 
“மந்‌ இம்‌? சூழ்ச்சி 
பக்கம்‌ ௬௭; பாட்டு ௪௯; வரி ௮. 
(டவற்பிடைப்‌ பொக்குதி-—காந்தாரத்துமலைநாட்டி 
லிருந்துவந்தவனா தலால்‌ சகுனியை மீட்டும்‌ அவன அ மலை 
காட்டுக்கு அனுப்பிவிகெ என்று சொல்லிய, 


யொருள விளக்கம்‌ 


முற்றிற்று. 


re pr 


ல்‌ ௩. குயில்‌, கண்ணன்பாட்டு முதலியன 0௧0 .0 
oo ௪ ஞானரதம்‌ (இனிய கதை) : ப 
௫ பாஞ்சாலி சபதம்‌, காவயம்‌, | 

. (இசண்டு பாகம்‌ அரும்பத உரையுடன்‌)0 கும்‌. 
்‌ ௬ ஸ்ரீமத்‌ பகவக்சகேதை 


மூலமும்‌ உரையும்‌ அரும்‌ பெரு முகவுரையுடலஃ 
கூடிய, 


'அச்சிலிருக்கிறது, சீக்கிரம்‌ வெளி வரும்‌) 


்‌ பாரதிபிரசுராலயம்‌, 


திருவல்லிக்கேணி. 


Lu 
ஸ்‌ 
3) 31) 223 
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